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Mili priatelia,

Mate pred sebou skripta k audio kurzu Francuzstina - slovna zasoba pre mierne pokrocilych B1_cast 1.
Kurz je uréeny pre mierne pokrocilych studentov, ktori uz francuzstinu Studovali jeden alebo dva roky a
maju osvojené jej zaklady.

Kurz je zaloZeny na kontextovom uceni, to znamena, Ze sa naucite nielen slovicka, ale aj vety, v ktorych
ich mozete pouzit. Vzhladom na jeho rozsah je rozdeleny na dve ¢asti a vy prave Citate Uvod k jeho prvej
Casti. Celkom tu najdete 1900 slovi¢ok a viet na precvicenie.

Jednotlivé lekcie st rozdelené podla tém a kazdd obsahuje iny pocet slov a viet. Uroveri B1 je mierne
pokrocild, preto je vacSina priestoru venovana témam ako praca, vlastnosti, aktivity , zatial ¢o témy

ako cestovanie, volny €as, rodina su zahrnuté v mensej miere, kedZe im bol venovany vacsi priestor v
predchadzajucej Casti kurzu

Ako s kurzom najlepsie pracovat? Vyberte si lekciu, ktorou chcete zacat. Kazda lekcia obsahuje Sest stop.
Najprv sa pri kazdej lekcii oboznamte so samotnou slovnou zdsobou (stopy 1 a 2). Aby ste si lepsie
zapamatali slovo v francuzstine, budete ho pocut dvakrat. Potom nasleduje slovic¢ko a prikladova veta,
opat v oboch moznostiach prekladu (stopy 3 a 4). Potom prejdite na celé vety (stopa 5 a 6). Aj v stope
5 si vetu v francuzstine vypocujete pre lepSie zapamatanie dvakrat.Ked' zvladnete preklad viet zo
slovenciny do francuzstiny (lekcia 6) v ¢asovej medzere pred talianskym prekladom, mate vyhraté.
Samotné slova vam pomdzu pochopit vyznam, ale pouZivanie zvladnutych celych viet vdm pomébze
komunikovat ovela lepsie.

U kazdého bloku plati: ihned jako zvladnete pocuvanie z francuzstiny do slovenciny lekcie 1, 3, 5 —
cvicenie pocuvajte ) prejdite na preklad zo slovenciny do francuzstiny (lekcie 2, 4, 6 — cvicenie
prekladajte).

Vdaka tymto skriptam, ktoré ste si stiahli a prave ich Citate, budu vaSe aktivity s kurzom ovela
efektivnejSie. Najdete v nich sprievodcu uéenim s uzitoCnymi tipmi ako mozno urobit ulenie
ucelnejsim, pladn lekcii na zaznamenadvanie pokroku, prepis zvukovych stop (pre pripad, Ze nieComu
nerozumiete) a obojstranné karticky, aby ste sa mohli uéit a opakovat, aj vtedy ked nemozete pocuvat.
Pre tych, ktori sa radi testuju, je v kazdej lekcii k dispozicii prekladovy test s klucom k spravnym
odpovediam. Hlasy, ktoré budete pocut patria Christine Anne Truchot, Davidu Girtenovi, Benjaminu
Jaquetovi, Alexandre Rozborilovej a Petrovi Svetlikovi.

V mene celého timu Audioacademy verim, Ze pocuvanie viet a slovnej zasoby v tomto kurze pomoze
schopnosti pasivne porozumiet a aktivne komunikovat v francizstine. Ak mate akékolvek otazky alebo
navrhy na zlep3enie & spatnd vizbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Zeldm vdm
krasne dni a drZzim palce pri uceni.

Tomas



Ako pracovat s tymto kurzom

Ked' si kupite kurz, vytvorte si Ucet na stranke audioacademy.eu, na ktorej sa Vam, ihned po kupeni
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formate mp3. Stiahnite si ich do mobilného telefénu alebo iného
zariadenia, kde ich mézZete pocéuvat, skripta ku kurzu si stiahnite na stranke www.audioacademyeu.eu
v Casti Skripta na stiahnutie..

1. Vyberte silekciu, ktoru si chcete osvojit - mozno v najblizsich drioch ocakavate navstevu a chceli
by ste povedat niekolko zvorilostnych viet. Za¢nite teda skor pozdravmi ako cestovanim.

2. Vystrihnite si obojstranné karticky a rozdelte ich na slova a vety - slova dajte na jednu kopku a
vety na druhu.

3. Niekolkokrat si vypocujte stopu 1 a stopu 2 a potom si prechadzajte karticky so slovickami,
kym si ich neosvojite. Ak ste Uplny zaciatocnik, vypocuijte si skladby 1 a 2 s textom zo skript a
napiste si vyslovnost na karticky. Poclvajte raz alebo dvakrat denne a dvakrat denne si
precvicujte slova na kartickach.

4. Vypocujte si aspon raz stopy 3 a 4, na ktorych pocujete slovo, za ktorym nasleduje veta, ktora
obsahuje toto slovo v kontexte. Zac¢nite opat s verziou z francuzstiny do slovenciny a ked
porozumiete vietkym slovam a vetam, prejdite na verziu zo slovenciny do francuzstiny.

5. Najviac ¢asu venujte samotnym vetdm. PrecviCte si vety aj pomocou karti¢iek. Rozumiete
nemeckej vete akor ako zaznie slovensky preklad? Dokazete prelozit slovenskl vetu prv nez
zaznie nemecky preklad? Ak ste na tieto otazky odpovedali kladne, gratulujeme vam, mate
otvorenu cestu k dalsej lekcii.

6. Zaznamenajte si ukoncéenie kazdého cvicenia a uciva do planu vyucby. Kedy ste konkrétnu lekciu
zvladli? Vtedy, ked prelozZite vety vstope 6 zo slovenciny do francuzstiny bez pfiliSného
premyslania

7. Nezabudajme, Ze opakovanie je matkou mudrosti. Preto si napriklad raz za mesiac zopakujte
ucivo, ktoré ste sa uz naucili, bud' na kartickach, alebo si ho znovu vypocujte. Najlepsie vsak je,
ak tieto slova a vety pouZijete v priamej komunikacii, bud pisomnej, alebo najlepsie Ustnej. Tak
sa pamataju najlepsie!



Ako pracovat s obojstrannymi kartami

Podla urovne pokrocilosti a ¢asovych moznosti si vyberte pocet slovicok (kartiCiek), ktoré sa chcete v
dany deri naudit. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, Ze si vyberiete 10.

Usporiadajte si karticky tak, aby ste najprv prekladali z francuzstiny do slovenciny. U kazdej karticky si
precitajte nemecké slovo a snazte sa spomenut si na jeho slovensky preklad. Podarilo sa? Ak ano,
odlozte karticky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamatate, dajte na stranu druhu. Akonahle prrejdete
vsetkych 10 karticiek, nechajte ich na dvoch képkach

Po urcitom case (dvoch alebo troch hodinach) postup zopakujte, ale stymi kartickami, ktoré ste
predtym nepoznali. Presunte tie, ktoré si pamatate, k tym, ktoré ste poznali uz predtym. Uvidite, Ze
képka karticiek, ktoré poznate, sa bude zvac¢sovat.

Pred spanim si eSte raz prejdite celd dennu davku karticiek. Je to velmi délezité - mozog lepsie uklad3,
ked' spite. Rano budete prekvapeni, Ze to, ¢o ste si veCer nedokazali zapamatat vam zrazu pojde.

Nasledujuci den pridajte ku kartickdm z predchadzajiceho dna dalsich desat a postupujte tym istym
sp6sobom. Tym sa zabezpeci neustdle opakovanie slovnej zasoby z predchadzajucich dni..

© audioacademyeu.eu, 2024 Vietky prava vyhradené. Ziadna &ast tychto skript sa nesmie kopirovat ani
reprodukovat, ¢i uz ako celok alebo ¢ast, bez pisomného sthlasu vydavatela a nesmie sa pouzivat inak
ako pre vlastnu potrebu opravneného pouzivatela.

|~
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Lekcia 01_Aktivity_01_slovnda zasoba_pocuvajte!

déranger
j'avais, j"ai eu
de coté
promettre
réussir

étre pressé(e)
blesser

un instant
passer
pousser
casser
entendre
avertir, prévenir
répéter
gagner
détester
porter
accepter

ne pas étre d'accord, désapprouver
étre prét(e)
deux fois
la-bas
expliquer
envoyer

faire du bruit
ignorer
espérer
proposer
faire

divisé par
diviser
découvrir, trouver
mangquer
pleurer
multiplié par

attendre quelqu'un
se tenir debout
réagir

supposer
distribuer

suivre

critiquer

¢ obtazovat

e Mal som

e bokom

e slubit

e uspiet

e ponahlat sa
¢ ubliZit, zranit
e chvila

e statsa

o tlacit

¢ rozbit, zlomit
e poclut

e varovat

e opakovat

e vyhrat

¢ nenavidiet

¢ niest

e prijat

¢ nesuhlasit

e ochotny

e dvakrat

e tamto

o vysvetlit

¢ poslat

e robit hluk

e ignorovat

o dufat

e navrhnut

e robit

e delené

e rozdelit

e zistit

¢ meskat, chybat
¢ plakat, kricat
¢ nasobené /kym ¢im/

(matematicky vyraz)
e cakat na niekoho
o stat

e reagovat

¢ predpokladat

e distribuovat

¢ nasledovat

e kritizovat



concentrer
connecter

perdre

décrire

mentionner

aller

s'emprunter
traverser

trouver, découvrir
jeter

sauver, sauvegarder
auparavant

faire

J'ai livré

pousser

attraper

tirer

dépendre de qch
venir chercher
croire a gch

oublier

préciser

une aise

donner un coup de pied
gérer

s'attendre a
imaginer

bisous

dépenser de l'argent
un interrupteur
afficher

fourni(e)

penser a qch, qq
une aile

disparaitre

sauter

sourire

un volume

jeter

étre d'accord
passer un bon moment
espérer
s'enregistrer, s'inscrire
se réveiller

fermer

surprendre

sustredit
pripojit sa
stratit, prehrat
opisat
zmierovat sa
sediet dobre/zle
pozicat si
prekrocit

zistit

hodit

uloZit, zachranit
predtym

robit

dorucil som
tlacit

chytit

tahat

zavisiet od
vyzdvihnut, zbierat
verit v
zabudnut
$pecifikovat
lahkost
kopnut

riadit, viest, manaZovat
ocakavat
predstavit si
bozk, bozkavat
minut peniaze
prepinac
zobrazit
poskytnuty
mysliet na
kridlo

zmiznut
skakat
usmievat
hlasitost
vyhodit
suhlasit

skvelo sa bavit
dufat

registertrovat sa, zapisat sa

prebudit sa
zavriet
prekvapit



Lekcia 01_Aktivity_01_slovnda zasoba_prekladajte!

o slUbit

e zmienovat sa

e predtym

¢ kopnut

e registertrovat sa, zapisat sa
e Mal som

¢ opakovat

o zistit

¢ riadit, viest, manaZovat
¢ Specifikovat

e sustredit

e delené

¢ sediet dobre/zle

e zivisiet od

e dvakrat

¢ mysliet na

e kritizovat

e dufat

¢ rozdelit

e opisat

¢ Cakat na niekoho

¢ vyhrat

e suhlasit

¢ nasobené /kym ¢im/

(matematicky vyraz)
¢ prekvapit

e chvila

¢ nesuhlasit

¢ ulozit, zachranit
e bozk, bozkavat
e distribuovat

e poizicat si

¢ usmievat

e robit

¢ predpokladat

e veritv

e dorucil som

e tahat

¢ prekrodit

e kridlo

¢ zobrazit

e poskytnuty

e uspiet

promettre
mentionner
auparavant

donner un coup de pied

s'enregistrer, s'inscrire
j'avais, j'ai eu
répéter

trouver, découvrir
gérer

préciser
concentrer

divisé par

aller

dépendre de gch
deux fois

penser a qch, qq
critiquer

espérer

diviser

décrire

attendre quelqu'un
gagner

étre d'accord
multiplié par

surprendre
un instant

ne pas étre d'accord, désapprouver

sauver, sauvegarder
bisous
distribuer
s'emprunter
sourire

faire
supposer
croire a qch
J'ai livré
tirer
traverser
une aile
afficher
fourni(e)
réussir



bokom
tlacit
pocut
robit hluk
skakat
reagovat
zavriet
ocakavat
dufat

vyzdvihnut, zbierat

plakat, kricat
stat

poslat
prepinac
stratit, prehrat
stat sa
pripojit sa
chytit
nasledovat
tamto
zabudnut
hodit
ponahlat sa
obtazovat
varovat
ublizit, zranit
ochotny

zistit

minut peniaze
tlacit
vysvetlit
zmiznut
nenavidiet
meskat, chybat
vyhodit
prebudit sa
rozbit, zlomit
prijat

niest

lahkost
navrhnut
predstavit si
hlasitost
ignorovat
robit

skvelo sa bavit

de coté
pousser
entendre

faire du bruit
sauter

réagir

fermer
s'attendre a
espérer

venir chercher
pleurer

se tenir debout
envoyer

un interrupteur
perdre

passer
connecter
attraper

suivre

la-bas

oublier

jeter

étre pressé(e)
déranger
avertir, prévenir
blesser

étre prét(e)
découvrir, trouver

dépenser de I'argent

pousser
expliquer
disparaitre
détester
mangquer
jeter

se réveiller
casser
accepter
porter

une aise
proposer
imaginer
un volume
ignorer
faire

passer un bon moment
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accepter

Nous ne pouvons pas |'accepter.

étre d'accord

Je ne peux pas étre d'accord avec cela.
de coté

Tu devrais mettre de I'argent de c6té.
s'emprunter

Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ?
déranger

Ne me dérange pas !

casser

Ne le casse pas !

porter

Ne le porte pas comme ¢a !

attraper

Attrape-moi si tu peux.

concentrer

Concentre-toi sur le probleme !
connecter

Peux-tu te connecter a I'Internet ?
critiquer

Il est toujours facile de critiquer.
traverser

C'est la ou ils ont traversé la riviere.
pleurer

Ne pleure pas !

décrire

Comment décrirais-tu cela ?

ne pas étre d'accord, désapprouver
Je dois vivement désapprouver.
disparaitre

Comment as-tu disparu ?

afficher

Cliquez sur I'image et vous afficherez le

graphique.

distribuer

Qui le distribue ?

diviser

Comment ont-ils divisé I'argent ?
divisé par

Dix divisé par cinq égale deux.
faire

Je ne I'ai pas fait.

prijat

Nembzeme to prijat.

suhlasit

Nembzem s tym suhlasit.
bokom

Mal by si si odlozit nejaké peniaze bokom.
pozicat si

MobzZem si pozicat tvoj slovnik?
obtaZovat

Neobtazuj ma!

rozbit, zlomit

Nerozbi to!

niest

Nenes to takto!

chytit

Chyt ma, ak to dokazes.
sustredit

Sustred’ sa na problém!

pripojit sa

MobzZes sa pripojit na internet?
kritizovat

Kritizovat je vidy lahké.
prekrodit

V tomto mieste prekrodili rieku.
plakat, kricat

Neplac!

opisat

Ako by si to opisal?

nesuhlasit

Musim s tym ddrazne nesuhlasit.
zmiznut

Ako si zmizol?

zobrazit

Kliknite na obrazok a zobrazi sa vam graf.

distribuovat

Kto to distribuuje?

rozdelit

Ako si rozdelili peniaze?
delené

Desat delené piatimi je dve.
robit

Ja som to neurobil.



faire

Qu'as-tu fait ?

une aise

A l'aise !

s'attendre a

A quoi vous vous attendez ?
expliquer

Peux-tu l'expliquer ?
découvrir, trouver

Nous devons le trouver rapidement.
trouver, découvrir

Il n'y a qu'une seule fagcon de le découvrir.

suivre

Suis-moi, s'il te plait.

oublier

N'oublie pas de l'appeler.
passer

Qu'est-ce qui s'est passé ?
détester

Je déteste ca.

entendre

Tu m'entends ?

espérer

J'espére qu'il y a encore une chance.
espérer

As-tu espéré que cela arriverait ?
blesser

Tout le monde blesse.

J'ai livré

Il alivré la lettre.

j'avais, j"ai eu

J'ai fait un réve.

ignorer

S'il te plait, ignore-le.

imaginer

Peux-tu l'imaginer ?

sauter

Il n'a pas sauté.

donner un coup de pied
Peux-tu faire un coup de pied ?
bisous

Fais-lui un bisous sur ses levres.
perdre

Il n'y a rien a perdre.

gérer

Peux-tu gérer le projet ?

robit

Co si urobil?

lahkost

Pokojne!

ocakavat

Co ocakavate?
vysvetlit

Mobzes to vysvetlit?
zistit

Musime to rychlo zistit.
zistit

Je len jeden sp6sob ako to zistit.
nasledovat

Nasleduj ma, prosim.
zabudnut

Nezabudni mu zavolat.
stat sa

Co sa stalo?

nenavidiet

Nenavidim to.

pocut

Pocujes ma?

dufat

Dufam, Ze este stale existuje Sanca.
dufat

Dufal si, Ze sa to podari?
ublizit, zranit

Vsetci ublizuju.

dorucil som

Dorucil ten list.

Mal som

Mal som sen.
ignorovat

Prosim, ignoruj ho!
predstavit si

Vies si to predstavit?
skakat

Neskocil.

kopnut

Mobzes to odkopnut?
bozk, bozkavat
Pobozkaj ju na pery.
stratit, prehrat

Nie je ¢o stratit.

riadit, viest, manaZovat
Mobzes viest ten projekt?



mentionner
Ne le mentionne pas.
multiplié par

Cing multiplié par deux égale dix.

la-bas

Mets-le la-bas.

venir chercher

Peux-tu venir me chercher a sept heures ?
auparavant

Comment faisions-nous cela auparavant ?
promettre

Je le promets.

proposer

Que proposes-tu ?

fourni(e)

Cela a été fourni par eux.

pousser

Poussez pour ouvrir !

réagir

Comment devrions-nous réagir a cela ?
s'enregistrer, s'inscrire

OU pouvons-nous nous inscrire ?
répéter

Peux-tu répéter ?

sauver, sauvegarder

Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ?
envoyer

Quand peux-tu I'envoyer ?

fermer

Tais-toi | Ferme ta gueule ! Ferme-la! Ta geule!

sourire

Souris-moi.

préciser

Peux-tu préciser ton probleme ?
se tenir debout

Levez-vous !

réussir

Pouvons-nous réussir ?
supposer

Je suppose que vous étes préts.
surprendre

Il t'a surpris ?

un interrupteur

zmiefiovat sa
Naozaj niet za ¢o!
nasobené /kym ¢&im

(matematicky vyraz)

Patkrat dva je desat.

tamto

Daj to hentam.

vyzdvihnut, zbierat

Mozes ma vyzdvihnut o siedmej?
predtym

Ako sme to robili predtym?
slubit

Sfubujem.

navrhnut

Co navrhuje$?

poskytnuty

Bolo to poskytnuté nimi.

tlacit

Otvorite zatlacenim!

reagovat

Ako by sme na to mali reagovat?
registertrovat sa, zapisat sa

Kde sa mdzeme zaregistrovat?
opakovat

Mozes to zopakovat?

ulozit, zachranit

MoZes mi to uloZit na flash disk?
poslat

Kedy to mozes poslat?

zavriet

Sklapni!

usmievat

Usmej sa ha mna.

$pecifikovat

Mobzes Specifikovat svoj problém?
stat

Postavte sa!

uspiet

MoézZeme uspiet?

predpokladat

Predpokladam, Ze ste pripraveni.
prekvapit

Prekvapil ta?

prepinac



Allume-le.

jeter

Jette-le.

jeter

Je |'ai jeté accidentellement.
deux fois

Réfléchis deux fois.

un volume

Baisse le volume !

se réveiller

A quelle heure te réveilles-tu ?
avertir, prévenir

Je te préviens.

un instant

J'arrive dans un instant.
étre prét(e)

Tu est prét a nous aider ?
gagner

Peuvent-ils gagner ?

une aile

Déploie tes ailes et envole-toi !
dépenser de l'argent

Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent.

étre pressé(e)

Allez, nous sommes pressés.
passer un bon moment
Je me suis bien amusé(e).
attendre quelqu'un
J'attends quelqu'un.
croire a gch

Je n'y crois pas.

penser a qch, qq

A quoi tu penses ?
dépendre de qch

De quoi cela dépend ?
faire du bruit

Ne faites pas autant de bruit.
aller

Est-ce que ¢a va bien ?
manquer

Tu me manques.

tirer

Tire doucement.

pousser

Ne pousse pas trop fort.

Zapni to!

hodit

Vyhod' to.

vyhodit

Omylom som to vyhodil.
dvakrat

Premyslaj dvakrat
hlasitost

Stis to!

prebudit sa

Kedy sa prebudzas?
varovat

Varujem ta.

chvila

O chvilu tam budem.
ochotny

Si ochotny nam pomaoct?
vyhrat

MoZzu vyhrat?

kridlo

Roztiahni kridla a odlet!
minut peniaze
Nechcem minat vela penazi.
ponahlat sa

Pod, ponahlame sa.
skvelo sa bavit

Bolo mi velmi dobre./ Skvelo som sa bavil.
¢akat na niekoho

Na niekoho ¢akam.
verit v

Neverim v to.

mysliet na

Na ¢o myslis?

zavisiet od

Od ¢oho to zavisi?

robit hluk

Nerobte taky hluk.
sediet dobre/zle

Sedi to dobre?

meskat, chybat

Chybas mi.

tahat

Tahaj opatrne!

tlacit

Netlac silno.
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e prijat

¢ NemdzZeme to prijat.

¢ suhlasit

e Nemdziem s tym suhlasit.

¢ bokom

¢ Mal by si si odloZit nejaké peniaze bokom.
e pozi¢at si

e M&zem si pozicat tvoj slovnik?
» obtaZovat

¢ Neobtazuj mal

e rozbit, zlomit

¢ Nerozbi to!

* niest

¢ Nenes to takto!

o chytit

e Chyt ma, ak to dokazes.

e sustredit

e Sustred sa na problém!

* pripojit sa

e MO4zes sa pripojit na internet?
o kritizovat

e Kritizovat je vzdy lahké.

¢ prekrodit

¢ V tomto mieste prekrocili rieku.
¢ plakat, kri¢at

¢ Neplac!

* opisat

¢ Ako by si to opisal?

¢ nesuhlasit

e Musim s tym dérazne nesuhlasit.
® zmiznut

e Ako si zmizol?

¢ zobrazit

¢ Kliknite na obrazok a zobrazi sa vam graf.
o distribuovat

¢ Kto to distribuuje?

¢ rozdelit

¢ Ako si rozdelili peniaze?

¢ delené

¢ Desat delené piatimi je dve.

e robit

¢ Ja som to neurobil.

e robit

accepter

Nous ne pouvons pas l'accepter.
étre d'accord

Je ne peux pas étre d'accord avec cela.
de coté

Tu devrais mettre de I'argent de coté.
s'emprunter

Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ?
déranger

Ne me dérange pas !

casser

Ne le casse pas !

porter

Ne le porte pas comme ¢a !
attraper

Attrape-moi si tu peux.

concentrer

Concentre-toi sur le probleme !
connecter

Peux-tu te connecter a I'Internet ?
critiquer

Il est toujours facile de critiquer.
traverser

C'est la ou ils ont traversé la riviere.
pleurer

Ne pleure pas !

décrire

Comment décrirais-tu cela ?

ne pas étre d'accord, désapprouver
Je dois vivement désapprouver.
disparaitre

Comment as-tu disparu ?

afficher

Cliquez sur I'image et vous afficherez le graphique.
distribuer

Qui le distribue ?

diviser

Comment ont-ils divisé I'argent ?

divisé par

Dix divisé par cinqg égale deux.

faire
Je ne l'ai pas fait.
faire



Co si urobil?

lahkost

Pokojne!

ocakavat

Co ocakavate?
vysvetlit

Mozes to vysvetlit?
zistit

Musime to rychlo zistit.
zistit

Je len jeden spdsob ako to zistit.

nasledovat

Nasleduj ma, prosim.
zabudnut
Nezabudni mu zavolat.
stat sa

Co sa stalo?
nenavidiet
Nenavidim to.

pocut

Pocujes ma?

dufat

Dufam, Ze este stale existuje Sanca.

dufat

Dufal si, Ze sa to podari?
ublizit, zranit

Vsetci ublizuju.

dorucil som

Dorucil ten list.

Mal som

Mal som sen.
ignorovat

Prosim, ignoruj ho!
predstavit si

Vies si to predstavit?
skakat

Neskocil.

kopnut

Mozes to odkopnut?
bozk, bozkavat
Pobozkaj ju na pery.
stratit, prehrat

Nie je Co stratit.

riadit, viest, manazovat
Mozes viest ten projekt?
zmienovat sa

Qu'as-tu fait ?

une aise

A l'aise !

s'attendre a

A quoi vous vous attendez ?
expliquer

Peux-tu I'expliquer ?

découvrir, trouver

Nous devons le trouver rapidement.
trouver, découvrir

I n'y a qu'une seule facon de le découvrir.
suivre

Suis-moi, s'il te plait.

oublier

N'oublie pas de I'appeler.
passer

Qu'est-ce qui s'est passé ?
détester

Je déteste ¢a.

entendre

Tu m'entends ?

espérer

J'espére qu'il y a encore une chance.
espérer

As-tu espéré que cela arriverait ?
blesser

Tout le monde blesse.

J'ai livré

Il'alivré la lettre.

j'avais, j'ai eu

J'ai fait un réve.

ignorer

S'il te plaft, ignore-le.

imaginer

Peux-tu l'imaginer ?

sauter

Il n'a pas sauté.

donner un coup de pied
Peux-tu faire un coup de pied ?
bisous

Fais-lui un bisous sur ses levres.
perdre

Il n'y a rien a perdre.

gérer

Peux-tu gérer le projet ?
mentionner



Naozaj niet za ¢o!
nasobené /kym ¢im/

(matematicky vyraz)

Patkrat dva je desat.

tamto

Daj to hentam.

vyzdvihnut, zbierat

Mobzes$ ma vyzdvihnit o siedmej?
predtym

Ako sme to robili predtym?
sltbit

Slubujem.

navrhnut

Co navrhuje$?

poskytnuty

Bolo to poskytnuté nimi.

tlacit

Otvorite zatlacenim!

reagovat

Ako by sme na to mali reagovat?
registertrovat sa, zapisat sa

Kde sa mbzeme zaregistrovat?
opakovat

Mobzes to zopakovat?

uloZit, zachranit

Mo6zZes$ mi to uloZit na flash disk?
poslat

Kedy to mbzes poslat?

zavriet

Sklapni!

usmievat

Usmej sa na mna.

$pecifikovat

Mobzes Specifikovat svoj problém?
stat

Postavte sal

uspiet

Mébzeme uspiet?

predpokladat

Predpokladam, Ze ste pripraveni.
prekvapit

Prekvapil ta?

prepinac

Zapni to!

hodit

Ne le mentionne pas.
multiplié par

Cing multiplié par deux égale dix.
la-bas

Mets-le la-bas.

venir chercher

Peux-tu venir me chercher a sept heures ?
auparavant

Comment faisions-nous cela auparavant ?
promettre

Je le promets.

proposer

Que proposes-tu ?

fourni(e)

Cela a été fourni par eux.

pousser

Poussez pour ouvrir !

réagir

Comment devrions-nous réagir a cela ?
s'enregistrer, s'inscrire

OU pouvons-nous nous inscrire ?
répéter

Peux-tu répéter ?

sauver, sauvegarder

Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ?
envoyer

Quand peux-tu I'envoyer ?

fermer

Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-la! Ta geule!
sourire

Souris-moi.

préciser

Peux-tu préciser ton probleme ?

se tenir debout

Levez-vous !

réussir

Pouvons-nous réussir ?

supposer

Je suppose que vous étes préts.
surprendre

Il t'a surpris ?

un interrupteur

Allume-le.

jeter



Vyhod'to.

vyhodit

Omylom som to vyhodil.
dvakrat

Premyslaj dvakrat
hlasitost

Stis to!

prebudit sa

Kedy sa prebudzas?
varovat

Varujem ta.

chvila

O chvilu tam budem.
ochotny

Si ochotny ndm pomoct?
vyhrat

Mozu vyhrat?

kridlo

Roztiahni kridla a odlet!
minut peniaze

Nechcem minat vela penazi.
pondhlat sa

Pod, ponahlame sa.
skvelo sa bavit

Bolo mi velmi dobre./ Skvelo som sa bavil.

¢akat na niekoho
Na niekoho ¢akam.
verit v

Neverim v to.
mysliet na

Na ¢o myslis?
zavisiet od

Od ¢oho to zavisi?
robit hluk
Nerobte taky hluk.
sediet dobre/zle
Sedi to dobre?
meskat, chybat
Chybas mi.

tahat

Tahaj opatrne!
tlacit

Netlac silno.

Jette-le.

jeter

Je I'ai jeté accidentellement.
deux fois

Réfléchis deux fois.

un volume

Baisse le volume !

se réveiller

A quelle heure te réveilles-tu ?
avertir, prévenir

Je te préviens.

un instant

J'arrive dans un instant.
étre prét(e)

Tu est prét a nous aider ?
gagner

Peuvent-ils gagner ?

une aile

Déploie tes ailes et envole-toi !
dépenser de I'argent

Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent.
étre pressé(e)

Allez, nous sommes pressés.
passer un bon moment

Je me suis bien amusé(e).
attendre quelqu'un
J'attends quelqu'un.

croire a qch

Je n'y crois pas.

penser a qch, qq

A quoi tu penses ?
dépendre de gch

De quoi cela dépend ?

faire du bruit

Ne faites pas autant de bruit.
aller

Est-ce que ¢a va bien ?
mangquer

Tu me manques.

tirer

Tire doucement.

pousser

Ne pousse pas trop fort.



Lekcia 01_Aktivity_01_precvicovacie vety_pocuvajte!

¢ Nous ne pouvons pas |'accepter.

¢ Baisse le volume !

¢ J'ai fait un réve.

e Comment faisions-nous cela auparavant ?
¢ Je te préviens.

¢ Ne le casse pas !

¢ Ne le porte pas comme ¢a !

e Attrape-moi si tu peux.

¢ Tout le monde blesse.

¢ Peux-tu te connecter a l'Internet ?

e Peuvent-ils gagner ?

e C'est la ouils ont traversé la riviére.
¢ Ne pleure pas !

e Comment décrirais-tu cela ?

e Comment devrions-nous réagir a cela ?
¢ Je me suis bien amusé(e).

¢ De quoi cela dépend ?

e |l t'a surpris ?

e QU pouvons-nous nous inscrire ?

¢ Dix divisé par cinq égale deux.

¢ Suis-moi, s'il te plait.

e Qu'as-tu fait ?

e Alaise!

¢ A quoivous vous attendez ?

e Peux-tu l'expliquer ?

¢ Que proposes-tu ?

e Qu'est-ce qui s'est passé ?

¢ J'espére qu'il y a encore une chance.
¢ N'oublie pas de I'appeler.

¢ |l n'y a qu'une seule fagon de le découvrir.
¢ Ne faites pas autant de bruit.

¢ |l n'a pas sauté.

¢ Je ne l'ai pas fait.

o As-tu espéré que cela arriverait ?

e |lalivré la lettre.

¢ Concentre-toi sur le probleme !

¢ Tu devrais mettre de I'argent de coté.
¢ S'il te plait, ignore-le.

¢ Ne le mentionne pas.

¢ Je déteste ca.

¢ Peux-tu faire un coup de pied ?

¢ Mets-le la-bas.

e |l n'yarien a perdre.

Nemdzeme to prijat.

Stis to!

Mal som sen.

Ako sme to robili predtym?
Varujem ta.

Nerozbi to!

Nenes to takto!

Chyt ma, ak to dokazes.

Vsetci ublizuju.

MobzZes sa pripojit na internet?
Mo6Zzu vyhrat?

V tomto mieste prekrodili rieku.
Neplac!

Ako by si to opisal?

Ako by sme na to mali reagovat?
Bolo mi velmi dobre./ Skvelo som sa bavil.
Od ¢oho to zavisi?

Prekvapil ta?

Kde sa mdzeme zaregistrovat?
Desat delené piatimi je dve.
Nasleduj ma, prosim.

Co si urobil?

Pokojne!

Co okakavate?

Mozes to vysvetlit?

Co navrhuje$?

Co sa stalo?

Dufam, Ze este stale existuje Sanca.
Nezabudni mu zavolat.

Je len jeden sp6sob ako to zistit.
Nerobte taky hluk.

Neskocil.

Ja som to neurobil.

Dufal si, Ze sa to podari?

Dorucil ten list.

Sustred’ sa na problém!

Mal by si si odloZit nejaké peniaze bokom.
Prosim, ignoruj ho!

Naozaj niet za ¢o!

Nendvidim to.

Mozes to odkopnut?

Daj to hentam.

Nie je ¢o stratit.



Peux-tu gérer le projet ?

Peux-tu l'imaginer ?

Cing multiplié par deux égale dix.

Nous devons le trouver rapidement.
Peux-tu venir me chercher a sept heures ?
Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ?
Comment ont-ils divisé I'argent ?

Fais-lui un bisous sur ses levres.

Cela a été fourni par eux.

Poussez pour ouvrir !

Je dois vivement désapprouver.

Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent.
Comment as-tu disparu ?

Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ?
J'attends quelqu'un.

Tais-toi | Ferme ta gueule ! Ferme-la! Ta geule!

Souris-moi.

Tu est prét a nous aider ?
Jette-le.

Il est toujours facile de critiquer.
Je suppose que vous étes préts.
Qui le distribue ?

Tu me manques.

Levez-vous !

Tu m'entends ?

Réfléchis deux fois.

Quand peux-tu I'envoyer ?

A quelle heure te réveilles-tu ?
Ne me dérange pas !

J'arrive dans un instant.

Peux-tu préciser ton probleme ?
Pouvons-nous réussir ?

Déploie tes ailes et envole-toi !
Je le promets.

Allez, nous sommes pressés.
Peux-tu répéter ?

Ne pousse pas trop fort.

Je n'y crois pas.

A quoi tu penses ?

Cliquez sur l'image et vous afficherez le

graphique.

Je |'ai jeté accidentellement.
Tire doucement.

Allume-le.

Est-ce que ¢a va bien ?

Mozes viest ten projekt?

Vies$ si to predstavit?

Patkrat dva je desat.

Musime to rychlo zistit.

Mozes ma vyzdvihnut o siedmej?
Mozes mi to uloZit na flash disk?
Ako si rozdelili peniaze?
Pobozkaj ju na pery.

Bolo to poskytnuté nimi.
Otvorite zatlacenim!

Musim s tym dérazne nesuhlasit.
Nechcem minat vela pefazi.

Ako si zmizol?

MobzZem si pozicat tvoj slovnik?
Na niekoho ¢akam.

Sklapni!

Usmej sa ha mna.

Si ochotny nam pomaoct?
Vyhod'to.

Kritizovat je vzidy lahké.
Predpokladam, Ze ste pripraveni.
Kto to distribuuje?
Chybas mi.

Postavte sal

Pocujes ma?

Premyslaj dvakrat

Kedy to modzes poslat?
Kedy sa prebudzas?
Neobtazuj ma!

O chvilu tam budem.
Mobzes Specifikovat svoj problém?
Mozeme uspiet?
Roztiahni kridla a odlet!
Sfubujem.

Pod, ponahlame sa.
Mozes to zopakovat?
Netla¢ silno.

Neverim v to.

Na ¢o myslis?

Kliknite na obrazok a zobrazi sa vam graf.

Omylom som to vyhodil.
Tahaj opatrne!

Zapni to!

Sedi to dobre?



¢ Je ne peux pas étre d'accord avec cela.

e NemoOzZem s tym suhlasit.
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NemozZeme to prijat.
Nemdzem s tym suhlasit.

Mal by si si odlozZit nejaké peniaze bokom.

Mozem si pozicat tvoj slovnik?
Kde sa mbzeme zaregistrovat?
Dorucil ten list.

O chvilu tam budem.

Chyt ma, ak to dokazes.
Sustred sa na problém!

Mozes sa pripojit na internet?
Od ¢oho to zavisi?

V tomto mieste prekrocili rieku.
Neskocil.

Varujem ta.

Musim s tym ddérazne nesuhlasit.
Pocujes ma?

Zapni to!

Kto to distribuuje?

Nenes to takto!

Nie je Co stratit.

Ja som to neurobil.

Sklapni!

Pokojne!

Co o&akavate?

Neobtazuj ma!

Nendvidim to.

Je len jeden spOsob ako to zistit.
Na ¢o myslis?

Nezabudni mu zavolat.
Nerobte taky hluk.

Musime to rychlo zistit.

Mozes viest ten projekt?

Dufam, Ze este stale existuje Sanca.

Ako by si to opisal?
Vsetci ublizuju.
Nerozbi to!

Mal som sen.

Stis to!

Vies si to predstavit?
Neplac!

Mobzes to odkopnut?
Pobozkaj ju na pery.

Nous ne pouvons pas l'accepter.

Je ne peux pas étre d'accord avec cela.
Tu devrais mettre de I'argent de coté.
Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ?
OU pouvons-nous nous inscrire ?
Il'alivré la lettre.

J'arrive dans un instant.

Attrape-moi si tu peux.

Concentre-toi sur le probleme !
Peux-tu te connecter a I'Internet ?

De quoi cela dépend ?

C'est la ou ils ont traversé la riviére.

Il n'a pas sauté.

Je te préviens.

Je dois vivement désapprouver.

Tu m'entends ?

Allume-le.

Qui le distribue ?

Ne le porte pas comme ¢a !

Il n'y a rien a perdre.

Je ne l'ai pas fait.

Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-I3! Ta geule!
A l'aise !

A quoi vous vous attendez ?

Ne me dérange pas !

Je déteste ¢a.

I n'y a gu'une seule fagcon de le découvrir.
A quoi tu penses ?

N'oublie pas de I'appeler.

Ne faites pas autant de bruit.

Nous devons le trouver rapidement.
Peux-tu gérer le projet ?

J'espére qu'il y a encore une chance.
Comment décrirais-tu cela ?

Tout le monde blesse.

Ne le casse pas !

J'ai fait un réve.

Baisse le volume !

Peux-tu l'imaginer ?

Ne pleure pas !

Peux-tu faire un coup de pied ?
Fais-lui un bisous sur ses levres.



Mozes Specifikovat svoj problém?
Roztiahni kridla a odlet!

Naozaj niet za ¢o!

Nasleduj ma, prosim.

Daj to hentam.

Mobzes$ ma vyzdvihnit o siedmej?
Ako sme to robili predtym?
Slubujem.

Co navrhuje$?

Bolo to poskytnuté nimi.
Otvorite zatlaenim!

Ako by sme na to mali reagovat?
Ako si zmizol?

Mobzes to zopakovat?

Prosim, ignoruj ho!

Kedy to mbzes poslat?

Co si urobil?

Mo6zZu vyhrat?

Desat delené piatimi je dve.
Postavte sal

Mozeme uspiet?

Predpokladam, Ze ste pripraveni.
Prekvapil ta?

Pod, ponahlame sa.

Vyhod'to.

Omylom som to vyhodil.
Premyslaj dvakrat

Mobzes to vysvetlit?

Bolo mi velmi dobre./ Skvelo som sa bavil.

Kedy sa prebudzas?

Ako si rozdelili peniaze?

Si ochotny ndm pomaoct?

Dufal si, Ze sa to podari?
Nechcem minat vela penazi.
MoZes mi to uloZit na flash disk?
Usmej sa na mna.

Kliknite na obrazok a zobrazi sa vam graf.
Na niekoho ¢akam.

Neverim v to.

Patkrat dva je desat.
Kritizovat je vzdy lahké.

Co sa stalo?

Sedi to dobre?

Chybas mi.

Tahaj opatrne!

Netlac silno.

Peux-tu préciser ton probleme ?
Déploie tes ailes et envole-toi !

Ne le mentionne pas.

Suis-moi, s'il te platt.

Mets-le la-bas.

Peux-tu venir me chercher a sept heures ?
Comment faisions-nous cela auparavant ?
Je le promets.

Que proposes-tu ?

Cela a été fourni par eux.

Poussez pour ouvrir !

Comment devrions-nous réagir a cela ?
Comment as-tu disparu ?

Peux-tu répéter ?

S'il te plaft, ignore-le.

Quand peux-tu I'envoyer ?

Qu'as-tu fait ?

Peuvent-ils gagner ?

Dix divisé par cinq égale deux.
Levez-vous !

Pouvons-nous réussir ?

Je suppose que vous étes préts.

Il t'a surpris ?

Allez, nous sommes pressés.

Jette-le.

Je I'ai jeté accidentellement.

Réfléchis deux fois.

Peux-tu I'expliquer ?

Je me suis bien amusé(e).

A quelle heure te réveilles-tu ?
Comment ont-ils divisé I'argent ?

Tu est prét a nous aider ?

As-tu espéré que cela arriverait ?

Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent.
Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ?
Souris-moi.

Cliquez sur lI'image et vous afficherez le graphique.
J'attends quelqu'un.

Je n'y crois pas.

Cing multiplié par deux égale dix.

Il est toujours facile de critiquer.
Qu'est-ce qui s'est passé ?

Est-ce que ¢a va bien ?

Tu me manques.

Tire doucement.

Ne pousse pas trop fort.
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aspirer
éteindre

bien connaitre quelqu'un

renvoyer
reprendre

Par exemple

s'enfuir

avoir besoin d'y aller
vouloir

apprendre a conduire
porter un sac

se plaindre

offrir une aide

diriger

revenir

frapper, faire un coup
avoir l'air heureux

se souvenir d'apporter
moins préféré

se disputer

copier

avoir une voiture
tourner a gauche
ilyaunan

vraiment

gagner un prix
supporter

décider d'aller

bien

réparer

jeter

revenir, retouner
laisser tomber

partir

découvrir

vouloir

noter

arréter de faire
flotter

sortir, s'en aller
abandonner

s'en aller

venir

sat

vypnut

niekoho dobre poznat
poslat spat

vziat (si) spat
Napriklad

utiect

potrebovat ist
chciet

naucit sa Soférovat
niest tasku
staZzovat sa
ponuknut pomoc
riadit

vratit sa

zasiahnut, udriet
vyzerat $tastne
nezabudnut priniest
najmenej obllibeny
hadat sa

kopirovat

mat auto

odbodit dolava
pred rokom

naozaj

vyhrat cenu

strpiet

rozhodnut sa ist
dobre

opravit

vyhodit

vratit sa

odlozit, prestat
odist

zistit

chciet

zapisat

prestat robit

vznasat sa (na hladine, vo vzduchu)

vypadnut

vzdat sa

odist

objavit sa, ukazat sa



e rembourser .
e allumer o
e &tre hors de, étre a court de o
e passer du temps a parler o
e uniPod .
® servir .
* sur .
e dépendre )
e promettre de payer .
e quand o
e décider de .
¢ parfois o
® VOir o
* une boite )
e obtenir un prix .
* peur )
® se préparer .
e fait/avoir fait .
¢ ily adeux jours .
e avant-hier o
e déranger de faire .
e presque jamais .
* en haut .
® une noix .
o été/avoir été o
® avoir une surprise .
¢ aujourd'hui .
e prendre o
e regarder autour .
e oublier de o
¢ avoir besoin de .
e essayer de o
¢ se mettre en coléere .
e conduire o
¢ entendre un bruit .
e donné/avoir donné .
* vu/avoir vu o
e apporter quelque chose o
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e opravit .
e utiect .
¢ odlozit, prestat o
¢ bol o

o vziat (si) spat .

splatit

zapnut

z niecoho, bez niecoho
stravit ¢as rozpravanim
iPod

slazit

nad

zavisiet od

sltbit, Ze zaplati

kedy

rozhodndt sa

niekedy

vidiet

Skatula

dostat cenu

strach

pripravit sa

urobil

pred dvoma dniami
predvéerom

vadit nieco robit
takmer nikdy, sotvakedy
nahor

orechy

bol

mat prekvapenie

dnes

vziat

poobzerat sa
zabudnut

potrebovat

snazit sa

roz€ulit sa, nahnevat sa
Soférovat

pocut hluk

dal

videl

nieco priniest

_prekladajte!

réparer
s'enfuir

laisser tomber
été/avoir été
reprendre



odist

zabudnut

zapisat

rozhodnut sa ist
nezabudndt priniest
vyhodit

naucit sa Soférovat
ponuknut pomoc
vyzerat $tastne
potrebovat ist
stravit ¢as rozpravanim
zavisiet od

splatit

z niecoho, bez niecoho
orechy

nieco priniest

vzdat sa

vyhrat cenu

vziat

sluzit

vratit sa

strpiet

poobzerat sa

poslat spat

hadat sa

vznasat sa (na hladine, vo vzduchu)

chciet

Napriklad

dobre

pred rokom
najmenej oblUbeny
niest tasku

odist

vypadnut

prestat robit

chciet

vadit nieco robit
objavit sa, ukazat sa
vratit sa

roz€ulit sa, nahnevat sa
riadit

vidiet

odbodit dolava

iPod

urobil

dal

s'en aller

oublier de

noter

décider d'aller

se souvenir d'apporter
jeter

apprendre a conduire
offrir une aide

avoir I'air heureux
avoir besoin d'y aller

passer du temps a parler

dépendre
rembourser

étre hors de, étre a court de

une noix
apporter quelque chose
abandonner
gagner un prix
prendre

servir

revenir
supporter
regarder autour
renvoyer

se disputer
flotter

vouloir

Par exemple
bien

ilyaunan
moins préféré
porter un sac
partir

sortir, s'en aller
arréter de faire
vouloir

déranger de faire
venir

revenir, retouner
se mettre en colére
diriger

voir

tourner a gauche
uniPod
fait/avoir fait
donné/avoir donné



pred dvoma dniami
kedy

zasiahnut, udriet
niekedy

nad

niekoho dobre poznat
Soférovat

mat auto

zapnut
predvéerom

videl

pripravit sa

dostat cenu

strach

nahor

takmer nikdy, sotvakedy
Skatula

mat prekvapenie
sat

zistit

naozaj

pocut hluk
rozhodnut sa
snazit sa

vypnut
potrebovat

sltbit, ze zaplati
dnes

stazovat sa
kopirovat
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réparer

Il répare des machines.
éteindre

Eteins-le !

allumer

Allume-le !

renvoyer

Quand allez-vous le renvoyer ?
reprendre

Puis-je le reprendre ?

Par exemple

Par exemple, regardez le bord.
se plaindre

il y a deux jours
quand

frapper, faire un coup
parfois

sur

bien connaitre quelqu'un
conduire

avoir une voiture
allumer

avant-hier

vu/avoir vu

se préparer
obtenir un prix
peur

en haut

presque jamais

une boite

avoir une surprise
aspirer

découvrir
vraiment

entendre un bruit
décider de

essayer de
éteindre

avoir besoin de
promettre de payer
aujourd'hui

se plaindre

copier

opravit

Opravuje stroje.
vypnut

Vypni to!

zapnut

Zapni to!

poslat spat

Kedy to poslete spat?
vziat (si) spat

MobzZem si to vziat spat?
Napriklad

Pozrite sa napriklad na okraj.
staZovat sa



Je ne peux pas me plaindre.

dépendre

Cela dépend de quoi ?

décider d'aller

Nous avons décidé d'y aller.

apprendre a conduire

Je dois apprendre a conduire bientot.
déranger de faire

Ca ne me dérange pas de le faire souvent.

avoir besoin d'y aller
Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y

aller.

offrir une aide

Il a offert de nous aider.

promettre de payer

Il a promis de payer dés que possible.

se souvenir d'apporter

N'oubliez pas d'apporter la lettre.

passer du temps a parler

lIs ont passé un certain de temps a en parler.

arréter de faire

Arrétez de faire autant de bruit !

se mettre en colére

Ne te mets pas en colere contre lui.

obtenir un prix

Il obtient toujours le premier prix.

se préparer

Préparez-vous !

apporter quelque chose

N'oublie pas d'apporter quelque chose.
porter un sac

Laisse-moi porter ton sac.

entendre un bruit

Nous avons entendu un bruit, puis plus rien.
bien connaitre quelqu'un

Je le connais tres bien.

avoir l'air heureux

Tu as I'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ?
gagner un prix

Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ?

supporter
peur

Nemdzem sa stazovat.

zavisiet od

Od ¢oho to zavisi?

rozhodnut sa ist

Rozhodli sme sa tam ist.

naucit sa Soférovat

Coskoro sa musim naucit $oférovat.
vadit nieco robit

Nevadi mi to robit ¢asto.

Nevadi mi, Ze to robim casto.

potrebovat ist
Musime sa vratit.

ponuknut pomoc

Ponukol ndm pomoc.

slubit, Ze zaplati

Slubil, Ze zaplati ¢o najskér.

nezabudnut priniest

Prosim, nezabudnite si priniest ten list.
stravit ¢as rozpravanim

Strdvili nejaky ¢as tym, Ze sa o tom rozpravali.

Chvilu sa o tom rozpravali.

prestat robit

Prestan robit taky hluk!
roz¢€ulit sa, nahnevat sa
Nehnevaj sa nanho.

dostat cenu

Vzdy dostane prvu cenu.
pripravit sa

Prosim, pripravte sa!

nieco priniest

Nezabudni nieco priniest.
niest tasku

Dovol mi ti niest tasku.
pocut hluk

Zaculi sme hluk a potom nic.
niekoho dobre poznat
Poznam ho velmi dobre.
vyzerat $tastne

Vyzeras §tastne. Co sa stalo?
vyhrat cenu

Ako to, Ze ste vyhrali tu cenu?

strpiet
strach



N'aie pas peur !

flotter

Nous devons le maintenir a flot.
aspirer

Il faut aspirer I'eau d'ici.

s'en aller

Va-t'en et ne reviens pas.

revenir, retouner

N'y retourne pas.

s'enfuir

Pourquoi s'est-il enfui?

laisser tomber

Laisse tomber.

découvrir

Comment a-t-il découvert ?
revenir

Revenez des que possible.
abandonner

Ne lI'abandonne pas. Ne quitte pas.
partir

Ne pars pas.

sortir, s'en aller

Nous devons sortir d'ici le plus rapidement

possible.

regarder autour

Regarde bien autour de toi.
rembourser

Quand peux-tu me rembourser ?
jeter

Ne jette pas tout ¢a.

venir

Pourquoi tu n'es pas venu ?
noter

Je dois noter quelques chiffres.
frapper, faire un coup

Je me suis pris un coup sur la téte.
diriger

Il dirige I'entreprise.

servir

Est-ce que ¢a sert bien ?

un iPod

As-tu un iPod ?

vraiment

Je |'ai vraiment fait.

conduire

Sais-tu conduire ?

Neboj sa!

vznasat sa (na hladine, vo vzduchu)
Musime to udrzat nad vodou.
sat

Vodu odtialto treba odsat.
odist

Odid’ a uZ sa nevracaj.

vratit sa

Nevracaj sa tam.

utiect

Preco utiekol?

odlozit, prestat

OdloZsito.

zistit

Ako to zistil?

vratit sa

Vratte sa Co najskor.

vzdat sa

Nevzdavaj sa.

odist

Neodchadzaj.

vypadnut

Musime sa odtialto ¢o najskor dostat.

poobzerat sa

Dobre sa tu poobzeraj.
splatit

Kedy mi mozes vratit peniaze?
vyhodit

Nevyhadzuj to vsetko.
objavit sa, ukazat sa
Preco si sa neukazal?
zapisat

Potrebujem si zapisat nejaké cisla.
zasiahnut, udriet

Dostal som uder do hlavy.
riadit

On vedie tu spolo¢nost.
slazit

Sluzi to dobre?

iPod

M3as iPod?

naozaj

Naozaj som to urobil.
Soférovat

Vies Soférovat?



prendre

Prends-le.

vouloir

Que veux-tu ?

quand

Quand es-tula?

presque jamais

Nous les rencontrons presque jamais.
parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.

voir

Peux-tu me voir ?

se disputer

lIs se disputent souvent.

moins préféré

C'est mon activité moins préférée.
avoir une voiture

Nous voulons avoir une voiture.
ilyaunan

C'est arrivé il y a un an.

avant-hier

C'est arrivé avant-hier.

il y a deux jours

Ou étais-tu il y a deux jours ?
tourner a gauche

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
étre hors de, étre a court de

Nous sommes a court de temps.

sur

C'est fini. Nous survolons la mer.

en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
une noix

Casser des noix est un travail difficile.
une boite

Qu'est-ce qu'il y a dans cette boite ?
avoir une surprise

J'ai une belle surprise pour vous.
aujourd'hui

Vient-il aujourd'hui ?

bien

Comment le connais-tu ?

décider de

Nous avons décidé de continuer.
oublier de

J'ai oublié de I'apporter aujourd'hui.

vziat

Vezmi to.

chciet

Co chce$?

kedy

Kedy si tu?

takmer nikdy, sotvakedy
Sotvakedy sa stretdvame.

niekedy

Niekedy chodim do svojej kancelarie peso.
vidiet

Vidi§ ma?

hddat sa

Casto sa hadaju.

najmenej obllibeny

Je to moja najmenej obllbena ¢innost.
mat auto

Chceme mat auto.

pred rokom

Stalo sa to pred rokom.
predvéerom

Stalo sa to predvcerom.

pred dvoma dniami

Kde si bol pred dvoma driami?
odbocit dolava

Chodte rovno a potom odbocte dolava.
z niecoho, bez niecoho

Nemame cas.

nad

Je koniec. Letime nad morom.
nahor

Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.
orechy

Rozbijanie orechov je tazka praca.
Skatula

Co je v tejto $katuli?

mat prekvapenie

Mam pre vas milé prekvapenie.
dnes

Pride dnes?

dobre

Ako dobre ho poznas?

rozhodnut sa

Rozhodli sme sa pokradovat.
zabudnut

Zabudol som to dnes priniest.



avoir besoin de
Nous avons besoin de le savoir des que

possible.
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essayer de

Essayez de vous concentrer.
vouloir

Nous voulons rentrer chez nous.
été/avoir été

Ou étais-tu ?

fait/avoir fait

Qu'as-tu fait ?

donné/avoir donné

Tu lui as donné ¢a?

vu/avoir vu
Je ne |'ai pas vue aujourd'hui.
copier

Copie le fichier ici.

opravit

Opravuje stroje.

vypnut

Vypni to!

zapnut

Zapni to!

poslat spat

Kedy to poslete spat?
vziat (si) spat

Mozem si to vziat spat?
Napriklad

Pozrite sa napriklad na okraj.
staZovat sa

Nemdzem sa stazovat.
zavisiet od

Od ¢oho to zavisi?
rozhodndt sa ist
Rozhodli sme sa tam ist.
naucit sa Soférovat
Coskoro sa musim naucit oférovat.
vadit nieco robit

Nevadi mi to robit ¢asto.

Nevadi mi, Ze to robim c¢asto.

potrebovat ist
Musime sa vratit.
ponuknut pomoc

potrebovat
Potrebujeme to vediet ¢o najskor.

snazit sa

Snazte sa sUstredit.
chciet

Chceme ist domov.
bol

Kde si bol?

urobil

Co si urobil?

dal

Dal si jej to?

videl

Dnes som ju nevidel.
kopirovat

Skopiruj ten subor sem.

réparer

Il répare des machines.
éteindre

Eteins-le !

allumer

Allume-le !

renvoyer

Quand allez-vous le renvoyer ?
reprendre

Puis-je le reprendre ?

Par exemple

Par exemple, regardez le bord.
se plaindre

Je ne peux pas me plaindre.
dépendre

Cela dépend de quoi ?

décider d'aller

Nous avons décidé d'y aller.
apprendre a conduire

Je dois apprendre a conduire bient6t.
déranger de faire

Ca ne me dérange pas de le faire souvent.

avoir besoin d'y aller

Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y aller.

offrir une aide



¢ Ponukol ndm pomoc.

¢ slubit, Ze zaplati

¢ SlUbil, Ze zaplati ¢o najskor.

¢ nezabudnut priniest

* Prosim, nezabudnite si priniest ten list.
e stravit ¢as rozpravanim

e Stravili nejaky ¢as tym, Ze sa o tom rozpravali.

Chvilu sa o tom rozpravali.

e prestat robit

¢ Prestan robit taky hluk!

o roz¢ulit sa, nahnevat sa

¢ Nehnevaj sa nanho.

¢ dostat cenu

¢ Vzdy dostane prvu cenu.

e pripravit sa

* Prosim, pripravte sa!

¢ nieco priniest

¢ Nezabudni nieco priniest.

* niest tasku

¢ Dovol mi ti niest tasku.

¢ pocut hluk

e Zaculi sme hluk a potom nic.
¢ niekoho dobre poznat

¢ Pozndm ho velmi dobre.

e vyzerat Stastne

e Vyzeras tastne. Co sa stalo?
e vyhrat cenu

¢ Ako to, Ze ste vyhrali tu cenu?
e strpiet

e strach

¢ Neboj sa!

¢ vznasat sa (na hladine, vo vzduchu)
¢ Musime to udrzat nad vodou.
e sat

¢ Vodu odtialto treba odsat.

o odist

¢ Odid a uz sa nevracaj.

e vratit sa

e Nevracaj sa tam.

o utiect

¢ Preco utiekol?

e odlozit, prestat

e OdloZsito.

o zistit

¢ Ako to zistil?

e vratit sa

Il a offert de nous aider.

promettre de payer

Il a promis de payer dés que possible.

se souvenir d'apporter

N'oubliez pas d'apporter la lettre.

passer du temps a parler

Ils ont passé un certain de temps a en parler.

arréter de faire

Arrétez de faire autant de bruit !

se mettre en colére

Ne te mets pas en colére contre lui.
obtenir un prix

Il obtient toujours le premier prix.

se préparer

Préparez-vous !

apporter quelque chose

N'oublie pas d'apporter quelque chose.
porter un sac

Laisse-moi porter ton sac.

entendre un bruit

Nous avons entendu un bruit, puis plus rien.
bien connaitre quelqu'un

Je le connais trés bien.

avoir l'air heureux

Tu as I'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ?
gagner un prix

Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ?
supporter

peur

N'aie pas peur !

flotter

Nous devons le maintenir a flot.
aspirer

Il faut aspirer I'eau d'ici.

s'en aller

Va-t'en et ne reviens pas.

revenir, retouner

N'y retourne pas.

s'enfuir

Pourquoi s'est-il enfui?

laisser tomber

Laisse tomber.

découvrir

Comment a-t-il découvert ?

revenir



Vrétte sa Co najskor.
vzdat sa

Nevzddvaj sa.

odist

Neodchadzaj.

vypadnut

Musime sa odtialto ¢o najskér dostat.
poobzerat sa

Dobre sa tu poobzera;.
splatit

Kedy mi mézes vratit peniaze?
vyhodit

Nevyhadzuj to vsetko.
objavit sa, ukazat sa
Preco si sa neukazal?
zapisat

Potrebujem si zapisat nejaké ¢isla.
zasiahnut, udriet

Dostal som uder do hlavy.
riadit

On vedie tu spoloc¢nost.
sluzit

SluZi to dobre?

iPod

Mas iPod?

naozaj

Naozaj som to urobil.
Soférovat

Vies Soférovat?

vziat

Vezmi to.

chciet

Co chce$?

kedy

Kedy si tu?

takmer nikdy, sotvakedy
Sotvakedy sa stretdvame.
niekedy

Niekedy chodim do svojej kancelarie peso.

vidiet

Vidi§ ma?

hadat sa

Casto sa hadaju.

najmenej oblubeny

Je to moja najmenej oblUben3 ¢innost.
mat auto

Revenez dés que possible.
abandonner

Ne I'abandonne pas. Ne quitte pas.
partir

Ne pars pas.

sortir, s'en aller

Nous devons sortir d'ici le plus rapidement possible.
regarder autour

Regarde bien autour de toi.
rembourser

Quand peux-tu me rembourser ?
jeter

Ne jette pas tout ¢a.

venir

Pourquoi tu n'es pas venu ?

noter

Je dois noter quelques chiffres.
frapper, faire un coup

Je me suis pris un coup sur la téte.
diriger

Il dirige I'entreprise.

servir

Est-ce que ¢a sert bien ?

un iPod

As-tu un iPod ?

vraiment

Je I'ai vraiment fait.

conduire

Sais-tu conduire ?

prendre

Prends-le.

vouloir

Que veux-tu ?

quand

Quand es-tu la ?

presque jamais

Nous les rencontrons presque jamais.
parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
voir

Peux-tu me voir ?

se disputer

s se disputent souvent.

moins préféré

C'est mon activité moins préférée.
avoir une voiture



Chceme mat auto.

pred rokom

Stalo sa to pred rokom.
predvéerom

Stalo sa to predvéerom.

pred dvoma dniami

Kde si bol pred dvoma driiami?
odbodit dolava

Chodte rovno a potom odbocte dolava.

z niecoho, bez niecoho
Nemame cas.

nad

Je koniec. Letime nad morom.
nahor

Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.
orechy

Rozbijanie orechov je tazka praca.
Skatula

Co je v tejto $katuli?

mat prekvapenie

Mam pre vds milé prekvapenie.
dnes

Pride dnes?

dobre

Ako dobre ho poznas?
rozhodnut sa

Rozhodli sme sa pokracovat.
zabudnut

Zabudol som to dnes priniest.
potrebovat

Potrebujeme to vediet ¢o najskor.
snazit sa

Snazte sa sustredit.

chciet

Chceme ist domov.

bol

Kde si bol?

urobil

Co si urobil?

dal

Dal si jej to?

videl

Dnes som ju nevidel.

kopirovat

Skopiruj ten subor sem.

Nous voulons avoir une voiture.
ilyaunan

C'est arrivé il y aun an.

avant-hier

C'est arrivé avant-hier.

il y a deux jours

Ou étais-tu il y a deux jours ?
tourner a gauche

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
étre hors de, étre a court de

Nous sommes a court de temps.

sur

C'est fini. Nous survolons la mer.

en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
une noix

Casser des noix est un travail difficile.
une boite

Qu'est-ce qu'il y a dans cette boite ?
avoir une surprise

J'ai une belle surprise pour vous.
aujourd'hui

Vient-il aujourd'hui ?

bien

Comment le connais-tu ?

décider de

Nous avons décidé de continuer.
oublier de

J'ai oublié de I'apporter aujourd'hui.
avoir besoin de

Nous avons besoin de le savoir des que possible.
essayer de

Essayez de vous concentrer.

vouloir

Nous voulons rentrer chez nous.
été/avoir été

Ou étais-tu ?

fait/avoir fait

Qu'as-tu fait ?

donné/avoir donné

Tu lui as donné ¢a?

vu/avoir vu

Je ne I'ai pas vue aujourd'hui.
copier

Copie le fichier ici.

w
H
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e Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ? e

e C'est arrivé avant-hier. o

¢ Nous avons décidé de continuer. .
¢ Nous avons entendu un bruit, puis plus rien. .
® Puis-je le reprendre ? o
e Qu'as-tu fait ? .
e Comment le connais-tu ? .
¢ Cela dépend de quoi ? .
¢ J'ai oublié de I'apporter aujourd'hui. o
¢ |l faut aspirer I'eau d'ici. .
¢ |l répare des machines. o
e Laisse-moi porter ton sac. o
¢ |l a offert de nous aider. .
¢ Laisse tomber. .
¢ Va-t'en et ne reviens pas. .
¢ Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut. .
¢ Arrétez de faire autant de bruit ! .
e Qu'est-ce qu'il y a dans cette boite ? .
e Ne jette pas tout ¢a. .
* Préparez-vous ! .
¢ |Is se disputent souvent. o
e C'estarrivéilyaunan. .
e Allume-le ! .
¢ Je le connais trés bien. .
¢ N'oubliez pas d'apporter la lettre. o
* N'aie pas peur ! .
¢ Essayez de vous concentrer. .
e Pourquoi tu n'es pas venu ? o
¢ Nous avons décidé d'y aller. )
¢ Quand allez-vous le renvoyer ? .
e As-tu uniPod? .
¢ Pourquoi s'est-il enfui? .
e Casser des noix est un travail difficile. .

¢ Je ne peux pas me plaindre. .
¢ J'ai une belle surprise pour vous. o
¢ Je ne |'ai pas vue aujourd'hui. .
e Qu étais-tu il y a deux jours ? )
¢ Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau. .
¢ Je |'ai vraiment fait. .
¢ Prends-le. .
¢ Comment a-t-il découvert ? .
* Ne te mets pas en colére contre lui. .

Ako to, Ze ste vyhrali tu cenu?

Stalo sa to predvéerom.
Rozhodli sme sa pokradovat.
Zaculi sme hluk a potom nic.
MozZem si to vziat spat?

Co si urobil?

Ako dobre ho poznas?

Od ¢oho to zavisi?

Zabudol som to dnes priniest.
Vodu odtialto treba odsat.
Opravuje stroje.

Dovol mi ti niest tasku.
Ponukol ndm pomoc.
OdloZsito.

Odid’ a uZ sa nevracaj.

Chod' nahor. Postav sa. Hlavu hore.
Prestan robit taky hluk!

Co je v tejto $katuli?
Nevyhadzuj to vsetko.

Prosim, pripravte sa!

Casto sa hadaju.

Stalo sa to pred rokom.

Zapni to!

Poznam ho velmi dobre.
Prosim, nezabudnite si priniest ten list.
Neboj sa!

Snazte sa sUstredit.

Preco si sa neukazal?

Rozhodli sme sa tam ist.

Kedy to poslete spat?

M3as iPod?

Preco utiekol?

Rozbijanie orechov je tazka praca.
Nembzem sa staZovat.

Mam pre vas milé prekvapenie.
Dnes som ju nevidel.

Kde si bol pred dvoma driami?
Niekedy chodim do svojej kancelarie peso.
Naozaj som to urobil.

Vezmi to.

Ako to zistil?

Nehnevaj sa nanho.



e Sais-tu conduire ?

¢ Ne l'abandonne pas. Ne quitte pas.

¢ |l obtient toujours le premier prix.

¢ Est-ce que ¢a sert bien ?

¢ |l a promis de payer dés que possible.
e C'est fini. Nous survolons la mer.

¢ Par exemple, regardez le bord.

¢ Je me suis pris un coup sur la téte.

e Que veux-tu?

¢ Vient-il aujourd'hui ?

¢ Ca ne me dérange pas de le faire souvent.

* Nous sommes a court de temps.
e Peux-tu me voir ?
¢ |Is ont passé un certain de temps a en parler.

¢ Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y
aller.

¢ Nous voulons rentrer chez nous.

e C'est mon activité moins préférée.

¢ Quand peux-tu me rembourser ?

e Ne pars pas.

¢ Revenez des que possible.

¢ Nous voulons avoir une voiture.

e Quandes-tula?

¢ Nous devons sortir d'ici le plus rapidement
possible.

¢ Regarde bien autour de toi.

¢ Nous devons le maintenir a flot.

¢ Allez tout droit, puis tournez a gauche.

¢ Tu lui as donné ¢a?

¢ N'oublie pas d'apporter quelque chose.

¢ |l dirige I'entreprise.

¢ Je dois apprendre a conduire bientot.

* Nous avons besoin de le savoir dés que
possible.

e OuU étais-tu ?

e Tu as l'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ?
e Eteins-le !

¢ Nous les rencontrons presque jamais.

¢ N'y retourne pas.

¢ Je dois noter quelques chiffres.

¢ Copie le fichier ici.

e Vies Soférovat?

¢ Nevzdavaj sa.

¢ Vzdy dostane prvu cenu.

e Sluzi to dobre?

e SlUbil, Ze zaplati ¢o najskor.

¢ Je koniec. Letime nad morom.
¢ Pozrite sa napriklad na okraj.
e Dostal som uder do hlavy.

e Co chce$?

e Pride dnes?

¢ Nevadi mi to robit éasto.

Nevadi mi, Ze to robim casto.

e Nemame cas.

e Vidis ma?

e Stravili nejaky ¢as tym, Ze sa o tom rozpravali.
Chvilu sa o tom rozpravali.

e Musime sa vratit.

e Chceme ist domov.

¢ Je to moja najmenej oblUbena ¢innost.
e Kedy mi mozes vratit peniaze?

¢ Neodchadzaj.

e Vratte sa ¢o najskor.

¢ Chceme mat auto.

e Kedy situ?

¢ Musime sa odtialto ¢o najskér dostat.

¢ Dobre sa tu poobzeraj.

e Musime to udrzat nad vodou.

e Chodte rovno a potom odbocte dolava.
e Dalsijejto?

¢ Nezabudni nieco priniest.

¢ On vedie tu spolo¢nost.

o Coskoro sa musim naucit $oférovat.

¢ Potrebujeme to vediet ¢o najskor.

e Kde si bol?

e Vyzeras stastne. Co sa stalo?

e Vypni to!

e Sotvakedy sa stretdvame.

e Nevracaj sa tam.

e Potrebujem si zapisat nejaké Cisla.
e Skopiruj ten subor sem.
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Stalo sa to pred rokom.

Nezabudni nieco priniest.

Zapni to!

Musime sa odtialto ¢o najskor dostat.
Musime to udrzat nad vodou.
Zabudol som to dnes priniest.

Dobre sa tu poobzeraj.

Niekedy chodim do svojej kancelarie peso.

Rozhodli sme sa pokracovat.

Coskoro sa musim naucit oférovat.
Sotvakedy sa stretdvame.

Vezmi to.

Ponukol ndm pomoc.

Kde si bol?

Prosim, nezabudnite si priniest ten list.

Stravili nejaky ¢as tym, Ze sa o tom rozpravali.

Chvilu sa o tom rozpravali.

Vratte sa ¢o najskor.
Skopiruj ten stbor sem.
Chceme mat auto.

Casto sa hadaju.

Kedy to poslete spat?

Dovol mi ti niest tasku.
Zaculi sme hluk a potom nic.
Pozndm ho velmi dobre.
Prosim, pripravte sal

Snazte sa sustredit.

SluZi to dobre?

Preco utiekol?

OdloZsito.

Ako dobre ho poznas?
Nevracaj sa tam.

Opravuje stroje.

Nevyhadzuj to vsetko.
Prestan robit taky hluk!

Od ¢oho to zavisi?

Dal si jej to?

Kedy si tu?

Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.
Neodchadzaj.

Ako to, Ze ste vyhrali tu cenu?
Ako to zistil?

Preco si sa neukdzal?

C'est arrivé il y aun an.

N'oublie pas d'apporter quelque chose.
Allume-le !

Nous devons sortir d'ici le plus rapidement possible.
Nous devons le maintenir a flot.

J'ai oublié de I'apporter aujourd'hui.
Regarde bien autour de toi.

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
Nous avons décidé de continuer.

Je dois apprendre a conduire bient6t.

Nous les rencontrons presque jamais.
Prends-le.

Il a offert de nous aider.

Ou étais-tu ?

N'oubliez pas d'apporter la lettre.

IIs ont passé un certain de temps a en parler.

Revenez des que possible.

Copie le fichier ici.

Nous voulons avoir une voiture.

s se disputent souvent.

Quand allez-vous le renvoyer ?
Laisse-moi porter ton sac.

Nous avons entendu un bruit, puis plus rien.
Je le connais trés bien.

Préparez-vous !

Essayez de vous concentrer.

Est-ce que ¢a sert bien ?

Pourquoi s'est-il enfui?

Laisse tomber.

Comment le connais-tu ?

N'y retourne pas.

Il répare des machines.

Ne jette pas tout ¢a.

Arrétez de faire autant de bruit !

Cela dépend de quoi ?

Tu lui as donné ¢a?

Quand es-tu la ?

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
Ne pars pas.

Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ?
Comment a-t-il découvert ?

Pourquoi tu n'es pas venu ?



Pride dnes?

Dostal som uder do hlavy.

Co je v tejto $katuli?

Neboj sa!

Slubil, Ze zaplati ¢o najskor.
Potrebujem si zapisat nejaké ¢isla.
Rozhodli sme sa tam ist.

Naozaj som to urobil.

Co chce$?

Mas iPod?

Chceme ist domov.

Vypni to!

Vidi§ ma?

Vyzeras $tastne. Co sa stalo?

Je to moja najmenej oblUben3d ¢innost.
Potrebujeme to vediet ¢o najskor.
Mozem si to vziat spat?

Odid' a uZ sa nevracaj.

Kde si bol pred dvoma driiami?

Chodte rovno a potom odbocte dolava.

Nemame cas.

Je koniec. Letime nad morom.
Nemdzem sa stazovat.
Rozbijanie orechov je tazka praca.
On vedie tu spoloc¢nost.

Mam pre vas milé prekvapenie.
Vodu odtialto treba odsat.
Stalo sa to predvcéerom.

Vies Soférovat?

Nevzdavaj sa.

Vidy dostane prvu cenu.
Pozrite sa napriklad na okraj.
Nevadi mi to robit ¢asto.

Nevadi mi, Ze to robim c¢asto.

Musime sa vratit.

Co si urobil?

Kedy mi mézes vratit peniaze?
Dnes som ju nevidel.
Nehnevaj sa nanho.

Vient-il aujourd'hui ?

Je me suis pris un coup sur la téte.
Qu'est-ce qu'il y a dans cette boite ?
N'aie pas peur !

Il a promis de payer dés que possible.
Je dois noter quelques chiffres.

Nous avons décidé d'y aller.

Je I'ai vraiment fait.

Que veux-tu ?

As-tu un iPod ?

Nous voulons rentrer chez nous.
Eteins-le !

Peux-tu me voir ?

Tu as I'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ?
C'est mon activité moins préférée.
Nous avons besoin de le savoir dés que possible.
Puis-je le reprendre ?

Va-t'en et ne reviens pas.

Ou étais-tu il y a deux jours ?

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
Nous sommes a court de temps.

C'est fini. Nous survolons la mer.

Je ne peux pas me plaindre.

Casser des noix est un travail difficile.
Il dirige I'entreprise.

J'ai une belle surprise pour vous.

Il faut aspirer I'eau d'ici.

C'est arrivé avant-hier.

Sais-tu conduire ?

Ne I'abandonne pas. Ne quitte pas.

Il obtient toujours le premier prix.

Par exemple, regardez le bord.

Ca ne me dérange pas de le faire souvent.

Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y aller.
Qu'as-tu fait ?

Quand peux-tu me rembourser ?

Je ne l'ai pas vue aujourd'hui.

Ne te mets pas en colére contre lui.
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a l'étage

Je devrais

un parapluie
nettoyer le sol
petit.e

en bois

un chauffage central
des économies
une vue

un crédit

des lunettes de soleil
Nous étions
détester

une cuisine
au-dessus
s'endormir
silencieux

habiter
sortir les poubelles
un réfrigérateur, un frigo
une lampe

des écouteurs

un salon

des escaliers

un quart
habituellement
déménager

un tableau

un plafond
alimentation

a coté

une salle a manger
de-a

une vente

est arrivé

une adresse
pulvériser

une ampoule

un couloir

un toit

au-dessus

un sol

une alimentation électrique

na poschodi
mal by som
dazdnik

vycistit podlahu
maly

drevené
Ustredné kurenie
Uspora

vyhlad

Uver

sIne¢né okuliare
boli sme

nemat rad
kuchyna

nad

zaspat

tichy

zit

vyniest odpadky
chladnicka
lampa
slichadla
obyvacia izba
schody

Stvrt

zvycajne
prestahovat sa
doska, nastenka
strop

moc

vedla

jedalen

od - do

predaj

prisiel

adresa

striekat, sprejovat
Ziarovka
chodba

strecha

nad

podlaha

privod elektrickej energie, dodavka elektriny



un sol

fermer, j"ai fermé
se raser

aller, je suis allé
a fermé

un T-shirt

un sac a main

un jardin

des ascenseurs
un fauteuil

un loyer

un rez-de-chaussée
une salle de bains
aimer faire qqch
une coOte

une description
une chaise

une lumiere
localiser

une terre

une cheminée
propre

un bain

un placard

un tapis

trouver ses lunettes
un hall

devant

une porte

un lit

sur

a coté de

une chambre
une cuisiniere
une lumiere

des toilettes

un balcon

a coté de

faire le ménage
un réfrigérateur
hier soir

une douche

une construction
a l'intérieur
J'étais

un lotissement

podlaha

zatvorit

holit sa

ist

zatvoril

tricko

kabelka, penaZenka
zahrada

vytahy

kreslo

najom, ndjomné
prizemie
kupelfa

rad robit, rad mat
pobrezie

popis

stolicka

svetlo

ndjst, lokalizovat
zem

krb

vlastny

kapel

skrinka, kredenc
koberec

najst svoje okuliare
hala, chodba
pred (miestne)
dvere

postel

na

vedla

spalia

sporak

svetlo

WC

balkén

vedla

robit domace prace
chladnicka

vCera veler
sprcha

stavba

vnutri

Bol som

byvanie

40



un garage
un miroir

derriere

un mur

une fenétre

garder

un mur

une plante

un hall

une forme
débarrasser la table
une machine a laver
devant

un canapé
probablement
construire

un bois

dans

gardz

zrkadlo

za

stena

okno

strazit

stena

rastlina

hala

tvar

odpratat stol
pracka

pred (miestne)
pohovka
pravdepodobne
stavat

drevo

v
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nad

moc

stena

od-do

spalia

zvycajne
zatvorit

okno

kapel

véera vecer
zrkadlo

sprcha

vyniest odpadky
ist

strecha

prisiel

dvere

byvanie

tvar

hala, chodba
vlastny

svetlo

zem

vycistit podlahu
privod elektrickej energie, dodavka elektriny

au-dessus
alimentation

un mur

de-a

une chambre
habituellement
fermer, j’ai fermé
une fenétre

un bain

hier soir

un miroir

une douche
sortir les poubelles
aller, je suis allé
un toit

est arrivé

une porte

un lotissement
une forme

un hall

propre

une lumiére
une terre
nettoyer le sol

une alimentation électrique



pred (miestne)
postel

pohovka

najom, ndjomné
rastlina

rad robit, rad mat
pobreZie

adresa

predaj
prestahovat sa
doska, nastenka
vedla

pracka

dazdnik
pravdepodobne
slichadla

vedla

chladnicka
kupelfia
Ustredné kurenie
drevo

najst, lokalizovat
koberec

nad

nemat rad
jedalen

popis

vedla

zatvoril

najst svoje okuliare

za
gardz

odpratat stol
aver

balkdn

vyhlad

Uspora

prizemie

tichy

lampa
chladnicka
sInec¢né okuliare
maly

vytahy

na

tricko

devant

un lit

un canapé

un loyer

une plante

aimer faire qqgch
une cote

une adresse

une vente
déménager

un tableau

a coté de

une machine a laver
un parapluie
probablement

des écouteurs

a coté de

un réfrigérateur, un frigo
une salle de bains
un chauffage central
un bois

localiser

un tapis

au-dessus

détester

une salle a manger
une description

a coté

afermé

trouver ses lunettes
derriere

un garage
débarrasser la table
un crédit

un balcon

une vue

des économies

un rez-de-chaussée
silencieux

une lampe

un réfrigérateur
des lunettes de soleil
petit.e

des ascenseurs

sur

un T-shirt
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vnutri

strazit

kuchyna

strop

stavba

boli sme
drevené

krb

Ziarovka

schody

chodba

WC

zit

stavat

sporak

skrinka, kredenc
Bol som
obyvacia izba
podlaha

mal by som
kreslo

Stvrt

kabelka, penazenka
hala

pred (miestne)
holit sa

podlaha

stolicka

striekat, sprejovat
zdhrada

robit domace prace
zaspat

stena

na poschodi

Y

svetlo

Lekcia 03_Byvanie_slovna zasoba_precviCovacie vety_pocuvajte!

au-dessus

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?

un bain

Je meurs d'envie de prendre un bain chaud.

derriere

Le parking est derriére le batiment.

construire

a l'intérieur
garder

une cuisine
un plafond

une construction

Nous étions
en bois

une cheminée
une ampoule
des escaliers
un couloir
des toilettes
habiter
construire
une cuisiniere
un placard
J'étais

un salon

un sol

Je devrais

un fauteuil
un quart

un sac a main
un hall
devant

se raser

un sol

une chaise
pulvériser

un jardin

faire le ménage

s'endormir
un mur
al'étage
dans

une lumiére

nad

Vidi$ tu knihu nad tou Skatulou?

kapel

Umieram tuzbou po hordcom kupeli.

Za

Parkovisko je za budovou.

stavat



Nous construisons une maison de famille.
une ampoule

L'ampoule a été inventée par Edison.
un tapis

Peux-tu nettoyer le tapis ?

une coOte

Il habite prés de la c6te d'ouest.

une construction

L'établissement est en construction.
un couloir

La porte au bout du couloir

un crédit

Pouvons-nous obtenir un crédit pour ¢a ?
une description

C'est une bonne description.
détester

Je déteste faire le ménage.
s'endormir

Je m'endormais parfois apres minuit.
aller, je suis allé

Il est rentré chez lui.

une terre

C'est quelque part par terre.

garder

Garde la porte.

un hall

Attends-moi dans le hall.

un lotissement

Ceci est un lotissement.

Je devrais

Je devrais rester a la maison.

J'étais

J'étais a la maison.

devant

Il y a une voiture devant la maison.
une lumiere

Allume la lumiére !

localiser

Nous les avons localisés derriere le batiment.
un miroir

Regarde-toi dans le miroir.

a coté

lIs habitent a coté.

propre

C'est ma propre maison.
alimentation

Staviame rodinny dom.
Ziarovka

Ziarovku vynasiel Edison.
koberec

Mozes vydistit koberec?
pobrezie

Zije nedaleko zapadného pobreZia.
stavba

Objekt je vo vystavbe.
chodba

Dvere na konci chodby

uver

Mozeme na to dostat pozicku?
popis

Je to dobry popis.

nemat rad

Nemam rad domdce prace.
zaspat

Zaspal som niekedy po polnoci
ist

ISiel domov.

zem

Je niekde na zemi.

strazit

Straz dvere!

hala

Pockajte na mna na chodbe.
byvanie

Toto je sidlisko.

mal by som

Mal by som zostat doma.
Bol som

Bol som doma.

pred (miestne)

Pred domom stoji auto.
svetlo

Zapni svetlo! Zazni!

najst, lokalizovat

Nasli sme ich za tou budovou.
zrkadlo

Pozri sa do zrkadla.

vedla

Byvaju vedla.

vlastny

Je to mgj vlastny dom.

moc
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Allume I'alimentation.

une alimentation électrique
L'alimentation a été coupée.
probablement

Il est probablement la.

un quart

Il est six heures et quart.

un réfrigérateur, un frigo

Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ?
un loyer

Je paie le loyer une fois par mois.
un toit

lls ont un nouveau toit.

une vente

Est-ce a vendre ?

des économies

Nous avons des économies.

une forme

La forme est trés moderne.

se raser

Je me rase tous les matins.
pulvériser

Le mur a été tagué.

un parapluie

Prends un parapluie. Il va pleuvoir.
a l'étage

Monte a |'étage !

une vue

Quelle belle vue !

un mur

Vois-tu le mur ?

Nous étions

Nous étions a la maison.

un bois

Les maisons en bois sont trés a la mode.
en bois

Peux-tu voir le chalet en bois ?
fermer, j"ai fermé

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.

silencieux

Silence, s'il te plait.

un T-shirt

Prends des shorts et un t-shirt.
au-dessus

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?

Zapni prad.

privod elektrickej energie, dodavka elektriny
Privod elektrickej energie bol preruseny.
pravdepodobne
Pravdepodobne je tam.

Stvrt

Je Stvrt na sedem.

chladnicka

Je v kuchyni chladnicka?
najom, ndjomné

Ndjomné platim raz za mesiac.
strecha

Maju novu strechu.

predaj

Je to na predaj?

Uspora

Madame nejaké Uspory.

tvar

Tvar je velmi moderny.

holit sa

Kazdé rdno sa holim.

striekat, sprejovat

Stena bola posprejovana.
dazdnik

Vezmi si dazdnik. Bude prsat.
na poschodi

Chod' hore schodami!

vyhlad

Aky pekny vyhlad!

stena

Vidis ta stenu?

boli sme

Boli sme doma.

drevo

Drevené domy su velmi moderné.
drevené

Vidis tu drevenu chalupu?
zatvorit

Vosla do izby a zavrela dvere.

tichy

Prosim, bud'ticho.

tricko

Vezmi si Sortky a tricko.

nad

Vidis tu knihu nad tou Skatulou?
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dans

dans ma chambre

sur

sur la table

des ascenseurs

Il'y a plusieurs ascenseurs la-bas.
nettoyer le sol

Nettoyez le sol, s'il vous plat.
débarrasser la table

Apreés le repas, débarrasse la table.
trouver ses lunettes

As-tu retrouvé tes lunettes ?

sortir les poubelles

N'oublie pas de sortir les poubelles.
aimer faire qqch

J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse.

un tableau

Il'y a un tableau au mur.

une chaise

Assieds-toi sur la chaise !

une porte

Il'y aura cinq portes au rez-de-chaussée.
un mur

Quelle est la hauteur du mur ?

une fenétre

Combien de fenétres y aura-t-il ?

un rez-de-chaussée

Mon appartement est au rez-de-chaussée.
une adresse

Quelle est ton adresse ?

des écouteurs

Puis-je utiliser tes écouteurs ?

un sac a main

Ou est mon sac a main ?

des lunettes de soleil

Mes lunettes de soleil sont a la maison.
petit.e

Il habite dans une petite maison.
habiter

Ou habites-tu ?

faire le ménage

Je n'aime pas faire le ménage.
habituellement

Il est habituellement a la maison.

a l'intérieur

v
v mojej izbe

na

na stole

vytahy

Je tam niekolko vytahov.
vycistit podlahu

Vycistite podlahu, prosim.
odpratat stol

Po jedle odprac stol.

ndjst svoje okuliare

Nasiel si svoje okuliare?
vyniest odpadky

Nezabudni vyniest odpadky.
rad robit, rad mat

Rad ranajkujem na terase.

doska, nastenka

Na stene je nastenka.

stoli¢ka

Sadni si na stolicku.

dvere

Na prizemi bude pat dveri.
stena

Akd vysoka je ta stena?

okno

Kolko okien tam bude?
prizemie

M&j byt je na prizemi.

adresa

Ak3 je tvoja adresa?

sluchadla

Mozem poutzit tvoje slichadla?
kabelka, penazenka

Kde je moja kabelka/penazenka?
sIne¢né okuliare

Moje slne¢né okuliare su doma.
maly

Zije v malom doméeku.

zit

Kde byvas?

robit domace prace

Nerada robim domdce prace.
zvycajne

Zvycajne je doma.

vnutri



e Sont-ils a lI'intérieur ?

¢ hier soir

* Nous étions a la maison hier soir.

¢ un fauteuil

¢ Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ?
¢ un balcon

¢ |l n'y a pas de balcon dans notre appartement.

¢ une salle de bains

¢ Ou allez vous avoir la salle de bains ?

e un lit

¢ Je veux juste me coucher dans mon lit.

¢ une chambre

¢ Sais-tu combien de chambres a coucher il y
aura ?

¢ un plafond

e Regarde le plafond, n'est-il pas beau ?

¢ un chauffage central

¢ Le chauffage central ne fonctionne pas.

® une cuisiniére

¢ |l y a une cuisiniere dans notre cuisine.

e un placard

¢ Les tasses sont dans ce placard.

¢ une salle a manger

¢ Qu prévoyez-vous d'avoir la salle a manger ?
¢ une cheminée

e C'est agréable d'avoir une cheminée dans le
bureau.

¢ unsol

¢ Le sol sera en bois.

® un garage

¢ |l y aura un garage pour deux voitures.

e unjardin

e Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

¢ un hall

¢ |l y aura des portes résistantes au feu dans le
hall.

® une cuisine

¢ |l y aura beaucoup d'appareils électroménagers
dans la cuisine.

* une lampe

Tu dois brancher la lampe la-bas.

* une lumiere

Peux-tu éteindre la lumiere, s'il te plait ?
e unsalon
Ou est le salon ?

SU vnutri?

vCera vecer

Vcera vecer sme boli doma.

kreslo

Kolko kresiel je u teba v obyvacke?
balkdn

V nasom byte nie je balkdn.

kupelfa

Kde budete mat kupeltiu?
postel

Chcem len lezat vo svojej posteli.
spalia

Vies, kolko tu bude spalni?

strop

Pozri sa na ten strop, nie je krasny?
Ustredné kdrenie

Ustredné kurenie nefunguje.
sporak

V nasej kuchyni je sporak.
skrinka, kredenc

Salky su v tomto kredenci.
jedalen

Kde planujete mat jedalen?
krb

Je pekné mat v pracovni krb.

podlaha

Podlaha bude z dreva.

gardz

Bude tam garaz pre dve auta.
zahrada

Je za vasim domom zahrada?

hala, chodba

Na chodbe budu protipoZiarne dvere.

kuchyna
V kuchyni bude vela spotrebicov.

lampa

Musi$ zapojit tu lampu hentam.
svetlo

Mobzes, prosim, zhasnut svetlo?
obyvacia izba

Kde je obyvacia izba?

47



¢ une plante

¢ Y a-t-il des plantes dans ta chambre ?

¢ une douche

¢ Puis-je prendre une douche ?

® uncanapé

¢ Y a-t-il un canapé dans le salon ?

¢ des escaliers

¢ Les escaliers ménent au premier étage.

¢ des toilettes

¢ Ou se trouvent les toilettes ?

¢ une machine a laver

¢ La machine a laver est dans la salle de bains.
e de-a

¢ Les escaliers ménent de la cave au rez-de-
chaussée.

* acotéde

o Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.
e estarrivé

¢ |l venait tous les samedis.

e afermé

¢ |l a fermé la porte.

e déménager

¢ Nous déménageons bientét. On va déménager
bientot.

e unsol

¢ Le sol sera en bois.

e devant

¢ |l y a une voiture devant la maison.

e un réfrigérateur

¢ |l y a un réfrigérateur dans la cuisine.

rastlina

Su v tvojej izbe nejaké rastliny?
sprcha

MobzZem sa osprchovat?
pohovka

Je v obyvacke pohovka?

schody

Schody vedu na prvé poschodie.
WC

Kde je toaleta?

pracka

Pracka je v kupelni.

od - do

Schody vedu z pivnice na prizemie.

vedla

Chladnicka je vedla umyvacky riadu.
prisiel

Prichadzal kazdu sobotu.

zatvoril

Zatvoril dvere.

prestahovat sa

Coskoro sa budeme stahovat.

podlaha

Podlaha bude z dreva.
pred (miestne)

Pred domom stoji auto.
chladnicka

V kuchyni je chladnicka.
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¢ nad

¢ Vidi$ tu knihu nad tou Skatufou?
o kupel

e Umieram tuzbou po hortdcom kupeli.
* za

¢ Parkovisko je za budovou.

e stavat

e Staviame rodinny dom.

e Ziarovka

e Ziarovku vynasiel Edison.

¢ koberec

e Mozes vycistit koberec?

e pobrezie

au-dessus

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?

un bain

Je meurs d'envie de prendre un bain chaud.
derriere

Le parking est derriéere le batiment.
construire

Nous construisons une maison de famille.
une ampoule

L'ampoule a été inventée par Edison.

un tapis

Peux-tu nettoyer le tapis ?

une cote

|5
(00)



Zije nedaleko zapadného pobreZia.
stavba

Objekt je vo vystavbe.

chodba

Dvere na konci chodby

aver

MozZeme na to dostat pozicku?
popis

Je to dobry popis.

nemat rad

Nemam rad domdce prace.
zaspat

Zaspal som niekedy po polnoci
ist

ISiel domov.

zem

Je niekde na zemi.

strazit

Strdz dvere!

hala

Pockajte na mna na chodbe.
byvanie

Toto je sidlisko.

mal by som

Mal by som zostat doma.

Bol som

Bol som doma.

pred (miestne)

Pred domom stoji auto.

svetlo

Zapni svetlo! Zazni!

najst, lokalizovat

Nasli sme ich za tou budovou.
zrkadlo

Pozri sa do zrkadla.

vedla

Byvaju vedla.

vlastny

Je to mdj vlastny dom.

moc

Zapni prud.

privod elektrickej energie, dodavka elektriny
Privod elektrickej energie bol preruseny.
pravdepodobne
Pravdepodobne je tam.

Stvrt

Il habite pres de la cote d'ouest.
une construction

L'établissement est en construction.
un couloir

La porte au bout du couloir

un crédit

Pouvons-nous obtenir un crédit pour ¢a ?
une description

C'est une bonne description.
détester

Je déteste faire le ménage.
s'endormir

Je m'endormais parfois aprés minuit.
aller, je suis allé

Il est rentré chez lui.

une terre

C'est quelque part par terre.
garder

Garde la porte.

un hall

Attends-moi dans le hall.

un lotissement

Ceci est un lotissement.

Je devrais

Je devrais rester a la maison.
J'étais

J'étais a la maison.

devant

Il'y a une voiture devant la maison.
une lumiére

Allume la lumiére !

localiser

Nous les avons localisés derriere le batiment.
un miroir

Regarde-toi dans le miroir.

a coté

lIs habitent a c6té.

propre

C'est ma propre maison.
alimentation

Allume I'alimentation.

une alimentation électrique
L'alimentation a été coupée.
probablement

Il est probablement la.

un quart
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Je Stvrt na sedem.
chladnicka

Je v kuchyni chladnicka?
najom, ndjomné
Najomné platim raz za mesiac.
strecha

Maju novu strechu.
predaj

Je to na predaj?

Uspora

Mame nejaké Uspory.
tvar

Tvar je velmi moderny.
holit sa

Kazdé rano sa holim.
striekat, sprejovat

Stena bola posprejovana.
dazdnik

Vezmi si dazdnik. Bude prsat.
na poschodi

Chod hore schodami!
vyhlad

Aky pekny vyhlad!

stena

Vidis tu stenu?

boli sme

Boli sme doma.

drevo

Drevené domy su velmi moderné.

drevené

Vidis tu drevenu chalupu?
zatvorit

Vosla do izby a zavrela dvere.
tichy

Prosim, bud' ticho.

tricko

Vezmi si Sortky a tricko.

nad

Vidi$ tu knihu nad tou Skatufou?
v

v mojej izbe

na

na stole

vytahy

Je tam niekolko vytahov.
vycistit podlahu

Il est six heures et quart.

un réfrigérateur, un frigo

Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ?
un loyer

Je paie le loyer une fois par mois.
un toit

Ils ont un nouveau toit.

une vente

Est-ce a vendre ?

des économies

Nous avons des économies.

une forme

La forme est trés moderne.

se raser

Je me rase tous les matins.
pulvériser

Le mur a été tagué.

un parapluie

Prends un parapluie. Il va pleuvoir.
al'étage

Monte a I'étage !

une vue

Quelle belle vue !

un mur

Vois-tu le mur ?

Nous étions

Nous étions a la maison.

un bois

Les maisons en bois sont tres a la mode.
en bois

Peux-tu voir le chalet en bois ?
fermer, j’ai fermé

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.
silencieux

Silence, s'il te plait.

un T-shirt

Prends des shorts et un t-shirt.
au-dessus

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?
dans

dans ma chambre

sur

sur la table

des ascenseurs

Il'y a plusieurs ascenseurs la-bas.
nettoyer le sol
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Vycistite podlahu, prosim. ¢ Nettoyez le sol, s'il vous plait.

odpratat stol e débarrasser la table

Po jedle odprac stol. e Apres le repas, débarrasse la table.
najst svoje okuliare e trouver ses lunettes

Nasiel si svoje okuliare? e As-tu retrouvé tes lunettes ?

vyniest odpadky e sortir les poubelles

Nezabudni vyniest odpadky. ¢ N'oublie pas de sortir les poubelles.

rad robit, rad mat e aimer faire qqch

Rad ranajkujem na terase. ¢ J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse.
doska, nastenka e un tableau

Na stene je nastenka. ¢ |ly aun tableau au mur.

stolicka e une chaise

Sadni si na stolicku. ¢ Assieds-toi sur la chaise !

dvere ® une porte

Na prizemi bude pat dveri. e |l y aura cinq portes au rez-de-chaussée.
stena ® un mur

Aka vysoka je ta stena? ¢ Quelle est la hauteur du mur ?

okno ¢ une fenétre

Kolko okien tam bude? e Combien de fenétres y aura-t-il ?
prizemie e un rez-de-chaussée

MG&j byt je na prizemi. ¢ Mon appartement est au rez-de-chaussée.
adresa ® une adresse

Ak3 je tvoja adresa? ¢ Quelle est ton adresse ?

slichadld e des écouteurs

Mozem pouzit tvoje slichadla? e Puis-je utiliser tes écouteurs ?

kabelka, penaZenka ® unsaca main

Kde je moja kabelka/penazenka? e QU est mon sac a main ?

slnec¢né okuliare e des lunettes de soleil

Moje slnecné okuliare si doma. ¢ Mes lunettes de soleil sont a la maison.
maly * petit.e

Zije v malom doméeku. ¢ || habite dans une petite maison.

zit ¢ habiter

Kde byvas? e Ou habites-tu ?

robit domace prace e faire le ménage

Nerada robim domace prace. ¢ Je n'aime pas faire le ménage.

zvycajne ¢ habituellement

Zvycajne je doma. ¢ || est habituellement a la maison.

vnutri e al'intérieur

Su vnutri? e Sont-ils a l'intérieur ?

vCera vecer e hier soir

V¢era vecer sme boli doma. * Nous étions a la maison hier soir.

kreslo ¢ un fauteuil

Kolko kresiel je u teba v obyvacke? e Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ?
balkén e un balcon

V nasom byte nie je balkon. ¢ |l n'y a pas de balcon dans notre appartement.

kupelfa ¢ une salle de bains



Kde budete mat kdpeltiu?
postel

Chcem len lezat vo svojej posteli.
spalna

Vies, kolko tu bude spalni?
strop

Pozri sa na ten strop, nie je krasny?
ustredné kurenie

Ustredné kurenie nefunguje.
sporak

V nasej kuchyni je sporak.
skrinka, kredenc

Salky su v tomto kredenci.
jedalen

Kde planujete mat jedalen?
krb

Je pekné mat v pracovni krb.
podlaha

Podlaha bude z dreva.

gardz

Bude tam garaz pre dve auta.
zdhrada

Je za vaSim domom zdhrada?
hala, chodba

Na chodbe budu protipoZiarne dvere.

kuchyna
V kuchyni bude vela spotrebicov.

lampa

Musi$ zapojit tu lampu hentam.
svetlo

Mobzes, prosim, zhasnut svetlo?
obyvacia izba

Kde je obyvacia izba?

rastlina

Su v tvojej izbe nejaké rastliny?
sprcha

Mébzem sa osprchovat?
pohovka

Je v obyvacke pohovka?

schody

Schody vedu na prvé poschodie.
WC

Kde je toaleta?

pracka

Pracka je v kupelni.

Ou allez vous avoir la salle de bains ?

un lit

Je veux juste me coucher dans mon lit.

une chambre

Sais-tu combien de chambres a coucher il y aura ?
un plafond

Regarde le plafond, n'est-il pas beau ?

un chauffage central

Le chauffage central ne fonctionne pas.

une cuisiniere

Il'y a une cuisiniere dans notre cuisine.

un placard

Les tasses sont dans ce placard.

une salle a manger

Ou prévoyez-vous d'avoir la salle a manger ?

une cheminée

C'est agréable d'avoir une cheminée dans le bureau.
un sol

Le sol sera en bois.

un garage

Il'y aura un garage pour deux voitures.

un jardin

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

un hall

Il'y aura des portes résistantes au feu dans le hall.
une cuisine

Il'y aura beaucoup d'appareils électroménagers

dans la cuisine.

une lampe

Tu dois brancher la lampe la-bas.

une lumiére

Peux-tu éteindre la lumiere, s'il te plait ?
un salon

Ou est le salon ?

une plante

Y a-t-il des plantes dans ta chambre ?
une douche

Puis-je prendre une douche ?

un canapé

Y a-t-il un canapé dans le salon ?

des escaliers

Les escaliers ménent au premier étage.
des toilettes

Ou se trouvent les toilettes ?

une machine a laver

La machine a laver est dans la salle de bains.
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e od-do

¢ Schody vedu z pivnice na prizemie.
e vedla

¢ Chladnicka je vedla umyvacky riadu.
e prisiel

e Prichadzal kazdu sobotu.

e zatvoril

e Zatvoril dvere.

¢ prestahovat sa

e Coskoro sa budeme stahovat.

¢ podlaha

¢ Podlaha bude z dreva.

¢ pred (miestne)

¢ Pred domom stoji auto.

¢ chladnicka

V kuchyni je chladnicka.

de-a

Les escaliers ménent de la cave au rez-de-chaussée.
a coté de

Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.

est arrivé

Il venait tous les samedis.

afermé

Il a fermé la porte.

déménager

Nous déménageons bientot. On va déménager bient6t.
un sol

Le sol sera en bois.

devant

Il'y a une voiture devant la maison.

un réfrigérateur

Il'y a un réfrigérateur dans la cuisine.
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Nous les avons localisés derriere le batiment.
La machine a laver est dans la salle de bains.

Il est probablement la.
Attends-moi dans le hall.

L'établissement est en construction.

¢ |l y aura beaucoup d'appareils électroménagers
dans la cuisine.

¢ Monte a I'étage !

¢ Puis-je utiliser tes écouteurs ?

¢ Nous déménageons bient6t. On va déménager
bientot.

¢ |l y a un réfrigérateur dans la cuisine.

e Ou se trouvent les toilettes ?

¢ sur la table

¢ Nous étions a la maison.

¢ Y a-t-il un canapé dans le salon ?

e Peux-tu éteindre la lumiere, s'il te plait ?

¢ Ou habites-tu ?

¢ Assieds-toi sur la chaise !

¢ |l n'y a pas de balcon dans notre appartement.

¢ |l habite prés de la c6te d'ouest.

¢ |ly a untableau au mur.

¢ |l y a une voiture devant la maison.

e C'est agréable d'avoir une cheminée dans le
bureau.

¢ || est habituellement a la maison.

Nasli sme ich za tou budovou.
Pracka je v kupelni.
Pravdepodobne je tam.

Pockajte na mna na chodbe.
Objekt je vo vystavbe.

V kuchyni bude vela spotrebicov.

Chod hore schodami!
Mozem poutzit tvoje slichadla?
Coskoro sa budeme stahovat.

V kuchyni je chladnicka.

Kde je toaleta?

na stole

Boli sme doma.

Je v obyvacke pohovka?
Mozes, prosim, zhasnut svetlo?
Kde byvas?

Sadni si na stolicku.

V nasom byte nie je balkdn.

Zije nedaleko zapadného pobrezia.
Na stene je nastenka.

Pred domom stoji auto.

Je pekné mat v pracovni krb.

Zvycajne je doma.



¢ Regarde-toi dans le miroir.

e As-tu retrouvé tes lunettes ?

e C'est ma propre maison.

¢ Nous construisons une maison de famille.

¢ dans ma chambre

e Ou prévoyez-vous d'avoir la salle a manger ?
e Allume la lumiere !

¢ Le parking est derriére le batiment.

o Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.
¢ Je devrais rester a la maison.

e Est-ce avendre?

¢ Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.

¢ Laforme est trés moderne.

¢ Nous avons des économies.

¢ Vois-tu le mur?

¢ N'oublie pas de sortir les poubelles.

¢ Je me rase tous les matins.

¢ Quelle belle vue !

¢ La porte au bout du couloir

¢ Nous étions a la maison hier soir.

¢ Quelle est ton adresse ?

¢ Tuvois le livre au-dessus de la boite ?
¢ J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse.

¢ J'étais a la maison.

e Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ?
¢ Le sol sera en bois.

e Y a-t-il un jardin derrieére votre maison ?
e Le mur a été tagué.

¢ |l est six heures et quart.

¢ Pouvons-nous obtenir un crédit pour ¢a ?
¢ |ly a plusieurs ascenseurs la-bas.

¢ Puis-je prendre une douche ?

¢ Je n'aime pas faire le ménage.

¢ Garde la porte.

¢ Tuvois le livre au-dessus de la boite ?

¢ Ceci est un lotissement.

¢ Je déteste faire le ménage.

¢ |Is ont un nouveau toit.

e Ouestlesalon?

¢ Nettoyez le sol, s'il vous platt.

¢ |l y aura des portes résistantes au feu dans le
hall.

¢ Peux-tu nettoyer le tapis ?

¢ |l y aura un garage pour deux voitures.

Pozri sa do zrkadla.

Nasiel si svoje okuliare?

Je to mgj vlastny dom.
Staviame rodinny dom.

v mojej izbe

Kde planujete mat jedalen?
Zapni svetlo! Zazni!
Parkovisko je za budovou.
Chladnicka je vedla umyvacky riadu.
Mal by som zostat doma.

Je to na predaj?

Vosla do izby a zavrela dvere.

Tvar je velmi moderny.
Madame nejaké Uspory.

Vidis td stenu?

Nezabudni vyniest odpadky.
Kazdé rano sa holim.

Aky pekny vyhlad!

Dvere na konci chodby
Vcera vecer sme boli doma.
Ak3 je tvoja adresa?

Vidis tu knihu nad tou Skatufou?
Rad ranajkujem na terase.

Bol som doma.

Je v kuchyni chladnicka?
Podlaha bude z dreva.

Je za vasim domom zdhrada?
Stena bola posprejovana.

Je Stvrt na sedem.

MobZeme na to dostat pozicku?
Je tam niekolko vytahov.
MobzZem sa osprchovat?

Nerada robim domdce prace.
Straz dvere!

Vidis tu knihu nad tou Skatufou?
Toto je sidlisko.

Nemam rad domdce prace.
Maju novu strechu.

Kde je obyvacia izba?

Vycistite podlahu, prosim.

Na chodbe budu protipoZiarne dvere.

Mozes vydistit koberec?
Bude tam garaz pre dve auta.
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¢ |l a fermé la porte.

¢ Allume I'alimentation.

¢ Les escaliers menent de la cave au rez-de-
chaussée.

¢ Mon appartement est au rez-de-chaussée.
¢ Prends des shorts et un t-shirt.

e Sont-ils a l'intérieur ?

e Peux-tu voir le chalet en bois ?

¢ Le sol sera en bois.

¢ |l est rentré chez lui.

¢ C'est une bonne description.

¢ |l y aura cinq portes au rez-de-chaussée.

¢ Je m'endormais parfois apres minuit.

¢ Silence, s'il te platt.

¢ Je veux juste me coucher dans mon lit.

¢ |Is habitent a c6té.

¢ Tu dois brancher la lampe la-bas.

¢ Je meurs d'envie de prendre un bain chaud.
¢ Sais-tu combien de chambres a coucher il y
aura ?

¢ OU est mon sac a main ?

¢ |ly a une voiture devant la maison.

¢ Prends un parapluie. Il va pleuvoir.

e Apres le repas, débarrasse la table.

e Combien de fenétres y aura-t-il ?

¢ Quelle est la hauteur du mur ?

¢ Les maisons en bois sont tres a la mode.

* Les tasses sont dans ce placard.

¢ L'alimentation a été coupée.

¢ L'ampoule a été inventée par Edison.

¢ |l venait tous les samedis.

¢ Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ?
¢ |l y a une cuisiniere dans notre cuisine.

¢ Mes lunettes de soleil sont a la maison.

¢ Le chauffage central ne fonctionne pas.

¢ Les escaliers ménent au premier étage.

¢ C'est quelque part par terre.

o Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.
¢ Ou allez vous avoir la salle de bains ?

¢ Je paie le loyer une fois par mois.

e Regarde le plafond, n'est-il pas beau ?

¢ |l habite dans une petite maison.

¢ Y a-t-il des plantes dans ta chambre ?

Zatvoril dvere.
Zapni prud.
Schody vedu z pivnice na prizemie.

M&j byt je na prizemi.

Vezmi si Sortky a tricko.

Su vnutri?

Vidis tu drevenu chalupu?
Podlaha bude z dreva.

ISiel domov.

Je to dobry popis.

Na prizemi bude pat dveri.
Zaspal som niekedy po polnoci
Prosim, bud'ticho.

Chcem len lezat vo svojej posteli.
Byvaju vedla.

Musis zapojit tu lampu hentam.
Umieram tuzbou po hordcom kupeli.
Vies, kolko tu bude spalni?

Kde je moja kabelka/penazenka?
Pred domom stoji auto.

Vezmi si dazdnik. Bude prsat.

Po jedle odprac stol.

Kolko okien tam bude?

Aka vysoka je ta stena?

Drevené domy su velmi moderné.
Salky su v tomto kredenci.

Privod elektrickej energie bol preruseny.
Ziarovku vynasiel Edison.
Prichadzal kazdu sobotu.

Kolko kresiel je u teba v obyvacke?
V nasej kuchyni je sporak.

Moje slnecné okuliare si doma.
Ustredné kurenie nefunguje.
Schody vedu na prvé poschodie.

Je niekde na zemi.

Chladnicka je vedla umyvacky riadu.
Kde budete mat kupeltiu?
Najomné platim raz za mesiac.
Pozri sa na ten strop, nie je krasny?
Zije v malom doméeku.

Su v tvojej izbe nejaké rastliny?
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Mozem sa osprchovat?

Tvar je velmi moderny.

Zapni svetlo! Zazni!

Vycistite podlahu, prosim.
Nerada robim domace prace.

Je v obyvacke pohovka?

Zije nedaleko zapadného pobreZia.
Objekt je vo vystavbe.

Kde je moja kabelka/penazenka?
Vezmi si dazdnik. Bude prsat.

Je za vaSim domom zahrada?
Nemam rad domace prace.
Zaspal som niekedy po polnoci
ISiel domov.

Je niekde na zemi.

Straz dvere!

Privod elektrickej energie bol preruseny.

Vidi$ tu knihu nad tou Skatufou?
Mal by som zostat doma.

Bol som doma.

Pozri sa na ten strop, nie je krasny?
Vies, kolko tu bude spalni?

Nasli sme ich za tou budovou.
Pozri sa do zrkadla.

Byvaju vedla.

Vidis tu drevenu chalupu?

Zapni prud.

Toto je sidlisko.

Vidi$ tu knihu nad tou Skatufou?
Kolko okien tam bude?

Kde byvas?

Najomné platim raz za mesiac.
Maju novu strechu.

Je to na predaj?

Mame nejaké Uspory.

Kde planujete mat jedalen?
Kazdé rano sa holim.

Stena bola posprejovana.

Na chodbe budu protipoZiarne dvere.

Chod hore schodami!
Vezmi si Sortky a tricko.
Vidis tu stenu?

Aky pekny vyhlad!

Puis-je prendre une douche ?

La forme est trés moderne.

Allume la lumiére !

Nettoyez le sol, s'il vous plait.

Je n'aime pas faire le ménage.

Y a-t-il un canapé dans le salon ?

Il habite pres de la cote d'ouest.
L'établissement est en construction.

Ou est mon sac a main ?

Prends un parapluie. Il va pleuvoir.

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?
Je déteste faire le ménage.

Je m'endormais parfois aprés minuit.

Il est rentré chez lui.

C'est quelque part par terre.

Garde la porte.

L'alimentation a été coupée.

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?
Je devrais rester a la maison.

J'étais a la maison.

Regarde le plafond, n'est-il pas beau ?
Sais-tu combien de chambres a coucher il y aura ?
Nous les avons localisés derriere le batiment.
Regarde-toi dans le miroir.

lIs habitent a coté.

Peux-tu voir le chalet en bois ?

Allume I'alimentation.

Ceci est un lotissement.

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?
Combien de fenétres y aura-t-il ?

Ou habites-tu ?

Je paie le loyer une fois par mois.

Ils ont un nouveau toit.

Est-ce a vendre ?

Nous avons des économies.

Ou prévoyez-vous d'avoir la salle a manger ?
Je me rase tous les matins.

Le mur a été tagué.

Il'y aura des portes résistantes au feu dans le hall.
Monte a I'étage !

Prends des shorts et un t-shirt.

Vois-tu le mur ?

Quelle belle vue !



Drevené domy su velmi moderné.
Schody vedu na prvé poschodie.
Vosla do izby a zavrela dvere.
Prosim, bud' ticho.

Boli sme doma.

Pockajte na mna na chodbe.

v mojej izbe

na stole

Je tam niekolko vytahov.
Staviame rodinny dom.

Coskoro sa budeme stahovat.
Nasiel si svoje okuliare?
Nezabudni vyniest odpadky.

Rad ranajkujem na terase.

Na stene je nastenka.

Sadni si na stolicku.

Na prizemi bude pat dveri.
Prichadzal kazdu sobotu.
Podlaha bude z dreva.

Mobzes, prosim, zhasnut svetlo?
Ak3 je tvoja adresa?

Chladnicka je vedla umyvacky riadu.
Pred domom stoji auto.

Moje slnecné okuliare si doma.
Zije v malom doméeku.

Je v kuchyni chladnicka?

Pred domom stoji auto.
Zvycajne je doma.

Su vnutri?

Vcera vecer sme boli doma.
Mozem pouzit tvoje slichadla?
Chcem len lezat vo svojej posteli.
Kde budete mat kdpeltiu?

V kuchyni bude vela spotrebicov.

Musi$ zapojit tu lampu hentam.
Dvere na konci chodby
Ustredné kurenie nefunguje.
Aka vysoka je ta stena?

Salky st v tomto kredenci.

Umieram tuzbou po hordcom kupeli.

Je pekné mat v pracovni krb.
Je Stvrt na sedem.

Mébzeme na to dostat pozicku?
Je to dobry popis.

Bude tam garazZ pre dve auta.

Les maisons en bois sont trés a la mode.

Les escaliers ménent au premier étage.

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.
Silence, s'il te plait.

Nous étions a la maison.

Attends-moi dans le hall.

dans ma chambre

sur la table

Il'y a plusieurs ascenseurs la-bas.

Nous construisons une maison de famille.
Nous déménageons bientdt. On va déménager bient6t.
As-tu retrouvé tes lunettes ?

N'oublie pas de sortir les poubelles.

J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse.
Il'y a un tableau au mur.

Assieds-toi sur la chaise !

Il'y aura cing portes au rez-de-chaussée.

Il venait tous les samedis.

Le sol sera en bois.

Peux-tu éteindre la lumiere, s'il te plait ?
Quelle est ton adresse ?

Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.

Il'y a une voiture devant la maison.

Mes lunettes de soleil sont a la maison.

Il habite dans une petite maison.

Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ?

Il'y a une voiture devant la maison.

Il est habituellement a la maison.

Sont-ils a l'intérieur ?

Nous étions a la maison hier soir.

Puis-je utiliser tes écouteurs ?

Je veux juste me coucher dans mon lit.

Ou allez vous avoir la salle de bains ?

Il'y aura beaucoup d'appareils électroménagers

dans la cuisine.

Tu dois brancher la lampe la-bas.

La porte au bout du couloir

Le chauffage central ne fonctionne pas.
Quelle est la hauteur du mur ?

Les tasses sont dans ce placard.

Je meurs d'envie de prendre un bain chaud.
C'est agréable d'avoir une cheminée dans le bureau.
Il est six heures et quart.

Pouvons-nous obtenir un crédit pour ca ?
C'est une bonne description.

Il'y aura un garage pour deux voitures.
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Je to mgj vlastny dom.
Parkovisko je za budovou.
Pravdepodobne je tam.

Kde je obyvacia izba?

Su v tvojej izbe nejaké rastliny?
Moj byt je na prizemi.

Schody vedu z pivnice na prizemie.
V nasom byte nie je balkon.
Kde je toaleta?

Pracka je v kupelni.

Mozes vydistit koberec?

Chladnicka je vedla umyvacky riadu.

V nasej kuchyni je sporak.

Zatvoril dvere.

Po jedle odprac stol.

Podlaha bude z dreva.

Ziarovku vynasiel Edison.

Kolko kresiel je u teba v obyvacke?
V kuchyni je chladnicka.

C'est ma propre maison.

Le parking est derriéere le batiment.

Il est probablement la.

Ou est le salon ?

Y a-t-il des plantes dans ta chambre ?
Mon appartement est au rez-de-chaussée.

Les escaliers meénent de la cave au rez-de-chaussée.

I n'y a pas de balcon dans notre appartement.
Ou se trouvent les toilettes ?

La machine a laver est dans la salle de bains.
Peux-tu nettoyer le tapis ?

Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.
Il'y a une cuisiniere dans notre cuisine.

Il a fermé la porte.

Apres le repas, débarrasse la table.

Le sol sera en bois.

L'ampoule a été inventée par Edison.
Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ?
Il'y a un réfrigérateur dans la cuisine.
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une station balnéaire
une ile

un sommet

une arrivée

un résident

une place

I'ltalie

plusieurs

le Brésil

un printemps
entourer

nettoyer

un billet aller simple
une piéce de monnaie
long.ue

un passage

le Canada

une croix

ailleurs

un fil dentaire
suédois

partir

un départ

un dentifrice

letovisko
ostrov
vrchol
prichod
obyvatel
namestie, Stvorec
Taliansko
niekolko
Brazilia

jar

obklopit
Cistit
jednosmerny listok
minca

dlhy

pasaz
Kanada

kriz

inde

zubna nit
Svédsky
opustit, odist
odchod
zubna pasta



un sable

une profondeur
principalement
une mousse a raser
un divertissement
le long de

peu

au-dela

perdu(e)

un cou

espérons

le long de

une valise

en haut

une veste
intérieur(e)
toucher
escalader

une frontiere
n'importe ou
une boussole
guelque part

un quai

la Norvege

une ruine

un bateau

un ventilateur
un sac

un chemin

a gauche

métal

la Suéde

assez

un billet de retour
traverser, franchir
monter, a monté
se déplacer

un degré

un maximum
musulman

le Danemark
étranger(ére)
découvrir

un centre-ville

la Suisse

une terre

piesok

hibka

hlavne

pena na holenie
zabava

po, pozdiz

malo

za, mimo
strateny

krk

dufajme, azda
pozdiz

kufor

na vrchole
bunda, mikina, sako
vnutorny
dotykat sa

vyliezt, Splhat sa, liezt

hranica

kdekolvek, kamkolvek

kompas

niekde

nastupiste

Norsko

zrdcanina

lod'

ventilator

taska

cesta

na lavej strane, vliavo
kov

Svédsko

celkom

spiatocny listok
prekrodit, prekrizit
ist na bicykli

chodit po, presuvat sa, pohybovat sa

stupen

maximum

Moslim, moslimsky
Dansko

cudzi, zahranicny
objavit

centrum mesta
Svajéiarsko

zem
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une plongée

un coin

Sers-toi.

hors

portugais, le portugais
occidental(e)

une cour

opposé(e)

potdpanie
roh

Ponukni sa.
mimo
portugalcina
zapadny
dvor
opacny
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po, pozdiz
zapadny
zubna pasta
Kanada
Ponukni sa.
celkom

chodit po, presuvat sa, pohybovat sa

hranica

cudzi, zahrani¢ny
minca

piesok

kufor

roh

opacny
ventildtor
Svajéiarsko
stupen

dlhy

kriz
pena na holenie
zubna nit

taska

kompas
vnatorny
letovisko
dotykat sa

dvor

hibka

Brazilia

zem

malo

Norsko

prekrocit, prekrizit
namestie, Stvorec

le long de
occidental(e)

un dentifrice

le Canada

Sers-toi.

assez

se déplacer

une frontiere
étranger(ére)

une piéce de monnaie
un sable

une valise

un coin

opposé(e)

un ventilateur

la Suisse

un degré

long.ue

une croix

une mousse a raser
un fil dentaire

un sac

une boussole
intérieur(e)

une station balnéaire
toucher

une cour

une profondeur
le Brésil

une terre

peu

la Norvege
traverser, franchir
une place



kov

Svédsky

mimo

dufajme, azda
prichod

potapanie
Taliansko

strateny

obyvatel

krk

portugalcina

cesta

niekolko
kdekolvek, kamkolvek
pozdiz

pasaz

niekde

zrdcanina

za, mimo

odchod

Déansko

vyliezt, Splhat sa, liezt
lod

nastupiste

zabava

objavit

Svédsko

maximum
spiatoc¢ny listok
ostrov

inde

ist na bicykli
hlavne

obklopit

na vrchole

Cistit

vrchol
jednosmerny listok
centrum mesta

na lavej strane, vlavo
Moslim, moslimsky
jar

bunda, mikina, sako
opustit, odist

métal

suédois

hors

espérons

une arrivée

une plongée
I'ltalie

perdu(e)

un résident

un cou
portugais, le portugais
un chemin
plusieurs
n'importe ou

le long de

un passage
guelque part
une ruine
au-dela

un départ

le Danemark
escalader

un bateau

un quai

un divertissement
découvrir

la Suéde

un maximum

un billet de retour
une fle

ailleurs

monter, a monté
principalement
entourer

en haut
nettoyer

un sommet

un billet aller simple
un centre-ville

a gauche
musulman

un printemps
une veste

partir
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le long de

Je marchais le long de la rue.

le long de

J'ai marché le long de la riviere.
n'importe ou

Tu peux aller n'importe ou.

une arrivée

Quelle est I'heure d'arrivée ?

en haut

lIs sont en haut.

un sac

Laisse-moi porter ton sac.

au-dela

Quelque part au-dela de la mer

une frontiere

Nous nous dirigeons vers la frontiere.
le Brésil

Es-tu allé au Brésil ?

le Canada

Le Canada a une feuille d'érable sur son

drapeau.

une valise
C'est ma valise.
nettoyer

Gardez les toilettes propres, s'il vous plaft.

escalader

La montagne est difficile a escalader.
une piéce de monnaie

Insérez une piece.

une boussole

Une bonne boussole te montre le nord.
un coin

C'est juste au coin de la rue.

une cour

Passe par la cour.

une croix

Peux-tu voir la croix la-bas ?
traverser, franchir

Ou ont-ils franchi la frontiere ?

un degré

La température est de sept degrés Celsius.

le Danemark
Hamlet vivait au Danemark.

po, pozdiz

Prechadzal som sa po ulici.

pozdiz

Kracal som pozdiz rieky.

kdekolvek, kamkolvek

Mobzes ist kamkolvek.

prichod

Aky je Cas prichodu?

na vrchole

Su na vrchole.

taska

Dovol mi, aby som ti odniesol tasku.
za, mimo

Niekde za morom

hranica

Ideme smerom k hraniciam.

Brazilia

Bol si uz v Brazilii?

Kanada

Kanada ma na svojej vlajke javorovy list.

kufor

Toto je moj kufor.

Cistit

Prosime, aby ste udrziavali toalety Cisté.
vyliezt, Splhat sa, liezt

Ta horu je tazké zdolat.
minca

VloZte mincu.

kompas

Dobry kompas ti ukaze sever.
roh

Je to hned' za rohom.

dvor

Chod' cez ten dvor.

kriz

Vidi$ tam ten kriz?

prekrocit, prekrizit

Kde prekrocili hranicu?
stupen

Teplota je sedem stupriov Celzia.
Dansko

Hamlet Zil v Dansku.



¢ un fil dentaire

¢ J'emporte toujours avec moi du fil dentaire
guand je voyage.

e un départ

¢ A quelle heure est le départ?

¢ une profondeur

¢ La profondeur du canyon est inconnue.
¢ découvrir

¢ Qui a découvert I'Amérique ?

¢ une plongée

e Les gens vont souvent en Egypte pour la
plongée.

* un centre-ville

¢ Vais-tu au centre-ville ?

e ailleurs

e C'estailleurs.

¢ un divertissement

¢ Y a-t-il des possibilités de divertissement ?
¢ un ventilateur

¢ Puis-je allumer le ventilateur ?

* peu

¢ |ly a peu de maisons dans cette rue.

e étranger(ere)

e C'est dans un pays étranger.

e se déplacer

¢ Nous nous déplacerons a vélo et en bateau.

e Sers-toi.

¢ Servez-vous au buffet.

* espérons

e Espérons qu'ils seront la a temps.

e intérieur(e)

e C'est un espace intérieur.

e unefile

¢ L'lle est entourée par la mer.

¢ |'ltalie

¢ Es-tu allé en Italie ?

® une veste

¢ Prends une veste, il fait assez froid dehors.
® une terre

e C'est une terre promise.

e partir

¢ |l part demain.

e perdu(e)

¢ Nous sommes perdus.

¢ principalement

¢ Ce sont principalement des étrangers.

zubna nit
Na cesty si vzdy beriem so sebou zubnu nit.

odchod

O kolkej odchadza?

hibka

Hibka toho kafionu nie je zndma.

objavit

Kto objavil Ameriku?

potapanie

Ludia sa ¢asto chodia do Egypta potapat.

centrum mesta

Chystas sa do centra?

inde

Je toinde.

zabava

Su tam nejaké moznosti zabavy?
ventilator

MoézZem zapnut ventilator?

malo

Na tejto ulici je malo domov.
cudzi, zahranic¢ny

Je to v nejakej cudzej krajine.
chodit po, presuvat sa, pohybovat sa
Budeme sa presuvat na bicykli a na lodi.
Ponukni sa.

Ponuknite sa u Svédskeho stola.
dufajme, azda

Dufajme, Ze tam budud nacas.
vnutorny

Je to vnutorny priestor.

ostrov

Ostrov je obklopeny morom.
Taliansko

Bol si uz v Taliansku?

bunda, mikina, sako

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
zem

Je to zaslUbena zem.

opustit, odist

Zajtra odchadza.

strateny

Sme strateni.

hlavne

Su to hlavne cudzinci.



® un maximum

¢ Le maximum est de cinq livres.

e métal

¢ Cette région est célebre pour I'exploitation des
métaux.

¢ musulman

¢ L'Arabie saoudite est un pays musulman.
® uncou

e Couvre ton cou. |l fait froid dehors.

¢ la Norvege

¢ Les meilleurs sauteurs a ski viennent de
Norvége.

* hors

¢ Allons-y!

¢ agauche

e C'est quelque part sur la gauche.

* opposé(e)

e C'est a l'autre extrémité de la route.

® un passage

¢ Le passage est bloqué.

¢ un chemin

e Suis ce chemin.

* un sommet

¢ |Is sont au sommet de cette montagne.
® un quai

e Le train arrive sur le quai cing.

¢ portugais, le portugais

¢ |l comprend un peu le portugais.

® assez

e C'est assez proche.

® un résident

e Combieny a-t-il de résidents permanents dans
le quartier ?

¢ une station balnéaire

¢ C'est une station balnéaire bien connue au bord
de la mer.

¢ un billet de retour

¢ Aller simple ou aller-retour ?

® une ruine

¢ |l y a une ruine de chéateau sur la colline.
® unsable

e C'est fait de sable.

e plusieurs

¢ |ly a plusieurs personnes la-bas.

® une mousse a raser

maximum

Maximum je pat libier.

kov

Tento region je znamy tazbou kovov.

Moslim, moslimsky

Saudska Ardabia je moslimska krajina.

krk

Zakry si krk. Vonku je zima.

Norsko

Najlepsi skokani na lyziach pochadzaju z Nérska.

mimo

Vyrazame!

na lavej strane, vlavo

Je to niekde na lavej strane.
opacny

Je to na opa¢nom konci cesty.
pasaz

Priechod je zaseknuty.

cesta

Chod' po tejto ceste.

vrchol

Su na vrchole tejto hory.
nastupiste

Vlak prichadza na piate nastupiste.
portugalcina

Trochu rozumie po portugalsky.
celkom

Je to celkom blizko.

obyvatel

Kolko je v tejto Stvrti stalych obyvatelov?

letovisko
Je to zname letovisko pri mori.

spiatocny listok

Jednosmerny alebo spiatocny listok?
zrdcanina

Na kopci je zrucanina hradu.

piesok

Je to vyrobené z piesku.

niekolko

Je tam niekolko ludi.

pena na holenie

(0}
H



¢ |Is te donneront la mousse a raser a la
réception.

® un bateau

¢ Navigons sur un bateau.

e un billet aller simple

¢ Un billet aller simple, s'il vous platt.

¢ quelque part

¢ |l doit étre quelque part.

e un printemps

e Je viens aux Etats-Unis au milieu du printemps.

¢ une place

¢ Le bureau d'information touristique se trouve
sur la place principale.

e entourer

¢ L'lle est entourée par la mer.

¢ |a Suéde

¢ La Suéde est au nord de I'Europe.

¢ suédois

¢ Abba est le groupe suédois le plus célebre.
¢ |a Suisse

¢ |Is viennent de Suisse.

¢ un dentifrice

¢ N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la
brosse a dents.

e toucher

¢ S'il vous plait, ne touchez pas !

¢ occidental(e)

e C'est sur le territoire occidental.

* monter, a monté

¢ Je suis allé a vélo.

¢ long.ue

e C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

Na recepcii ti daju penu na holenie.

lod'

Podme sa plavit na lodi.
jednosmerny listok

Jeden jednosmerny listok, prosim.
niekde

Musi niekde byt.

jar

Do USA pridem uprostred jari.

namestie, Stvorec
Turisticka informacna kanceldria sa nachadza

na hlavhom namesti.

obklopit

Ostrov je obklopeny morom.

Svédsko

Svédsko sa nachadza na severe Eurdpy.
Svédsky

Abba je najznamejsSia Svédska skupina.
Svajéiarsko

Pochadzaju zo Svajtiarska.

zubna pasta

Nezabudni si zabalit zubnu pastu a kefku.

dotykat sa

Prosim, nedotykajte sa!
zapadny

Je na zapadnom Uzemi.
ist na bicykli

Siel som na bicykli.

dihy

Navrat domov byva dlhy.
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e po, pozdi?

¢ Prechddzal som sa po ulici.
e pozdf?

e Kracal som pozdiz rieky.

¢ kdekolvek, kamkolvek

e Mobzes ist kamkolvek.

¢ prichod

e Aky je ¢as prichodu?

¢ navrchole

¢ Su navrchole.

le long de

Je marchais le long de la rue.

le long de

J'ai marché le long de la riviere.
n'importe ou

Tu peux aller n'importe ou.
une arrivée

Quelle est I'heure d'arrivée ?
en haut

lls sont en haut.



taska

Dovol mi, aby som ti odniesol tasku.
za, mimo

Niekde za morom

hranica

Ideme smerom k hraniciam.
Brazilia

Bol si uz v Brazilii?

Kanada

Kanada ma na svojej vlajke javorovy list.
kufor

Toto je moj kufor.

Cistit

Prosime, aby ste udrZiavali toalety Cisté.
vyliezt, $plhat sa, liezt

Tu horu je tazké zdolat.

minca

VloZte mincu.

kompas

Dobry kompas ti ukaze sever.
roh

Je to hned' za rohom.

dvor

Chod' cez ten dvor.

kriz

Vidis tam ten kriz?

prekrodit, prekrizit

Kde prekrocili hranicu?

stupen

Teplota je sedem stupnov Celzia.
Déansko

Hamlet Zil v Dansku.

zubna nit

Na cesty si vzdy beriem so sebou zubnd nit.

odchod

O kolkej odchadza?

hibka

Hibka toho kafionu nie je zndma.
objavit

Kto objavil Ameriku?

potapanie

Ludia sa ¢asto chodia do Egypta potapat.

centrum mesta
Chystas sa do centra?
inde

Je toinde.

un sac
Laisse-moi porter ton sac.

au-dela

Quelque part au-dela de la mer

une frontiere

Nous nous dirigeons vers la frontiére.

le Brésil

Es-tu allé au Brésil ?

le Canada

Le Canada a une feuille d'érable sur son drapeau.
une valise

C'est ma valise.

nettoyer

Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.
escalader

La montagne est difficile a escalader.

une piece de monnaie

Insérez une piece.

une boussole

Une bonne boussole te montre le nord.
un coin

C'est juste au coin de la rue.

une cour

Passe par la cour.

une croix

Peux-tu voir la croix la-bas ?

traverser, franchir

Ou ont-ils franchi la frontiére ?

un degré

La température est de sept degrés Celsius.
le Danemark

Hamlet vivait au Danemark.

un fil dentaire

J'emporte toujours avec moi du fil dentaire quand je voyage.

un départ

A quelle heure est le départ?

une profondeur

La profondeur du canyon est inconnue.
découvrir

Qui a découvert I'Amérique ?

une plongée

Les gens vont souvent en Egypte pour la plongée.
un centre-ville

Vais-tu au centre-ville ?

ailleurs

C'est ailleurs.



¢ Najlepsi skokani na lyZiach pochadzaju z

zdbava

Su tam nejaké moznosti zabavy?
ventilator

Mézem zapnut ventilator?

malo

Na tejto ulici je malo domov.

cudzi, zahrani¢ny

Je to v nejakej cudzej krajine.

chodit po, presuvat sa, pohybovat sa
Budeme sa presuvat na bicykli a na lodi.
Ponukni sa.

Ponuknite sa u Svédskeho stola.
dufajme, azda

Dufajme, Ze tam budu nacas.
vnutorny

Je to vnutorny priestor.

ostrov

Ostrov je obklopeny morom.
Taliansko

Bol si uz v Taliansku?

bunda, mikina, sako

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
zem

Je to zaslUbena zem.

opustit, odist

Zajtra odchadza.

strateny

Sme strateni.

hlavne

Su to hlavne cudzinci.

maximum

Maximum je pat libier.

kov

Tento region je znamy tazbou kovov.
Moslim, moslimsky

Saudska Arabia je moslimska krajina.
krk

Zakry si krk. Vonku je zima.

Norsko

Nérska.

mimo

Vyrazame!

na lavej strane, vlavo

Je to niekde na lavej strane.
opacny

un divertissement

Y a-t-il des possibilités de divertissement ?
un ventilateur

Puis-je allumer le ventilateur ?

peu

Il'y a peu de maisons dans cette rue.
étranger(ére)

C'est dans un pays étranger.

se déplacer

Nous nous déplacerons a vélo et en bateau.
Sers-toi.

Servez-vous au buffet.

espérons

Espérons qu'ils seront la a temps.
intérieur(e)

C'est un espace intérieur.

une ile

L'lle est entourée par la mer.

I'ltalie

Es-tu allé en Italie ?

une veste

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
une terre

C'est une terre promise.

partir

Il part demain.

perdu(e)

Nous sommes perdus.

principalement

Ce sont principalement des étrangers.

un maximum

Le maximum est de cinq livres.

métal

Cette région est célebre pour I'exploitation des métaux.
musulman

L'Arabie saoudite est un pays musulman.
un cou

Couvre ton cou. Il fait froid dehors.

la Norvege

Les meilleurs sauteurs a ski viennent de Norvege.

hors

Allons-y!

a gauche

C'est quelque part sur la gauche.
opposé(e)



Je to na opacnom konci cesty.
pasaz

Priechod je zaseknuty.

cesta

Chod' po tejto ceste.

vrchol

Su na vrchole tejto hory.
nastupiste

Vlak prichadza na piate nastupiste.
portugalcina

Trochu rozumie po portugalsky.
celkom

Je to celkom blizko.

obyvatel

Kolko je v tejto Stvrti stalych obyvatelov?
letovisko

Je to zndme letovisko pri mori.
spiatocny listok

Jednosmerny alebo spiatocny listok?
zrdcanina

Na kopci je zricanina hradu.
piesok

Je to vyrobené z piesku.

niekolko

Je tam niekolko ludi.

pena na holenie

Na recepcii ti daju penu na holenie.
lod

Podme sa plavit na lodi.
jednosmerny listok

Jeden jednosmerny listok, prosim.
niekde

Musi niekde byt.

jar

Do USA pridem uprostred jari.
namestie, Stvorec

Turisticka informacna kancelaria sa nachadza

na hlavhom namesti.

obklopit

Ostrov je obklopeny morom.

Svédsko

Svédsko sa nachadza na severe Eurépy.
Svédsky

Abba je najznamejsia Svédska skupina.
Svajéiarsko

Pochadzaju zo Svajéiarska.

C'est a I'autre extrémité de la route.
un passage

Le passage est bloqué.

un chemin

Suis ce chemin.

un sommet

IIs sont au sommet de cette montagne.
un quai

Le train arrive sur le quai cing.
portugais, le portugais

Il comprend un peu le portugais.
assez

C'est assez proche.

un résident

Combien y a-t-il de résidents permanents dans le quartier ?
une station balnéaire

C'est une station balnéaire bien connue au bord de la mer.
un billet de retour

Aller simple ou aller-retour ?

une ruine

Il'y a une ruine de chateau sur la colline.

un sable

C'est fait de sable.

plusieurs

Il'y a plusieurs personnes la-bas.

une mousse a raser

IIs te donneront la mousse a raser a la réception.

un bateau

Navigons sur un bateau.

un billet aller simple

Un billet aller simple, s'il vous plat.

quelque part

Il doit étre quelque part.

un printemps

Je viens aux Etats-Unis au milieu du printemps.

une place

Le bureau d'information touristique se trouve sur la place

principale.

entourer

L'lle est entourée par la mer.

la Suede

La Suéde est au nord de I'Europe.

suédois

Abba est le groupe suédois le plus célebre.
la Suisse

lIs viennent de Suisse.



e zubnd pasta

¢ Nezabudni si zabalit zubnu pastu a kefku.
¢ dotykat sa

¢ Prosim, nedotykajte sa!

e zapadny

¢ Je na zapadnom Uzemi.

e ist na bicykli

« Siel som na bicykli.

e dlhy

¢ Navrat domov byva dlhy.

un dentifrice

N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la brosse a dents.
toucher

S'il vous plait, ne touchez pas !

occidental(e)

C'est sur le territoire occidental.

monter, a monté

Je suis allé a vélo.

long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
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¢ |l y a une ruine de chateau sur la colline.

¢ L'lle est entourée par la mer.

¢ |Is sont en haut.

¢ L'Arabie saoudite est un pays musulman.
e Couvre ton cou. |l fait froid dehors.

¢ Le train arrive sur le quai cing.

¢ La Suéde est au nord de I'Europe.

¢ L'lle est entourée par la mer.

¢ |l doit étre quelque part.

¢ Vais-tu au centre-ville ?

¢ La montagne est difficile a escalader.

¢ Un billet aller simple, s'il vous plait.

¢ Servez-vous au buffet.

¢ Navigons sur un bateau.

¢ Je suis allé a vélo.

¢ Latempérature est de sept degrés Celsius.
¢ Passe par la cour.

¢ Peux-tu voir la croix la-bas ?

¢ Ou ont-ils franchi la frontiere ?

* Nous nous déplacerons a vélo et en bateau.
e Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.
¢ Le passage est bloqué.

¢ |l y a peu de maisons dans cette rue.

¢ |Is viennent de Suisse.

¢ Tu peux aller n'importe ou.

¢ |Is te donneront la mousse a raser a la
réception.

e C'est a l'autre extrémité de la route.

¢ Le Canada a une feuille d'érable sur son
drapeau.

e Combieny a-t-il de résidents permanents dans
le quartier ?

¢ Nous sommes perdus.

Na kopci je zricanina hradu.

Ostrov je obklopeny morom.

Su na vrchole.

Saudska Arabia je moslimska krajina.
Zakry si krk. Vonku je zima.

Vlak prichadza na piate nastupiste.
Svédsko sa nachadza na severe Eurépy.
Ostrov je obklopeny morom.

Musi niekde byt.

Chystas sa do centra?

Ta horu je tazké zdolat.

Jeden jednosmerny listok, prosim.
Ponuknite sa u Svédskeho stola.
Podme sa plavit na lodi.

Siel som na bicykli.

Teplota je sedem stupriov Celzia.

Chod' cez ten dvor.

Vidi$ tam ten kriz?

Kde prekrocili hranicu?

Budeme sa presuvat na bicykli a na lodi.
Prosime, aby ste udrziavali toalety Cisté.
Priechod je zaseknuty.

Na tejto ulici je malo domov.
Pochadzaju zo Svajtiarska.

Mozes ist kamkolvek.

Na recepcii ti daju penu na holenie.

Je to na opac¢nom konci cesty.
Kanada ma na svojej vlajke javorovy list.

Kolko je v tejto Stvrti stalych obyvatelov?

Sme strateni.



e C'est mavalise.

¢ Nous nous dirigeons vers la frontiere.

¢ Je marchais le long de la rue.

¢ Quelle est I'heure d'arrivée ?

¢ |ls sont au sommet de cette montagne.

¢ |l part demain.

¢ N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la
brosse a dents.

e Laisse-moi porter ton sac.

¢ J'ai marché le long de la riviere.

e C'est un espace intérieur.

* Insérez une piece.

¢ Y a-t-il des possibilités de divertissement ?

¢ Une bonne boussole te montre le nord.

¢ Abba est le groupe suédois le plus célebre.

e C'estailleurs.

e Ce sont principalement des étrangers.

¢ |l comprend un peu le portugais.

¢ La profondeur du canyon est inconnue.

¢ Le bureau d'information touristique se trouve
sur la place principale.

e C'est sur le territoire occidental.

e C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

¢ J'emporte toujours avec moi du fil dentaire
guand je voyage.

e Suis ce chemin.

¢ Allons-y!

o Cette région est célebre pour I'exploitation des
métaux.

¢ Les meilleurs sauteurs a ski viennent de
Norvége.

¢ Prends une veste, il fait assez froid dehors.

e Espérons qu'ils seront la a temps.

¢ C'est une station balnéaire bien connue au bord
de la mer.

¢ Es-tu allé en Italie ?

e C'est juste au coin de la rue.

e C'est fait de sable.

e C'est quelque part sur la gauche.

e Je viens aux Etats-Unis au milieu du printemps.

¢ S'il vous plait, ne touchez pas !
¢ Hamlet vivait au Danemark.

¢ Quelque part au-dela de la mer
e C'est une terre promise.

e C'est assez proche.

Toto je moj kufor.

Ideme smerom k hraniciam.

Prechddzal som sa po ulici.

Aky je Cas prichodu?

Su na vrchole tejto hory.

Zajtra odchadza.

Nezabudni si zabalit zubnu pastu a kefku.

Dovol mi, aby som ti odniesol tasku.
Kracal som pozdiz rieky.

Je to vnutorny priestor.

VloZte mincu.

SuU tam nejaké moznosti zabavy?
Dobry kompas ti ukaze sever.

Abba je najznamejsia Svédska skupina.
Je toinde.

Su to hlavne cudzinci.

Trochu rozumie po portugalsky.

Hibka toho kafionu nie je zndma.
Turisticka informacna kancelaria sa nachadza

na hlavhom namesti.

Je na zapadnom Uzemi.
Navrat domov byva dlhy.
Na cesty si vzdy beriem so sebou zubnu nit.

Chod' po tejto ceste.
Vyrazame!
Tento region je znamy tazbou kovov.

Najlepsi skokani na lyZziach pochadzaju z Nérska.

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
Dufajme, ze tam budu nacas.
Je to zname letovisko pri mori.

Bol si uz v Taliansku?

Je to hned' za rohom.

Je to vyrobené z piesku.

Je to niekde na lavej strane.
Do USA pridem uprostred jari.

Prosim, nedotykajte sa!
Hamlet Zil v Dansku.
Niekde za morom

Je to zaslUbend zem.

Je to celkom blizko.



e Les gens vont souvent en Egypte pour la
plongée.

e Es-tu allé au Brésil ?

¢ Aller simple ou aller-retour ?

¢ Le maximum est de cing livres.

¢ Qui a découvert I'Amérique ?

¢ Puis-je allumer le ventilateur ?

¢ C'est dans un pays étranger.

¢ |ly a plusieurs personnes la-bas.

¢ A quelle heure est le départ?

Ludia sa ¢asto chodia do Egypta potapat.

Bol si uz v Brazilii?

Jednosmerny alebo spiatocny listok?
Maximum je pat libier.

Kto objavil Ameriku?

Mozem zapnut ventildtor?

Je to v nejakej cudzej krajine.

Je tam niekolko ludi.

O kolkej odchadza?
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e Kracal som pozdiz rieky.

Prosim, nedotykajte sa!

Zajtra odchadza.

e Maximum je pat libier.

e Turisticka informacna kanceldria sa nachadza
na hlavnom namesti.

¢ Dovol mi, aby som ti odniesol tasku.
¢ Saudska Arabia je moslimska krajina.
¢ Je to zndme letovisko pri mori.

¢ Bol si uz v Brazilii?

¢ Navrat domov byva dlhy.

¢ Hamlet Zil v Dansku.

¢ Tento region je znamy tazbou kovov.
e Tu horu je tazké zdolat.

* Siel som na bicykli.

¢ Su navrchole.

¢ Je to na opacnom konci cesty.

¢ VloZte mincu.

¢ Na recepcii ti daju penu na holenie.
¢ Je to celkom blizko.

¢ Dobry kompas ti ukaze sever.

¢ SU to hlavne cudzinci.

¢ Na cesty si vidy beriem so sebou zubnu nit.
e Pochdadzaju zo Svajciarska.

¢ O kolkej odchadza?

¢ Vlak prichadza na piate nastupiste.

¢ Budeme sa presuvat na bicykli a na lodi.
¢ Teplota je sedem stupnov Celzia.

¢ Jetoinde.

¢ SU tam nejaké moZnosti zabavy?

¢ Je na zdpadnom Uzemi.

¢ Kto objavil Ameriku?

¢ Je to hned za rohom.

J'ai marché le long de la riviere.

S'il vous plait, ne touchez pas !

Il part demain.

Le maximum est de cinq livres.

Le bureau d'information touristique se trouve sur la place

principale.

Laisse-moi porter ton sac.

L'Arabie saoudite est un pays musulman.

C'est une station balnéaire bien connue au bord de la mer.
Es-tu allé au Brésil ?

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

Hamlet vivait au Danemark.

Cette région est célebre pour I'exploitation des métaux.
La montagne est difficile a escalader.

Je suis allé a vélo.

lIs sont en haut.

C'est a I'autre extrémité de la route.

Insérez une piece.

lIs te donneront la mousse a raser a la réception.

C'est assez proche.

Une bonne boussole te montre le nord.

Ce sont principalement des étrangers.

J'emporte toujours avec moi du fil dentaire quand je voyage.
lIs viennent de Suisse.

A quelle heure est le départ?

Le train arrive sur le quai cing.

Nous nous déplacerons a vélo et en bateau.

La température est de sept degrés Celsius.

C'est ailleurs.

Y a-t-il des possibilités de divertissement ?

C'est sur le territoire occidental.

Qui a découvert I'Amérique ?

C'est juste au coin de la rue.



Vyrazame!

Bol si uz v Taliansku?

Toto je moj kufor.

Chod po tejto ceste.

Dufajme, Ze tam budu nacas.

Mozes ist kamkolvek.

Aky je ¢as prichodu?

Je to zaslUbena zem.

Ponuknite sa u Svédskeho stola.
Niekde za morom

Vidi$ tam ten kriz?

Musi niekde byt.

Trochu rozumie po portugalsky.
Hibka toho kafionu nie je zndma.
Kanada ma na svojej vlajke javorovy list.
Jednosmerny alebo spiatocny listok?
Ostrov je obklopeny morom.

Je to niekde na lavej strane.

Na tejto ulici je mdlo domov.
Priechod je zaseknuty.

Prechdadzal som sa po ulici.

Sme strateni.

Najlepsi skokani na lyZiach pochadzaju z

Noérska.

Chystas sa do centra?

Abba je najznamejsia Svédska skupina.
Na kopci je zricanina hradu.

Ludia sa ¢asto chodia do Egypta potapat.
Su na vrchole tejto hory.

Kde prekrocili hranicu?

Kolko je v tejto Stvrti stalych obyvatelov?
Do USA pridem uprostred jari.

Svédsko sa nachadza na severe Eurdpy.
Je to vnutorny priestor.

Prosime, aby ste udrzZiavali toalety Cisté.
Je to vyrobené z piesku.

Ostrov je obklopeny morom.

Podme sa plavit na lodi.

Je tam niekolko ludi.

Nezabudni si zabalit zubnu pastu a kefku.
Je to v nejakej cudzej krajine.

Mébzem zapnut ventilator?

Chod' cez ten dvor.

Ideme smerom k hraniciam.

Zakry si krk. Vonku je zima.

Jeden jednosmerny listok, prosim.

Allons-y!

Es-tu allé en Italie ?

C'est ma valise.

Suis ce chemin.

Espérons qu'ils seront la a temps.

Tu peux aller n'importe ou.

Quelle est I'heure d'arrivée ?

C'est une terre promise.

Servez-vous au buffet.

Quelque part au-dela de la mer
Peux-tu voir la croix la-bas ?

Il doit étre quelque part.

Il comprend un peu le portugais.

La profondeur du canyon est inconnue.
Le Canada a une feuille d'érable sur son drapeau.
Aller simple ou aller-retour ?

L'lle est entourée par la mer.

C'est quelque part sur la gauche.

Il'y a peu de maisons dans cette rue.

Le passage est bloqué.

Je marchais le long de la rue.

Nous sommes perdus.

Les meilleurs sauteurs a ski viennent de Norvege.

Vais-tu au centre-ville ?

Abba est le groupe suédois le plus célebre.

Il'y a une ruine de chateau sur la colline.

Les gens vont souvent en Egypte pour la plongée.
Ils sont au sommet de cette montagne.

Ou ont-ils franchi la frontiere ?

Combien y a-t-il de résidents permanents dans le quartier ?

Je viens aux Etats-Unis au milieu du printemps.
La Suéde est au nord de I'Europe.

C'est un espace intérieur.

Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.
C'est fait de sable.

L'lle est entourée par la mer.

Navigons sur un bateau.

Il'y a plusieurs personnes la-bas.

N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la brosse a dents.
C'est dans un pays étranger.

Puis-je allumer le ventilateur ?

Passe par la cour.

Nous nous dirigeons vers la frontiére.

Couvre ton cou. Il fait froid dehors.

Un billet aller simple, s'il vous platt.



¢ Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
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la Turquie

arriver

arriver a

le plus dangereux
le Japon

douziéme

carte de débit

en bas

rester dans un hotel
un désert

une image, une photo
I'Ecosse

des pates

la Chine

trouver

I'Asie

I'Irlande
argentin(e)

un coin

la République tchéque
prendre une photo
la pharmacie
I'Espagne

un palais

un taxi

un chateau

prévoir de

prendre des photos
européen(ne)
prendre des photos
I'ltalie

un dauphin

un pays

la France
I'Allemagne

partir a I'étranger
un guide

un village

acheter des souvenirs
I'Egypte

I'Amérique du Nord
I'Angleterre

Turecko

prist

prist o
najnebezpecnejsi
Japonsko
dvanasty
debetna karta
dole

byvat v hoteli
pust

obrazok

Skotsko
cestoviny

Cina

najst

Azia

frsko
Argentinsky, Argentinec
roh

Ceska republika
vyfotit, urobit fotku
lekdren, drogéria
Spanielsko

palac

taxi

hrad

planovat
fotografovat
europsky
fotografovat
Taliansko

delfin

krajina, vidiek
Francuzsko
Nemecko

ist do zahranicia
sprievodca

obec, dedina
kapit suveniry
Egypt

Severna Amerika
Anglicko



carte de crédit
I'Amérique du Sud
un bus

la cathédrale

une route

le mois dernier
I'Europe

partir en vacances
une feuille de papier
I'Argentine

tout droit

voyager

se perdre

rendre

espagnol(e)

un été

faire du camping
anglais(e)

la Hongrie

obtenir des directions
I'Australie

un T-shirt

la gare routiere
louer un vélo

un train

I'Afrique

un journal

un avantage

['été dernier

partir pour le week-end
atué

néerlandais(e)

le Mexique

la Pologne

louer un appartement
une église

kreditna karta

Juzna Amerika
autobus

katedrala

cesta

minuly mesiac
Eurdpa

ist na dovolenku
harok papiera, list papiera, kus papiera
Argentina

rovny, priamy
cestovat

stratit sa

vratit

panielsky, Spaniel
leto, letny

ist kempovat
Angli¢an, anglicky
Madarsko

dostat instrukcie (cestovné)
Australia

tricko

autobusova stanica
pozi¢at/prenajat si bicykel
vlak

Afrika

dennik

vyhoda

minulé leto

odist na vikend pre¢
zabil

Holandsky, Holandan
Mexiko

Pol'sko

prenajat si byt

kostol
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debetnd karta
najnebezpecnejsi
cestoviny

cesta

Francuzsko
obec, dedina
krajina, vidiek

carte de débit

le plus dangereux
des pates

une route

la France

un village

un pays

~
H



autobus
fotografovat

tricko

dvanasty

Madarsko

Severna Amerika
fotografovat
Anglicko

roh
pozi¢at/prenajat si bicykel
Nemecko

Eurdpa

Holandsky, Holandan
minulé leto

rovny, priamy

zabil

dostat instrukcie (cestovné)
prenajat si byt
Angli¢an, anglicky
lekaren, drogéria
obrdzok

Juzna Amerika
cestovat

Cina

Argentina

hrad

vlak

Azia

Spanielsko
Taliansko

najst

Turecko

vyfotit, urobit fotku
katedrala

dennik

Mexiko

leto, letny

ist kempovat
Skétsko

ist na dovolenku
Egypt

dole

odist na vikend prec
Afrika

harok papiera, list papiera, kus papiera
autobusova stanica

un bus

prendre des photos
un T-shirt

douziéme

la Hongrie
I'Amérique du Nord
prendre des photos
I'Angleterre

un coin

louer un vélo
I'Allemagne

I'Europe
néerlandais(e)

I'été dernier

tout droit

atué

obtenir des directions
louer un appartement
anglais(e)

la pharmacie

une image, une photo
I'Amérique du Sud
voyager

la Chine

I'Argentine

un chateau

un train

I'Asie

I'Espagne

I'ltalie

trouver

la Turquie

prendre une photo
la cathédrale

un journal

le Mexique

un été

faire du camping
I'Ecosse

partir en vacances
I'Egypte

en bas

partir pour le week-end
I'Afrique

une feuille de papier
la gare routiere



Polsko

prist o

kreditnd karta
kostol
panielsky, Spaniel
Ceska republika
vyhoda

prist

sprievodca

irsko

minuly mesiac
stratit sa

kupit suveniry
planovat

vratit

Japonsko

delfin

ist do zahranicia
taxi

byvat v hoteli
Argentinsky, Argentinec
pust

Australia

palac

eurépsky

la Pologne

arriver a

carte de crédit

une église
espagnol(e)

la République tchéque
un avantage

arriver

un guide

I'Irlande

le mois dernier

se perdre

acheter des souvenirs
prévoir de

rendre

le Japon

un dauphin

partir a I'étranger
un taxi

rester dans un hotel
argentin(e)

un désert
I'Australie

un palais
européen(ne)
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tout droit

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
acheter des souvenirs

Ou pouvons-nous acheter des souvenirs ?
partir a I'étranger

Restez-vous dans le pays ou partez-vous a

|'étranger ?

partir pour le week-end

Nous partons pour le week-end.

faire du camping

IIs ne vont jamais faire du camping.

partir en vacances

C'est le seul moment ou nous pouvons partir en

vacances.

louer un vélo
Pouvons-nous louer un vélo ici ?
louer un appartement

rovny, priamy

Chodte rovno a potom odbocte dolava.

kapit suveniry

Kde si m6zeme kupit nejaké suveniry?

ist do zahranicia

Zostanete v krajine alebo pojdete do zahranicia?

odist na vikend preé

Ideme na vikend prec.

ist kempovat

Nikdy nechodia kempovat.

ist na dovolenku

Je to jediny cas, ked mozeme ist na dovolenku.

pozi¢at/prenajat si bicykel
Mozeme si tam pozicat bicykel?
prenajat si byt



* Nous allons louer un appartement pour trois
mois.

¢ rester dans un hotel

¢ Restez-vous dans un hotel ou dans un
appartement ?

¢ prendre des photos

¢ Est-il autorisé de prendre des photos ici ?
e arriver a

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

e carte de crédit

* Avez-vous une carte de crédit ?

e carte de débit

¢ Nous n'utilisons pas de cartes de débit.

e arriver

¢ |l arrive tous les samedis.

e trouver

¢ Trouvons-le sur la carte.

* se perdre

¢ Nous nous sommes perdus.

* un avantage

e Etre multilingue est certainement un avantage.

¢ un dauphin

¢ Les touristes vont nager avec les dauphins.
¢ argentin(e)

¢ Buenos Aires est la capitale argentine.

¢ néerlandais(e)

¢ Laville néerlandaise de Breda vaut vraiment le
détour.

¢ anglais(e)

¢ Lachasse au renard est une tradition
typiguement anglaise.

e espagnol(e)

¢ La corrida est quelque chose de typiquement
espagnol.

¢ rendre

¢ Quand devons-nous le rendre ?

o |'Afrique

e Es-tu allé en Afrique ?

¢ |'Argentine

¢ Ne pleure pas pour moi, Argentine.

¢ |'Asie

e Es-tu allé en Asie ?

¢ |'Australie

¢ |l habite en Australie.

¢ |a Chine

Chystame sa prenajat si byt na tri mesiace.

byvat v hoteli
Byvate v hoteli alebo v byte?

fotografovat

Je tu dovolené fotografovat?
prist o

Prichadzame o pol 6smej.
kreditnd karta

Mate kreditnu kartu?
debetna karta

Nepouzivame debetné karty.
prist

Prichadza kaZdu sobotu.
najst

Najdime to na mape.

stratit sa

Stratili sme sa.

vyhoda

Vediet viac jazykov je urcite vyhoda.

delfin

Turisti chodia plavat s delfinmi.

Argentinsky, Argentinec

Buenos Aires je hlavné mesto Argentiny.
Holandsky, Holandan

Holandské mesto Breda urcite stoji za to vidiet.

Angli¢an, anglicky
Lov na lisku je typicka anglicka tradicia.

panielsky, Spaniel
Corrida je nieco typicky Spanielske.

vratit

Kedy to mame vratit?
Afrika

Bol si v Afrike?
Argentina

Neplac pre mna, Argentina.
Azia

Bol si v Azii?
Australia

Zije v Australii.

Cina



e Pour quoi est-ce que la République tcheque est

C'est fabriqué en Chine.
la République tcheque

célébre ?

I'Egypte

L'Egypte est au nord de I'Afrique.
I'Angleterre

L'Angleterre est sur les fles britanniques.
I'Europe

Nous voulons voyager a travers de |'Europe.
européen(ne)

Nous faisons partie de I'Union européenne.
la France

[l vient de la France.

I'Allemagne

Elle vit en Allemagne.

la Hongrie

La capitale de la Hongrie est Budapest.
I'Irlande

L'lrlande est une ile.

I'ltalie

L'ltalie est au sud de I'Europe.

le Japon

L'histoire du Japon est tres intéressante.
le Mexique

lIs viennent du Mexique.

I'Amérique du Nord

Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord.
la Pologne

Elle vient de la Pologne.

I'Ecosse

L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.
I'Amérique du Sud

Les pays d'Amérique du Sud parlent

principalement I'espagnol.

I'Espagne
L'Espagne est un royaume.
la Turquie

Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les

vacances.

une image, une photo
C'est une belle photo.
un pays

Ce pays a l'air bien.

un journal

Je n'écris pas un journal.

Vyréba sa to v Cine.
Ceska republika
Cim je Ceska republika zndma?

Egypt

Egypt sa nachadza na severe Afriky.
Anglicko

Anglicko sa nachadza na Britskych ostrovoch.
Eurdpa

Chceme cestovat po Eurdpe.

europsky

Sme sucastou Eurdpskej Unie.

Francuzsko

Pochadza z Francuzska.

Nemecko

Zije v Nemecku.

Madarsko

Hlavné mesto Madarska je Budapest.
irsko

frsko je ostrov.

Taliansko

Taliansko sa nachadza na juhu Eurdpy.
Japonsko

Historia Japonska je velmi zaujimava.
Mexiko

Pochadzaju z Mexika.

Severnd Amerika

Rieka Ohio sa nachadza v Severnej Amerike.
Pol'sko

Pochadza z Pol'ska.

Skotsko

Skétsko je sucastou Spojeného kralovstva.
Juznd Amerika

V krajinach Juznej Ameriky sa hovori prevazne po Spanielsky.

Spanielsko

Spanielsko je kralovstvo.

Turecko

Vela ludi cestuje do Turecka na dovolenku.

obrazok

Toto je pekny obrazok.
krajina, vidiek

Tato krajina vyzera dobre.
dennik

Nepisem si dennik.



une feuille de papier

S'il vous plait, donnez-moi une feuille de papier.

un guide

Avez-vous un guide touristique de Prague ?
prendre des photos

Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

un été

J'aime vraiment les étés au bord de la mer.

un T-shirt

En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt.

douzieme

Le douziéme mois de I'année est décembre.
un désert

Nous avons visité un palais dans un désert.
un palais

Nous avons visité un palais dans un désert.
un village

A quelle distance se trouve le village ?

le mois dernier

J'étais la le mois dernier.

|'été dernier

L'été dernier, nous sommes allés a la mer.
en bas

Nous descendons.

atué

Il a tué le moustique.

des pates
Nous mangeons toujours beaucoup de pates en

Italie.

la gare routiere

Je t'attends a la gare routiere.

un chateau

Il'y a un chateau sur la colline.

la cathédrale

Quel age a la cathédrale ?

la pharmacie

Nous pouvons acheter des antalgiques a la

pharmacie.

une église
La tour de cette église mesure quinze metres

de haut.

une route
Suivez cette route.

harok papiera, list papiera, kus papiera
Prosim, dajte mi kusok papiera.

sprievodca

Mate turistického sprievodcu Prahou?
fotografovat

Je tu dovolené fotografovat?

leto, letny

Leto pri mori mam velmi rad.

tricko

V lete ¢asto nosim Sortky a tricko.

dvanasty

Dvanasty mesiac v roku je december.
pust

Navstivili sme palac v pusti.
palac

Navstivili sme palac v pusti.
obec, dedina

Ako daleko je ta dedina?
minuly mesiac

Bol som tam minuly mesiac.
minulé leto

Minulé leto sme isli k moru.
dole

Ideme dolu.

zabil

Zabil komdra.

cestoviny
V Taliansku vidy jeme vela cestovin.

autobusova stanica

Pockam na teba na autobusovej stanici.
hrad

Na kopci je hrad.

katedrala

Aka stard je ta katedrala?

lekdren, drogéria

V lekarni si m6zeme kupit nejaké lieky proti bolesti.

kostol

Veza tohto kostola je vysoka patnast metrov.

cesta
Chodte po tejto ceste.



voyager

J'aimerais voyager en Jamaique.

le plus dangereux

C'est la rue la plus dangereuse de la ville.
prévoir de

Nous prévoyons d'aller a la mer.

obtenir des directions

OU pouvons-nous obtenir des directions ?
prendre une photo

Ou as-tu pris la photo ?

un bus

Allons-nous en bus ?

un taxi

OU pouvons-nous trouver un taxi ?

un train

Allons-y en train.

un coin

C'est juste au coin de la rue.

cestovat

Chcel by som cestovat na Jamajku.
najnebezpecnejsi

Je to najnebezpecnejsia ulica v meste.
planovat

Planujeme ist k moru.

dostat instrukcie (cestovné)

Kde nds mdzu nasmerovat?
vyfotit, urobit fotku

Kde si urobil tu fotografiu?
autobus

Ideme autobusom?

taxi

Kde mbzeme najst taxik?

vlak

Podme vlakom.

roh

Je to hned' za rohom.
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rovny, priamy

Chodte rovno a potom odbocte dolava.
kupit suveniry

Kde si mdzeme kupit nejaké suveniry?
ist do zahranicia

Zostanete v krajine alebo pojdete do

zahranicia?

odist na vikend prec
Ideme na vikend prec.

ist kempovat

Nikdy nechodia kempovat.
ist na dovolenku

Je to jediny ¢as, ked mdzeme ist na dovolenku.

pozitat/prenajat si bicykel
Mobzeme si tam pozicat bicykel?
prenajat si byt

Chystame sa prenajat si byt na tri mesiace.
byvat v hoteli

Byvate v hoteli alebo v byte?
fotografovat

Je tu dovolené fotografovat?
prist o

Prichadzame o pol 6smej.
kreditnd karta

tout droit

Allez tout droit, puis tournez a gauche.

acheter des souvenirs

Ou pouvons-nous acheter des souvenirs ?

partir a I'étranger

Restez-vous dans le pays ou partez-vous a |'étranger ?

partir pour le week-end

Nous partons pour le week-end.

faire du camping

Ils ne vont jamais faire du camping.

partir en vacances

C'est le seul moment ou nous pouvons partir en vacances.

louer un vélo

Pouvons-nous louer un vélo ici ?

louer un appartement

Nous allons louer un appartement pour trois mois.
rester dans un hoétel

Restez-vous dans un hotel ou dans un appartement ?
prendre des photos

Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

arriver a

Nous arrivons a sept heures trente.

carte de crédit



Mdte kreditnu kartu?

debetna karta

NepouZivame debetné karty.

prist

Prichadza kazdu sobotu.

najst

Najdime to na mape.

stratit sa

Stratili sme sa.

vyhoda

Vediet viac jazykov je uréite vyhoda.
delfin

Turisti chodia plavat s delfinmi.
Argentinsky, Argentinec

Buenos Aires je hlavné mesto Argentiny.
Holandsky, Holandan

Holandské mesto Breda urdite stoji za to vidiet.

Angli¢an, anglicky

Lov na lisku je typicka anglicka tradicia.
$panielsky, Spaniel

Corrida je nieco typicky Spanielske.
vratit

Kedy to mame vratit?

Afrika

Bol si v Afrike?

Argentina

Neplac pre mna, Argentina.

Azia

Bol si v Azii?

Australia

Zije v Australii.

Cina

Vyraba sa to v Cine.

Ceska republika

Cim je Ceska republika zndma?
Egypt

Egypt sa nachadza na severe Afriky.
Anglicko

Anglicko sa nachadza na Britskych ostrovoch.

Eurdpa

Chceme cestovat po Eurdpe.
europsky

Sme sucastou Eurdpskej Unie.
Francuzsko

Pochddza z Francuzska.

Avez-vous une carte de crédit ?

carte de débit

Nous n'utilisons pas de cartes de débit.

arriver

Il arrive tous les samedis.

trouver

Trouvons-le sur la carte.

se perdre

Nous nous sommes perdus.

un avantage

Etre multilingue est certainement un avantage.
un dauphin

Les touristes vont nager avec les dauphins.
argentin(e)

Buenos Aires est la capitale argentine.
néerlandais(e)

La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le détour.

anglais(e)

La chasse au renard est une tradition typiquement anglaise.

espagnol(e)

La corrida est quelque chose de typiquement espagnol.
rendre

Quand devons-nous le rendre ?

I'Afrique

Es-tu allé en Afrique ?

I'Argentine

Ne pleure pas pour moi, Argentine.

I'Asie

Es-tu allé en Asie ?

I'Australie

Il habite en Australie.

la Chine

C'est fabriqué en Chine.

la République tchéque

Pour quoi est-ce que la République tcheque est célebre ?
I'Egypte

L'Egypte est au nord de I'Afrique.
I'Angleterre

L'Angleterre est sur les iles britanniques.
I'Europe

Nous voulons voyager a travers de I'Europe.
européen(ne)

Nous faisons partie de I'Union européenne.
la France

Il vient de la France.



Nemecko

Zije v Nemecku.

Madarsko

Hlavné mesto Madarska je Budapest.

irsko

irsko je ostrov.

Taliansko

Taliansko sa nachadza na juhu Eurdpy.
Japonsko

Histéria Japonska je velmi zaujimava.
Mexiko

Pochadzaju z Mexika.

Severnd Amerika

Rieka Ohio sa nachdadza v Severnej Amerike.
Polsko

Pochadza z Pol'ska.

Skétsko

Skétsko je sucastou Spojeného kralovstva.
Juznd Amerika

V krajinach Juznej Ameriky sa hovori prevazne

po Spanielsky.

Spanielsko

Spanielsko je kralovstvo.

Turecko

Vela ludi cestuje do Turecka na dovolenku.
obrazok

Toto je pekny obrazok.

krajina, vidiek

Této krajina vyzera dobre.

dennik

Nepisem si dennik.

harok papiera, list papiera, kus papiera
Prosim, dajte mi kdsok papiera.
sprievodca

Mate turistického sprievodcu Prahou?
fotografovat

Je tu dovolené fotografovat?

leto, letny

Leto pri mori mam velmi rad.

tricko

V lete Casto nosim Sortky a tricko.
dvanasty

Dvandsty mesiac v roku je december.
pust

Navstivili sme paldc v pusti.

palac

I'Allemagne

Elle vit en Allemagne.

la Hongrie

La capitale de la Hongrie est Budapest.
I'Irlande

L'lIrlande est une ile.

I'ltalie

L'ltalie est au sud de I'Europe.

le Japon

L'histoire du Japon est trés intéressante.
le Mexique

lIs viennent du Mexique.

I'Amérique du Nord

Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord.

la Pologne

Elle vient de la Pologne.

I'Ecosse

L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.

I'Amérique du Sud

Les pays d'Amérique du Sud parlent principalement

I'espagnol.

I'Espagne

L'Espagne est un royaume.

la Turquie

Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les vacances.
une image, une photo

C'est une belle photo.

un pays

Ce pays a l'air bien.

un journal

Je n'écris pas un journal.

une feuille de papier

S'il vous plait, donnez-moi une feuille de papier.
un guide

Avez-vous un guide touristique de Prague ?
prendre des photos

Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

un été

J'aime vraiment les étés au bord de la mer.

un T-shirt

En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt.
douziéme

Le douzieme mois de I'année est décembre.

un désert

Nous avons visité un palais dans un désert.

un palais



Navstivili sme paldc v pusti.

obec, dedina

Ako daleko je ta dedina?

minuly mesiac

Bol som tam minuly mesiac.

minulé leto

Minulé leto sme isli k moru.

dole

Ideme dolu.

zabil

Zabil komara.

cestoviny

V Taliansku vidy jeme vela cestovin.
autobusova stanica

Pockam na teba na autobusove;j stanici.
hrad

Na kopci je hrad.

katedrala

Ak3 stard je ta katedrdla?

lekdren, drogéria

V lekarni si mdzeme kupit nejaké lieky proti

bolesti.

kostol

Veza tohto kostola je vysoka patnast metrov.

cesta

Chodte po tejto ceste.

cestovat

Chcel by som cestovat na Jamajku.
najnebezpecnejsi

Je to najnebezpecnejsia ulica v meste.
planovat

Pladnujeme ist k moru.

dostat instrukcie (cestovné)

Kde nas mbzu nasmerovat?
vyfotit, urobit fotku

Kde si urobil tu fotografiu?
autobus

Ideme autobusom?

taxi

Kde mbzeme najst taxik?

vlak

Podme vilakom.

roh

Je to hned' za rohom.

Nous avons visité un palais dans un désert.
un village

A quelle distance se trouve le village ?

le mois dernier

J'étais la le mois dernier.

I'été dernier

L'été dernier, nous sommes allés a la mer.
en bas

Nous descendons.

atué

Il a tué le moustique.

des pates

Nous mangeons toujours beaucoup de pates en Italie.
la gare routiere

Je t'attends a la gare routiére.

un chateau

Il'y a un chateau sur la colline.

la cathédrale

Quel age a la cathédrale ?

la pharmacie

Nous pouvons acheter des antalgiques a la pharmacie.

une église

La tour de cette église mesure quinze metres de haut.
une route

Suivez cette route.

voyager

J'aimerais voyager en Jamaique.

le plus dangereux

C'est la rue la plus dangereuse de la ville.
prévoir de

Nous prévoyons d'aller a la mer.

obtenir des directions

OU pouvons-nous obtenir des directions ?
prendre une photo

Ou as-tu pris la photo ?

un bus

Allons-nous en bus ?

un taxi

OU pouvons-nous trouver un taxi ?

un train

Allons-y en train.

un coin

C'est juste au coin de la rue.
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¢ La corrida est quelque chose de typiquement
espagnol.

¢ Allons-nous en bus ?

¢ Nous avons visité un palais dans un désert.

¢ Trouvons-le sur la carte.

¢ |Is ne vont jamais faire du camping.

e L'Angleterre est sur les fles britanniques.

¢ Ou pouvons-nous trouver un taxi ?

* Nous prévoyons d'aller a la mer.

¢ A quelle distance se trouve le village ?

e En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt.

¢ Pouvons-nous louer un vélo ici ?

¢ Nous nous sommes perdus.

¢ Ce pays a l'air bien.

e |l arrive tous les samedis.

¢ Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les
vacances.

¢ Le douziéme mois de I'année est décembre.

e |l vient de la France.

¢ Les touristes vont nager avec les dauphins.

¢ L'Irlande est une ile.

¢ Je n'écris pas un journal.

¢ J'aimerais voyager en Jamaique.

e L'Espagne est un royaume.

e C'est la rue la plus dangereuse de la ville.

¢ C'est le seul moment ol nous pouvons partir en
vacances.

¢ Elle vient de la Pologne.

Elle vit en Allemagne.

Quand devons-nous le rendre ?

C'est juste au coin de la rue.

e Pour quoi est-ce que la République tcheque est
célébre ?

¢ Avez-vous un guide touristique de Prague ?

e Suivez cette route.

¢ Latour de cette église mesure quinze metres
de haut.

¢ QU pouvons-nous obtenir des directions ?

¢ Restez-vous dans le pays ou partez-vous a
I'étranger ?

¢ J'étais la le mois dernier.

¢ La capitale de la Hongrie est Budapest.

Corrida je nieco typicky Spanielske.

Ideme autobusom?

Navstivili sme palac v pusti.

Najdime to na mape.

Nikdy nechodia kempovat.

Anglicko sa nachddza na Britskych ostrovoch.
Kde mbzeme najst taxik?

Planujeme ist k moru.

Ako daleko je ta dedina?

V lete ¢asto nosim Sortky a tricko.

Mozeme si tam pozicat bicykel?

Stratili sme sa.

Tato krajina vyzera dobre.

Prichadza kazdu sobotu.

Vela ludi cestuje do Turecka na dovolenku.

Dvandsty mesiac v roku je december.
Pochddza z Francuzska.

Turisti chodia plavat s delfinmi.

irsko je ostrov.

NepiSem si dennik.

Chcel by som cestovat na Jamajku.

Spanielsko je kralovstvo.

Je to najnebezpecnejsia ulica v meste.

Je to jediny ¢as, ked mozeme ist na dovolenku.

Pochadza z Pol'ska.

Zije v Nemecku.

Kedy to mame vratit?

Je to hned' za rohom.

Cim je Ceska republika zndma?

Mate turistického sprievodcu Prahou?
Chodte po tejto ceste.
Veza tohto kostola je vysoka patnast metrov.

Kde nds mdzu nasmerovat?
Zostanete v krajine alebo pojdete do zahranicia?

Bol som tam minuly mesiac.
Hlavné mesto Madarska je Budapest.

(00)
H



lIs viennent du Mexique.
Nous descendons.

L'histoire du Japon est tres intéressante.

Nous allons louer un appartement pour trois
mois.

e Ou pouvons-nous acheter des souvenirs ?
e C'est une belle photo.
Es-tu allé en Asie ?

¢ J'aime vraiment les étés au bord de la mer.

¢ Laville néerlandaise de Breda vaut vraiment le
détour.

¢ |l y a un chateau sur la colline.

¢ Nous avons visité un palais dans un désert.

¢ Allons-y en train.

¢ Nous pouvons acheter des antalgiques a la
pharmacie.

¢ S'il vous plait, donnez-moi une feuille de papier.

¢ La chasse au renard est une tradition
typiguement anglaise.

¢ Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

¢ Les pays d'Amérique du Sud parlent
principalement I'espagnol.

¢ |l habite en Australie.

e L'Egypte est au nord de I'Afrique.

* Nous voulons voyager a travers de |'Europe.

e Etre multilingue est certainement un avantage.

¢ Avez-vous une carte de crédit ?

¢ L'ltalie est au sud de I'Europe.

¢ Nous faisons partie de I'Union européenne.
¢ |l atué le moustique.

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

¢ Buenos Aires est la capitale argentine.

¢ Je t'attends a la gare routiere.

¢ Nous partons pour le week-end.

¢ Nous mangeons toujours beaucoup de pates en
Italie.

e L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.

Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord.

e Es-tu allé en Afrique ?

¢ Quel age a la cathédrale ?

e Restez-vous dans un hotel ou dans un
appartement ?

¢ Nous n'utilisons pas de cartes de débit.
¢ Ne pleure pas pour moi, Argentine.

Pochadzaju z Mexika.

Ideme dolu.

Histdria Japonska je velmi zaujimava.
Chystame sa prenajat si byt na tri mesiace.

Kde si mdzeme kupit nejaké suveniry?

Toto je pekny obrazok.

Bol si v Azii?

Leto pri mori mam velmi rad.

Holandské mesto Breda urcite stoji za to vidiet.

Na kopci je hrad.

Navstivili sme palac v pusti.

Podme vlakom.

V lekarni si mézeme kupit nejaké lieky proti bolesti.
Prosim, dajte mi kusok papiera.

Lov na lisku je typicka anglicka tradicia.

Je tu dovolené fotografovat?

V krajinach Juznej Ameriky sa hovori prevazne po Spanielsky.

Zije v Australii.

Egypt sa nachddza na severe Afriky.
Chceme cestovat po Eurdpe.

Vediet viac jazykov je urcite vyhoda.

Mate kreditnu kartu?

Taliansko sa nachadza na juhu Eurdpy.
Sme sucastou Eurdpskej tnie.

Zabil komdra.

Prichadzame o pol 6smej.

Buenos Aires je hlavné mesto Argentiny.
Pockam na teba na autobusove;j stanici.
Ideme na vikend prec.

V Taliansku vidy jeme vela cestovin.

Skétsko je sucastou Spojeného kralovstva.
Rieka Ohio sa nachadza v Severnej Amerike.
Bol si v Afrike?

Aka stard je ta katedrala?

Byvate v hoteli alebo v byte?

Nepouzivame debetné karty.
Neplac pre mna, Argentina.



Ou as-tu pris la photo ?

Est-il autorisé de prendre des photos ici ?
C'est fabriqué en Chine.

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
L'été dernier, nous sommes allés a la mer.

Kde si urobil tu fotografiu?

Je tu dovolené fotografovat?

Vyréba sa to v Cine.

Chodte rovno a potom odbocte dolava.
Minulé leto sme isli k moru.
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Navstivili sme palac v pusti.

Bol si v Azii?

Neplac pre mna, Argentina.

Histdria Japonska je velmi zaujimava.
Najdime to na mape.

Buenos Aires je hlavné mesto Argentiny.
Lov na lisku je typicka anglicka tradicia.
Chystame sa prenajat si byt na tri mesiace.
Dvandasty mesiac v roku je december.

Na kopci je hrad.

Veza tohto kostola je vysokd patnast metrov.
Této krajina vyzera dobre.

Kde si urobil tu fotografiu?

Vediet viac jazykov je uréite vyhoda.

Zabil komara.

Kde modzeme najst taxik?

Je tu dovolené fotografovat?

Minulé leto sme isli k moru.

V lekarni si mézeme kupit nejaké lieky proti

bolesti.

Nikdy nechodia kempovat.
NepouZivame debetné karty.
Chcel by som cestovat na Jamajku.
Stratili sme sa.

Je to jediny cas, ked' mdzeme ist na dovolenku.

V lete ¢asto nosim Sortky a tricko.

irsko je ostrov.

Prichadzame o pol 6sme;j.

Prichadza kazdu sobotu.

Pochadza z Pol'ska.

Zije v Nemecku.

Mobzeme si tam pozicat bicykel?

V Taliansku vidy jeme vela cestovin.

Corrida je nieco typicky Spanielske.

V krajinach Juznej Ameriky sa hovori prevazne

po Spanielsky.

Kde si mézeme kupit nejaké suveniry?

Nous avons visité un palais dans un désert.
Es-tu allé en Asie ?

Ne pleure pas pour moi, Argentine.
L'histoire du Japon est trés intéressante.
Trouvons-le sur la carte.

Buenos Aires est la capitale argentine.

La chasse au renard est une tradition typiquement anglaise.

Nous allons louer un appartement pour trois mois.

Le douzieme mois de I'année est décembre.

Il'y a un chateau sur la colline.

La tour de cette église mesure quinze metres de haut.
Ce pays a l'air bien.

Ou as-tu pris la photo ?

Etre multilingue est certainement un avantage.

Il a tué le moustique.

OU pouvons-nous trouver un taxi ?

Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

L'été dernier, nous sommes allés a la mer.

Nous pouvons acheter des antalgiques a la pharmacie.

IIs ne vont jamais faire du camping.

Nous n'utilisons pas de cartes de débit.

J'aimerais voyager en Jamaique.

Nous nous sommes perdus.

C'est le seul moment ou nous pouvons partir en vacances.

En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt.
L'lIrlande est uneiile.

Nous arrivons a sept heures trente.

Il arrive tous les samedis.

Elle vient de la Pologne.

Elle vit en Allemagne.

Pouvons-nous louer un vélo ici ?

Nous mangeons toujours beaucoup de pates en Italie.
La corrida est quelque chose de typiquement espagnol.
Les pays d'Amérique du Sud parlent principalement

I'espagnol.

Ou pouvons-nous acheter des souvenirs ?



Turisti chodia plavat s delfinmi.

Rieka Ohio sa nachadza v Severnej Amerike.
Ak3 stard je ta katedrdla?

Vyraba sa to v Cine.

Holandské mesto Breda urdite stoji za to vidiet.

Kde nds mézu nasmerovat?
Byvate v hoteli alebo v byte?
Zostanete v krajine alebo pojdete do

zahranicia?

Leto pri mori mam velmi rad.

Chodte po tejto ceste.

Hlavné mesto Madarska je Budapest.
Je to najnebezpecnejsia ulica v meste.
Taliansko sa nachadza na juhu Eurdpy.
Kedy to mame vratit?

Egypt sa nachadza na severe Afriky.
Mate kreditnu kartu?

Nepisem si dennik.

Zije v Australii.

Navstivili sme paldc v pusti.

Pochddza z Francuzska.

Skétsko je sucastou Spojeného kralovstva.
Sme sucastou Eurdpskej dnie.

Vela ludi cestuje do Turecka na dovolenku.
Bol som tam minuly mesiac.

Cim je Ceska republika zndma?

Prosim, dajte mi kidsok papiera.

Chodte rovno a potom odbocte dolava.
Je tu dovolené fotografovat?

Ako daleko je ta dedina?

Mate turistického sprievodcu Prahou?
Toto je pekny obrazok.

Ideme autobusom?

Spanielsko je kralovstvo.

Pladnujeme ist k moru.

Pochadzaju z Mexika.

Ideme na vikend prec.

Je to hned' za rohom.

Pockam na teba na autobusove;j stanici.
Ideme dolu.

Chceme cestovat po Eurdpe.

Bol si v Afrike?

Podme vilakom.

Anglicko sa nachddza na Britskych ostrovoch.

Les touristes vont nager avec les dauphins.

Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord.

Quel age a la cathédrale ?

C'est fabriqué en Chine.

La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le détour.

Ou pouvons-nous obtenir des directions ?
Restez-vous dans un hotel ou dans un appartement ?
Restez-vous dans le pays ou partez-vous a |'étranger ?

J'aime vraiment les étés au bord de la mer.
Suivez cette route.

La capitale de la Hongrie est Budapest.
C'est la rue la plus dangereuse de la ville.
L'ltalie est au sud de I'Europe.

Quand devons-nous le rendre ?

L'Egypte est au nord de I'Afrique.
Avez-vous une carte de crédit ?

Je n'écris pas un journal.

Il habite en Australie.

Nous avons visité un palais dans un désert.
Il vient de la France.

L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.

Nous faisons partie de I'Union européenne.
Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les vacances.
J'étais la le mois dernier.

Pour quoi est-ce que la République tcheque est célebre ?
S'il vous plait, donnez-moi une feuille de papier.
Allez tout droit, puis tournez a gauche.
Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

A quelle distance se trouve le village ?
Avez-vous un guide touristique de Prague ?
C'est une belle photo.

Allons-nous en bus ?

L'Espagne est un royaume.

Nous prévoyons d'aller a la mer.

lIs viennent du Mexique.

Nous partons pour le week-end.

C'est juste au coin de la rue.

Je t'attends a la gare routiere.

Nous descendons.

Nous voulons voyager a travers de I'Europe.
Es-tu allé en Afrique ?

Allons-y en train.

L'Angleterre est sur les fles britanniques.
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e seréveiller

¢ des chaussures

e mettre des vétements
¢ faire les courses

e des shorts

® une veste

¢ enlever ses vétements
e prendre le petit-déjeuner
e aimer avoir/prendre

e chargeur

¢ normalement, généralement
e coiffeur/coiffeuse

e arriver al'école

¢ le beurre

e sortir les poubelles

¢ enlever

* ramasser les vétements sales
¢ venir chercher

e déjeuner

¢ faire la lessive

e adorer/aimer se lever
¢ dimanche

e samedi

e || a détesté/ Il détestait
¢ rentrer a la maison

¢ rater le bus

e regarder la télévision
¢ faire du sport

e porter des vétements
e un pull

o |l s’est réveillé

o |es fétes

e préparer le diner

e mercredi

e jeudi

¢ froid

e arriver

e chercher un emploi

e partir

e prendre un parapluie
¢ un porte-feuille

¢ faire le ménage

e faire son lit

zobudit sa

topanky

obliect si

ist na ndkup

Sortky

bunda, mikina, sako
odlozit si oble¢enie
ranajkovat

rad mat

nabijacka
normalne, bezne
kadernik

dostat sa do skoly - prist do Skoly

maslo

vyniest odpadky

vystibrat, vySparat, vydlabat,
pozbierat $pinavé oblecenie
vyzdvihnut, zbierat
obedovat

prat

rad vstavat

Nedela

Sobota

nenavidel

dostat sa domov

zmeskat autobus

pozerat televiziu

$portovat, venovat sa Sportu
nosit oblecenie

sveter

zobudil sa

veclierky

varit veceru

Streda

Stvrtok

zima, chlad

prist

hladat pracu

opustit, odist

vziat si dazdnik

penazenka

robit domace prace

ustlat postel



se lever

rentrer t6t a la maison
prendre une douche
aller se coucher

aller au travail

Il s’est levé

attendre

prendre une douche
vendredi

faire un noeud
manger de la pizza
rentrer a la maison
sortir

aller au travail
prendre un café
ranger sa chambre
rentrer a la maison
remplir le lave-vaisselle
un chemisier
s'habiller

détester étre

un jeans

un bar

avoir la télévision allumée
faire les courses

se réveiller

aller en voiture
oublier d'éteindre
dormir huit heures
des chaussettes

aller au travail

Ila dormi

prendre un bain

le pain grillé, le toast
trois fois par semaine
dresser la table

vstavat

prist domov skor
osprchovat sa

ist spat, ist do postele
ist do préace

vstal

Cakat na

sprchovat sa

Piatok

zaviazat kravatu

dat si pizzu

ist domov

ist von

ist do prace

dat si kdvu

upratat si izbu

dostat sa domov
nalozit umyvacku riadu
bluzka

obliect sa

nenavidiet byt
dZinsy

bar

mat zapnutu televiziu
nakupovat

zobudit sa

ist autom

zabudnut vypnuat
spat osem hodin
ponozky

dostat sa do prace - prist do prace

spal

kdpat sa
hrianka

trikrat tyZzdenne
prestierat stol
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ist na nakup

varit veceru
zabudndt vypnut
¢akat na

Stvrtok

hladat pracu

mat zapnutu televiziu

faire les courses

préparer le diner

oublier d'éteindre
attendre

jeudi

chercher un emploi

avoir la télévision allumée



ranajkovat
nakupovat

dostat sa do skoly - prist do Skoly
Piatok

ustlat postel
pozbierat Spinavé oblecenie
spat osem hodin
blizka

zmeskat autobus
rad mat

kadernik

trikrat tyzdenne
vstavat

rad vstavat

vstal

upratat si izbu

ist autom
normalne, bezne
sprchovat sa

vziat si dazdnik
sveter

prestierat stol
pozerat televiziu
ist do prace
nenavidiet byt
vyzdvihnut, zbierat
zaviazat kravatu
dat si pizzu
zobudit sa

obliect sa

nosit oble¢enie

ist domov

zobudit sa

nalozit umyvacku riadu
zima, chlad

Nedela

obliect si
obedovat

bunda, mikina, sako
odlozit si obledenie
dostat sa domov
Sobota

dat si kavu

opustit, odist

ist do prace
topanky

prendre le petit-déjeuner
faire les courses
arriver a I'école
vendredi

faire son lit

ramasser les vétements sales
dormir huit heures

un chemisier

rater le bus

aimer avoir/prendre
coiffeur/coiffeuse
trois fois par semaine
se lever

adorer/aimer se lever
Il s’est levé

ranger sa chambre
aller en voiture
normalement, généralement
prendre une douche
prendre un parapluie
un pull

dresser la table
regarder la télévision
aller au travail
détester étre

venir chercher

faire un noeud
manger de la pizza

se réveiller

s'habiller

porter des vétements
rentrer a la maison

se réveiller

remplir le lave-vaisselle
froid

dimanche

mettre des vétements
déjeuner

une veste

enlever ses vétements
rentrer a la maison
samedi

prendre un café

partir

aller au travail

des chaussures

90



penazZenka

robit domace prace

prist domov skoér

kupat sa

ist von

bar

spal

dostat sa domov

nenavidel

dostat sa do prace - prist do prace
osprchovat sa

Streda

prist

nabijacka

$portovat, venovat sa Sportu
zobudil sa

veclierky

ist spat, ist do postele
dzZinsy

Sortky

vyniest odpadky

ponozky

hrianka

maslo

vystibrat, vysparat, vydlabat,
prat

un porte-feuille
faire le ménage
rentrer tét a la maison
prendre un bain
sortir

un bar

Il'a dormi

rentrer a la maison

Il a détesté/ Il détestait
aller au travail
prendre une douche
mercredi

arriver

chargeur

faire du sport

Il s’est réveillé

les fétes

aller se coucher

un jeans

des shorts

sortir les poubelles
des chaussettes

le pain grillé, le toast
le beurre

enlever

faire la lessive
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un chemisier

Elle porte un jean et un chemisier.
des chaussures

Tu devrais nettoyer tes chaussures.
des shorts

Prends des shorts et un t-shirt.

des chaussettes

Portes-tu des chaussettes ?

un pull

Prends un pull, il fait froid dehors.
faire le ménage

Le samedi matin, je fais le ménage.
faire du sport

Quels sports pratiques-tu ?

faire les courses

Nous faisons les courses deux fois par semaine.

bluzka

Nosi dzinsy a bluzku.

topdanky

Mal by si si vydistit topanky.
Sortky

Vezmi si Sortky a tricko.
ponozky

Mas obuté ponozky?

sveter

Vezmi si sveter, vonku je zima.
robit domace prace

V sobotu rano robim domace prace.
$portovat, venovat sa Sportu
Akym Sportom sa venujes?
nakupovat

Nakupujeme dvakrat tyZzdenne.



faire la lessive

Nous faisons la lessive une fois par semaine.
dresser la table

Dresse la table, nous allons manger.

remplir le lave-vaisselle

Apreés le repas, remplis le lave-vaisselle.
faire son lit

Fais ton lit avant d'aller a I'école.

ramasser les vétements sales

Ramassez les vétements sales et apportez-les a

machine a laver.

enlever ses vétements

Enleve tes vétements et prends une douche.
sortir les poubelles

Nettoie la cuisine et sors les poubelles.
ranger sa chambre

Range ta chambre avant de sortir.

venir chercher

A quelle heure peux-tu venir me chercher ?
oublier d'éteindre

J'ai oublié d'éteindre I'ordinateur.

détester étre

Je déteste étre seul a la maison.

aimer avoir/prendre

J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la

terrasse.

adorer/aimer se lever

Elle aime se lever tard.

rentrer a la maison

Quand je rentre a la maison, je vais me

détendre.

arriver a I'école

J'arrive a |'école avant sept heures.
aller au travail

A quelle heure arrives-tu au travail?
se lever

A quelle heure te leves-tu ?

rater le bus

J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard.

prendre un parapluie

Il pleut. Prends un parapluie.

regarder la télévision

Nous regardons la télévision tous les soirs.
porter des vétements

Il porte souvent des vétements usés.
chercher un emploi

prat

Perieme raz tyZzdenne.

prestierat stol

Prestri st6l, ideme jest.

nalozit umyvacku riadu

Po jedle naloz umyvacku riadu.

ustlat postel

Pred odchodom do skoly si ustel postel.

pozbierat $pinavé oblecenie

Pozbierajte Spinavé oblecenie a dajte ho do pracky.

odlozit si oblecenie

Vyzlecd sa a osprchuj sa.

vyniest odpadky

Uprac kuchynu a vynes odpadky.
upratat si izbu

Predtym, ako p6jdes von, uprac si svoju izbu.
vyzdvihnut, zbierat

O ktorej hodine ma moézes vyzdvihnut?
zabudnut vypnuat

Zabudol som vypnut poéitac.
nenavidiet byt

Neznasam byt doma sam.

rad mat

Rad ranajkujem na terase.

rad vstavat

Rada vstava neskoro.

dostat sa domov

Ked pridem domov, budem oddychovat.

dostat sa do skoly - prist do sSkoly

Do skoly prichadzam pred siedmou hodinou.
dostat sa do prace - prist do prace

O ktorej prichadzas do prace?

vstavat

O ktorej hodine vstavas?

zmeskat autobus

Zmeskal som autobus, a preto som prisSiel neskoro.
vziat si dazdnik

Prsi. Vezmi si dazdnik.

pozerat televiziu

Kazdy vecer pozerame televiziu.

nosit oblecenie

Casto nosi staré oblecenie.

hladat pracu
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Je suis a la recherche d'un emploi.
enlever

Peux-tu l'enlever ?

mettre des vétements

Mets le pantalon.

se réveiller

A quelle heure te réveilles-tu ?
mercredi

Le mercredi, je joue au basket.

jeudi

Que fais-tu jeudi ?

vendredi

A vendredi. On se voit vendredi.
samedi

Nous allons faire du shopping samedi.
dimanche

Dimanche, nous allons a la montagne.
un bar

Nous allons souvent au bar.

chargeur

As-tu un chargeur ?

un porte-feuille

Ou est mon porte-feuille ?

froid

Il fait froid dehors.

coiffeur/coiffeuse

Les femmes vont souvent chez le coiffeur.
s'habiller

Je m'habille avant le petit-déjeuner.
rentrer t6t a la maison

Deux jours par semaine, je rentre tot a la

maison.

faire les courses

Nous faisons les courses trois fois par semaine.

aller se coucher

Je vais me coucher vers dix heures du soir.
aller au travail

Je vais au travail tot le matin.

prendre un bain

Je prends un bain plusieurs fois par semaine.
prendre un café

Prenons un café. Allons prendre un café.
prendre une douche

Je prends une douche tous les soirs.
prendre le petit-déjeuner

Hladdm si pracu.

vystibrat, vySparat, vydlabat,
Mozes to vysparat?

obliect si

Oblec si nohavice.

zobudit sa

Kedy sa budis?

Streda

V stredu hrdvam basketbal.
Stvrtok

Co budes robit vo $tvrtok?
Piatok

Uvidime sa v piatok.
Sobota

V sobotu ideme nakupovat.
Nedela

V nedelu ideme do hor.

bar

Casto chodime do baru.
nabijacka

Mas nabijacku?

penaZenka

Kde je moja penaZzenka?

zima, chlad

Vonku je zima.

kadernik

Zeny ¢asto chodia ku kadernikovi.
obliect sa

Obliekam sa pred ranajkami.
prist domov skor

Dva dni v tyZzdni chodim domov skor.

ist na nakup
Na nakupy chodime trikrat do tyZzdna.

ist spat, ist do postele

Do postele chodim okolo desiatej vecer.
ist do prace

Do prace chodim skoro rano.
kupat sa

Kapem sa niekolkokrat do tyzdna.
dat si kdvu

Dajme si kavu.

sprchovat sa

Kazdy vecer sa sprchujem.
ranajkovat



¢ A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ?

¢ Nous déjeunons quelque part dans le centre-

déjeuner

ville.

¢ J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas

manger de la pizza

Parfois, nous mangeons de la pizza.
préparer le diner

Ma maman prépare le diner tous les jours.
dormir huit heures

toujours possible.

¢ Nous allons généralement faire des courses le

se réveiller
Parfois, je me réveille sans réveil.
normalement, généralement

vendredi.

trois fois par semaine

Nous faisons les courses trois fois par semaine.

faire un noeud

Sais-tu faire un noeud de cravate ?
attendre

Attends-tu ta soeur ?

avoir la télévision allumée

As-tu la télévision allumée ?

les fétes

Les fétes sont souvent bruyantes.
une veste

Prends une veste, il fait assez froid dehors.

un jeans

Elle porte souvent des jeans.
arriver

Il arrive tous les samedis.
partir

Il part demain.

rentrer a la maison

Je rentre chez moi vers cing heures de I'aprés-

midi.

aller au travail

A quelle heure vas-tu au travail ?
aller en voiture

Nous y allons d"habitude en voiture.
rentrer a la maison

Rentrez chez vous et reposez-vous.
sortir

Kedy ranajkujes?

obedovat
Obedujeme niekde v centre mesta.

dat si pizzu

Niekedy si dame pizzu.

varit veceru

Moja mama robi veceru kazdy der.

spat osem hodin

Snazim sa spat osem hodin, ale nie vidy je to mozné.

zobudit sa

Niekedy sa zobudim bez budika.
normalne, bezne

Normalne chodime nakupovat v piatok.

trikrat tyZzdenne
Trikrat do tyZdna chodime nakupovat.

zaviazat kravatu

Vies$ uvazat kravatu?

Cakat na

Cakas na svoju sestru?

mat zapnutu televiziu

Mas zapnutu televiziu?

vecierky

Vecierky su casto hlucné.

bunda, mikina, sako

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
dZinsy

Casto nosi dzinsy.

prist

Prichadza kazdu sobotu.

opustit, odist

Zajtra odchadza.

dostat sa domov

Domov sa vraciam okolo piatej popoludni.

ist do prace

O ktorej hodine chodis do prace?
ist autom

Zvycajne chodime autom.

ist domov

Chodte domov a oddychnite si.
ist von
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¢ Nous ne sortons jamais le dimanche.

¢ prendre une douche

¢ Je prends toujours une douche le matin.

e || a détesté/ Il détestait

¢ Je détestais me lever tot.

e |l adormi

e J'ai treés bien dormi.

e |ls’est levé

¢ Je me suis levé a cing heures du matin.

¢ |l s’est réveillé

¢ Je me suis réveillé a cinq heures du matin.

¢ |e beurre

¢ Je prends souvent du pain et du beurre pour le
petit-déjeuner.

¢ |e pain grillé, le toast

¢ Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-
déjeuner.

V nedelu nikdy nechodime von.
osprchovat sa

Rano sa vidy sprchujem.
nenavidel

Neznasal som skoré vstavanie.
spal

Spalo sa mi velmi dobre.

vstal

Vstal som o piatej rano.
zobudil sa

Zobudil som sa o piatej rano.
maslo

Na ranajky si ¢asto davam chlieb s maslom.

hrianka
Na ranajky mavam hrianku a vajicka.
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¢ bllzka

¢ Nosi dZinsy a bluzku.

e topanky

e Mal by si si vydistit topanky.

e Sortky

¢ Vezmi si Sortky a tricko.

* ponozky

e M34s obuté ponozky?

* sveter

e Vezmi si sveter, vonku je zima.
¢ robit domace prace

¢ V sobotu rdno robim domadce prace.
¢ Sportovat, venovat sa Sportu

e Akym Sportom sa venujes?

¢ nakupovat

¢ Nakupujeme dvakrat tyZdenne.
e prat

e Perieme raz tyZdenne.

e prestierat stol

* Prestri stol, ideme jest.

¢ naloZit umyvacku riadu

¢ Po jedle naloz umyvacku riadu.
e ustlat postel

¢ Pred odchodom do skoly si ustel postel.
¢ pozbierat $pinavé oblecenie

un chemisier

Elle porte un jean et un chemisier.

des chaussures

Tu devrais nettoyer tes chaussures.

des shorts

Prends des shorts et un t-shirt.

des chaussettes

Portes-tu des chaussettes ?

un pull

Prends un pull, il fait froid dehors.

faire le ménage

Le samedi matin, je fais le ménage.
faire du sport

Quels sports pratiques-tu ?

faire les courses

Nous faisons les courses deux fois par semaine.
faire la lessive

Nous faisons la lessive une fois par semaine.
dresser la table

Dresse la table, nous allons manger.
remplir le lave-vaisselle

Apres le repas, remplis le lave-vaisselle.
faire son lit

Fais ton lit avant d'aller a I'école.
ramasser les vétements sales



Pozbierajte Spinavé oblecenie a dajte ho do

pracky.

odlozit si oblecenie

Vyzlec sa a osprchuj sa.

vyniest odpadky

Uprac kuchynu a vynes odpadky.
upratat siizbu

Predtym, ako p6jdes von, uprac si svoju izbu.

vyzdvihnut, zbierat

O ktorej hodine ma mézes vyzdvihnut?
zabudndt vypnut

Zabudol som vypnut pocitac.
nenavidiet byt

Neznasam byt doma sam.

rad mat

Rad ranajkujem na terase.

rad vstavat

Rada vstava neskoro.

dostat sa domov

Ked pridem domov, budem oddychovat.
dostat sa do skoly - prist do Skoly

Do skoly prichadzam pred siedmou hodinou.

dostat sa do prace - prist do prace

O ktorej prichadzas do prace?

vstavat

O ktorej hodine vstavas?

zmeskat autobus

Zmeskal som autobus, a preto som prisiel

neskoro.

vziat si dazdnik

Prsi. Vezmi si dazdnik.
pozerat televiziu

Kazdy vecer pozerame televiziu.
nosit oblecenie

Casto nosi staré oble¢enie.
hladat pracu

Hladdm si pracu.

vystibrat, vysparat, vydlabat,
Mozes to vysparat?

obliect si

Oblec si nohavice.

zobudit sa

Kedy sa budis?

Streda

V stredu hrdvam basketbal.
Stvrtok

Ramassez les vétements sales et apportez-les a la machine

a laver.

enlever ses vétements

Enleve tes vétements et prends une douche.
sortir les poubelles

Nettoie la cuisine et sors les poubelles.
ranger sa chambre

Range ta chambre avant de sortir.

venir chercher

A quelle heure peux-tu venir me chercher ?
oublier d'éteindre

J'ai oublié d'éteindre I'ordinateur.

détester étre

Je déteste étre seul a la maison.

aimer avoir/prendre

J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la terrasse.
adorer/aimer se lever

Elle aime se lever tard.

rentrer a la maison

Quand je rentre a la maison, je vais me détendre.
arriver a I'école

J'arrive a I'école avant sept heures.

aller au travail

A quelle heure arrives-tu au travail?

se lever

A quelle heure te leéves-tu ?

rater le bus

J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard.

prendre un parapluie

Il pleut. Prends un parapluie.
regarder la télévision

Nous regardons la télévision tous les soirs.
porter des vétements

Il porte souvent des vétements usés.
chercher un emploi

Je suis a la recherche d'un emploi.
enlever

Peux-tu 'enlever ?

mettre des vétements

Mets le pantalon.

se réveiller

A quelle heure te réveilles-tu ?
mercredi

Le mercredi, je joue au basket.

jeudi



Co budes robit vo $tvrtok?
Piatok

Uvidime sa v piatok.

Sobota

V sobotu ideme nakupovat.
Nedela

V nedelu ideme do hor.

bar

Casto chodime do baru.
nabijacka

Mas nabijacku?

penazZenka

Kde je moja penazenka?
zima, chlad

Vonku je zima.

kadernik

Zeny &asto chodia ku kadernikovi.
obliect sa

Obliekam sa pred ranajkami.
prist domov skor

Dva dni v tyZdni chodim domov skor.

ist na nakup

Na nakupy chodime trikrat do tyzdna.

ist spat, ist do postele

Do postele chodim okolo desiatej vecer.

ist do prace

Do préace chodim skoro rano.
kupat sa

Kdpem sa niekolkokrat do tyzdna.
dat si kdvu

Dajme si kavu.

sprchovat sa

Kazdy vecer sa sprchujem.
rafajkovat

Kedy ranajkujes?

obedovat

Obedujeme niekde v centre mesta.

dat si pizzu
Niekedy si ddme pizzu.
varit veceru

Moja mama robi veceru kazdy den.

spat osem hodin

Snazim sa spat osem hodin, ale nie vidy je to

mozZné.

zobudit sa
Niekedy sa zobudim bez budika.

Que fais-tu jeudi ?

vendredi

A vendredi. On se voit vendredi.

samedi

Nous allons faire du shopping samedi.
dimanche

Dimanche, nous allons a la montagne.

un bar

Nous allons souvent au bar.

chargeur

As-tu un chargeur ?

un porte-feuille

Ou est mon porte-feuille ?

froid

Il fait froid dehors.

coiffeur/coiffeuse

Les femmes vont souvent chez le coiffeur.
s'habiller

Je m'habille avant le petit-déjeuner.

rentrer t6t a la maison

Deux jours par semaine, je rentre tot a la maison.
faire les courses

Nous faisons les courses trois fois par semaine.
aller se coucher

Je vais me coucher vers dix heures du soir.
aller au travail

Je vais au travail tot le matin.

prendre un bain

Je prends un bain plusieurs fois par semaine.
prendre un café

Prenons un café. Allons prendre un café.
prendre une douche

Je prends une douche tous les soirs.

prendre le petit-déjeuner

A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ?
déjeuner

Nous déjeunons quelque part dans le centre-ville.
manger de la pizza

Parfois, nous mangeons de la pizza.

préparer le diner

Ma maman prépare le diner tous les jours.
dormir huit heures

J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas toujours

possible.

se réveiller
Parfois, je me réveille sans réveil.



normalne, bezne ¢ normalement, généralement

Normalne chodime nakupovat v piatok. ¢ Nous allons généralement faire des courses le vendredi.

trikrat tyZzdenne e trois fois par semaine

Trikrat do tyzdna chodime nakupovat. ¢ Nous faisons les courses trois fois par semaine.

zaviazat kravatu e faire un noeud

Vies$ uvazat kravatu? e Sais-tu faire un noeud de cravate ?

¢akat na e attendre

Cakas$ na svoju sestru? e Attends-tu ta soeur ?

mat zapnutu televiziu e avoir la télévision allumée

Mas zapnutu televiziu? e As-tu la télévision allumée ?

veclierky o |es fétes

Vecierky su ¢asto hlu¢né. e Les fétes sont souvent bruyantes.

bunda, mikina, sako ® une veste

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno. ¢ Prends une veste, il fait assez froid dehors.

dzZinsy ® unjeans

Casto nosi dzinsy. ¢ Elle porte souvent des jeans.

prist e arriver

Prichadza kazdu sobotu. e |l arrive tous les samedis.

opustit, odist e partir

Zajtra odchadza. ¢ |l part demain.

dostat sa domov * rentrer a la maison

Domov sa vraciam okolo piatej popoludni. e Je rentre chez moi vers cing heures de I'aprés-midi.

ist do prace e aller au travail

O ktorej hodine chodis do prace? ¢ A quelle heure vas-tu au travail ?

ist autom e aller en voiture

Zvycajne chodime autom. ¢ Nous y allons d"habitude en voiture.

ist domov * rentrer a la maison

Chodte domov a oddychnite si. ¢ Rentrez chez vous et reposez-vous.

ist von e sortir

V nedelu nikdy nechodime von. ¢ Nous ne sortons jamais le dimanche.

osprchovat sa e prendre une douche

Rano sa vidy sprchujem. ¢ Je prends toujours une douche le matin.

nendvidel o || a détesté/ Il détestait

Neznasal som skoré vstavanie. ¢ Je détestais me lever tot.

spal e |l adormi

Spalo sa mi velmi dobre. e J'ai tres bien dormi.

vstal e |ls’est levé

Vstal som o piatej rano. ¢ Je me suis levé a cinq heures du matin.

zobudil sa e |l sest réveillé

Zobudil som sa o piatej rano. ¢ Je me suis réveillé a cing heures du matin.

maslo ¢ le beurre

Na ranajky si ¢asto davam chlieb s maslom. ¢ Je prends souvent du pain et du beurre pour le petit-déjeuner.

hrianka ¢ |e pain grillé, le toast

Na ranajky mavam hrianku a vajicka. ¢ Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-déjeuner.
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¢ Je me suis levé a cing heures du matin.

¢ J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la
terrasse.

¢ Je me suis réveillé a cing heures du matin.

* Nous faisons les courses trois fois par semaine.

e Prends un pull, il fait froid dehors.

¢ Je suis a la recherche d'un emploi.

¢ Prenons un café. Allons prendre un café.

¢ Dresse la table, nous allons manger.

¢ A quelle heure peux-tu venir me chercher ?
¢ J'arrive a I'école avant sept heures.

e Apres le repas, remplis le lave-vaisselle.

¢ Nous faisons les courses trois fois par semaine.

¢ J'airaté le bus et donc je suis arrivé en retard.
¢ Elle aime se lever tard.

¢ Nettoie la cuisine et sors les poubelles.

e Ou est mon porte-feuille ?

¢ J'ai oublié d'éteindre I'ordinateur.

¢ A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ?

¢ Portes-tu des chaussettes ?

¢ A quelle heure vas-tu au travail ?

¢ Prends des shorts et un t-shirt.

¢ |l pleut. Prends un parapluie.

¢ Le mercredi, je joue au basket.

¢ Je prends un bain plusieurs fois par semaine.
¢ A quelle heure te léves-tu ?

¢ Dimanche, nous allons a la montagne.

¢ Nous ne sortons jamais le dimanche.

¢ Je prends toujours une douche le matin.
¢ Deux jours par semaine, je rentre tot a la
maison.

¢ Enleve tes vétements et prends une douche.
e Peux-tu l'enlever ?

* Nous allons faire du shopping samedi.

¢ Elle porte un jean et un chemisier.

e As-tu la télévision allumée ?

¢ Que fais-tu jeudi ?

¢ Avendredi. On se voit vendredi.

¢ Le samedi matin, je fais le ménage.

¢ Nousy allons d"habitude en voiture.

Vstal som o piatej rano.
Rad ranajkujem na terase.

Zobudil som sa o piatej rano.
Trikrat do tyZdra chodime nakupovat.

Vezmi si sveter, vonku je zima.

Hladam si pracu.

Dajme si kavu.

Prestri st6l, ideme jest.

O ktorej hodine ma mozes vyzdvihnut?

Do skoly prichadzam pred siedmou hodinou.
Po jedle naloz umyvacku riadu.

Na nakupy chodime trikrat do tyZzdna.

Zmeskal som autobus, a preto som prisiel neskoro.
Rada vstdva neskoro.

Uprac kuchynu a vynes odpadky.

Kde je moja penaZzenka?

Zabudol som vypnut poditac.

Kedy ranajkujes?

Mas obuté ponozky?

O ktorej hodine chodisS do prace?
Vezmi si Sortky a tricko.

Prsi. Vezmi si dazdnik.

V stredu hravam basketbal.
Kapem sa niekolkokrat do tyZzdna.
O ktorej hodine vstavas?

V nedelu ideme do hor.

V nedelu nikdy nechodime von.
Rano sa vidy sprchujem.

Dva dni v tyZzdni chodim domov skor.

Vyzlecd sa a osprchuj sa.

MobzZes to vysparat?

V sobotu ideme nakupovat.

Nosi dzinsy a bluzku.

Mas zapnutu televiziu?

Co budes robit vo $tvrtok?

Uvidime sa v piatok.

V sobotu rano robim domace prace.

Zvycajne chodime autom.



Quels sports pratiques-tu ?

Il porte souvent des vétements usés.
Tu devrais nettoyer tes chaussures.
Il fait froid dehors.

Je déteste étre seul a la maison.

¢ Je prends souvent du pain et du beurre pour le
petit-déjeuner.

¢ Nous faisons les courses deux fois par semaine.

¢ Fais ton lit avant d'aller a I'école.

e As-tu un chargeur?

¢ Je vais au travail tot le matin.

¢ Je vais me coucher vers dix heures du soir.

¢ Mets le pantalon.

¢ Range ta chambre avant de sortir.

¢ Les fétes sont souvent bruyantes.

¢ J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas
toujours possible.

¢ Je m'habille avant le petit-déjeuner.

¢ Ma maman prépare le diner tous les jours.

¢ Nous déjeunons quelque part dans le centre-
ville.

¢ Les femmes vont souvent chez le coiffeur.

¢ Nous allons généralement faire des courses le
vendredi.

¢ Elle porte souvent des jeans.

¢ Sais-tu faire un noeud de cravate ?

e Attends-tu ta soeur ?

¢ A quelle heure arrives-tu au travail?

¢ Je prends une douche tous les soirs.

* Prends une veste, il fait assez froid dehors.

¢ Nous faisons la lessive une fois par semaine.

¢ Je détestais me lever tot.

¢ |l part demain.

¢ Je rentre chez moi vers cing heures de |'apres-
midi.

¢ Nous allons souvent au bar.

¢ J'ai tres bien dormi.

¢ Rentrez chez vous et reposez-vous.

¢ Quand je rentre a la maison, je vais me
détendre.

* Nous regardons la télévision tous les soirs.

e Ramassez les vétements sales et apportez-les a
la machine a laver.

¢ Parfois, je me réveille sans réveil.

¢ A quelle heure te réveilles-tu ?

Akym Sportom sa venujes?

Casto nosi staré oblecenie.

Mal by si si vycistit topanky.

Vonku je zima.

Neznasam byt doma sam.

Na ranajky si ¢asto davam chlieb s maslom.

Nakupujeme dvakrat tyZzdenne.

Pred odchodom do skoly si ustel postel.

Mas nabijacku?

Do prace chodim skoro rano.

Do postele chodim okolo desiatej vecer.
Oblec si nohavice.

Predtym, ako p6jdes von, uprac si svoju izbu.
Vecierky su casto hlucné.

Snazim sa spat osem hodin, ale nie vidy je to mozné.

Obliekam sa pred ranajkami.
Moja mama robi veceru kazdy der.
Obedujeme niekde v centre mesta.

Zeny ¢asto chodia ku kadernikovi.
Normalne chodime nakupovat v piatok.

Casto nosi dzinsy.

Vies$ uvazat kravatu?

Cakas na svoju sestru?

O ktorej prichadzas do prace?

Kazdy vecer sa sprchujem.

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
Perieme raz tyZzdenne.

Neznasal som skoré vstavanie.

Zajtra odchadza.

Domov sa vraciam okolo piatej popoludni.

Casto chodime do baru.

Spalo sa mi velmi dobre.

Chodte domov a oddychnite si.

Ked pridem domov, budem oddychovat.

Kazdy vecer pozerame televiziu.

Pozbierajte Spinavé oblecenie a dajte ho do pracky.

Niekedy sa zobudim bez budika.
Kedy sa budis?



Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-

déjeuner.

Parfois, nous mangeons de la pizza.
Il arrive tous les samedis.

Na ranajky mavam hrianku a vajicka.

Niekedy si dame pizzu.
Prichadza kazdu sobotu.
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Predtym, ako p6jdes von, uprac si svoju izbu.
Kdpem sa niekolkokrat do tyZzdna.

Co budes robit vo $tvrtok?

Uprac kuchynu a vynes odpadky.
Obedujeme niekde v centre mesta.

Do skoly prichadzam pred siedmou hodinou.
Neznasal som skoré vstavanie.

Chodte domov a oddychnite si.

Zabudol som vypnut pocitac.

V nedelu ideme do hor.

Kazdy vecer sa sprchujem.

Prsi. Vezmi si dazdnik.

Trikrat do tyzdria chodime nakupovat.
Zmeskal som autobus, a preto som prisiel

neskoro.

Nakupujeme dvakrat tyZdenne.

Vezmi si bundu, vonku je dost chladno.
Na ranajky mavam hrianku a vajicka.
Domov sa vraciam okolo piatej popoludni.
Na nakupy chodime trikrat do tyzdna.
Kedy ranajkujes?

Pred odchodom do skoly si ustel postel.
Mozes to vysparat?

Rad ranajkujem na terase.

Niekedy sa zobudim bez budika.

Vies$ uvazat kravatu?

Niekedy si dame pizzu.

Kazdy vecer pozerame televiziu.

Vonku je zima.

V sobotu ideme nakupovat.

Rada vstava neskoro.

V nedelu nikdy nechodime von.

Po jedle naloZ umyvacku riadu.

Kedy sa budis?

Vyzlec sa a osprchuj sa.

Mal by si si vydistit topanky.

O ktorej hodine ma mézes vyzdvihnut?
Hladam si pracu.

Zajtra odchadza.

Range ta chambre avant de sortir.

Je prends un bain plusieurs fois par semaine.
Que fais-tu jeudi ?

Nettoie la cuisine et sors les poubelles.

Nous déjeunons quelque part dans le centre-ville.
J'arrive a I'école avant sept heures.

Je détestais me lever t6t.

Rentrez chez vous et reposez-vous.

J'ai oublié d'éteindre I'ordinateur.

Dimanche, nous allons a la montagne.

Je prends une douche tous les soirs.

Il pleut. Prends un parapluie.

Nous faisons les courses trois fois par semaine.
J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard.

Nous faisons les courses deux fois par semaine.
Prends une veste, il fait assez froid dehors.

Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-déjeuner.
Je rentre chez moi vers cing heures de |'apres-midi.
Nous faisons les courses trois fois par semaine.

A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ?

Fais ton lit avant d'aller a I'école.

Peux-tu 'enlever ?

J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la terrasse.
Parfois, je me réveille sans réveil.

Sais-tu faire un noeud de cravate ?

Parfois, nous mangeons de la pizza.

Nous regardons la télévision tous les soirs.

Il fait froid dehors.

Nous allons faire du shopping samedi.

Elle aime se lever tard.

Nous ne sortons jamais le dimanche.

Apres le repas, remplis le lave-vaisselle.

A quelle heure te réveilles-tu ?

Enleve tes vétements et prends une douche.

Tu devrais nettoyer tes chaussures.

A quelle heure peux-tu venir me chercher ?

Je suis a la recherche d'un emploi.

Il part demain.



Moja mama robi veceru kazdy den.
Cakas$ na svoju sestru?

Vezmi si Sortky a tricko.

Obliekam sa pred ranajkami.

Mas obuté ponozky?

Rano sa vidy sprchujem.

Zvycajne chodime autom.

V sobotu rano robim domadce prace.
Akym Sportom sa venujes?

Nosi dZinsy a bluzku.

Neznasam byt doma sam.

Normalne chodime nakupovat v piatok.
Casto nosi staré oblecenie.

Pozbierajte Spinavé oblecenie a dajte ho do

pracky.

Oblec¢ si nohavice.

Kde je moja penaZenka?

Spalo sa mi velmi dobre.

Uvidime sa v piatok.

Mas nabijacku?

Perieme raz tyzdenne.

O ktorej hodine vstavas?

Dva dni v tyZdni chodim domov skor.
Vezmi si sveter, vonku je zima.

Snazim sa spat osem hodin, ale nie vidy je to

mozné.

Ked pridem domov, budem oddychovat.
O ktorej prichadzas do prace?

Zobudil som sa o piatej rano.

Dajme si kavu.

V stredu hravam basketbal.

Casto chodime do baru.

Do postele chodim okolo desiatej vecer.
Zeny ¢asto chodia ku kadernikovi.

O ktorej hodine chodis do prace?

Prestri stol, ideme jest.

Prichadza kazdu sobotu.

Casto nosi dzinsy.

Mas zapnutu televiziu?

Vecierky su ¢asto hlu¢né.

Na ranajky si ¢asto davam chlieb s maslom.
Do prace chodim skoro rano.

Vstal som o piatej rano.

Ma maman prépare le diner tous les jours.

Attends-tu ta soeur ?

Prends des shorts et un t-shirt.

Je m'habille avant le petit-déjeuner.

Portes-tu des chaussettes ?

Je prends toujours une douche le matin.

Nous y allons d’habitude en voiture.

Le samedi matin, je fais le ménage.

Quels sports pratiques-tu ?

Elle porte un jean et un chemisier.

Je déteste étre seul a la maison.

Nous allons généralement faire des courses le vendredi.
Il porte souvent des vétements usés.

Ramassez les vétements sales et apportez-les a la machine
laver.

Mets le pantalon.

Ou est mon porte-feuille ?

J'ai trés bien dormi.

A vendredi. On se voit vendredi.

As-tu un chargeur ?

Nous faisons la lessive une fois par semaine.

A quelle heure te leéves-tu ?

Deux jours par semaine, je rentre t6t a la maison.
Prends un pull, il fait froid dehors.

J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas toujours

possible.

Quand je rentre a la maison, je vais me détendre.
A quelle heure arrives-tu au travail?

Je me suis réveillé a cing heures du matin.
Prenons un café. Allons prendre un café.
Le mercredi, je joue au basket.

Nous allons souvent au bar.

Je vais me coucher vers dix heures du soir.
Les femmes vont souvent chez le coiffeur.
A quelle heure vas-tu au travail ?

Dresse la table, nous allons manger.

Il arrive tous les samedis.

Elle porte souvent des jeans.

As-tu la télévision allumée ?

Les fétes sont souvent bruyantes.

Je prends souvent du pain et du beurre pour le petit-déjeuner.

Je vais au travail tot le matin.
Je me suis levé a cing heures du matin.
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¢ le thon e tuniak

¢ belge ¢ Belgican, belgicky
* un panier o kosik

e un bol * miska

* brésilien ¢ Brazil¢an, brazilsky
¢ un biscuit e kolacik

¢ laglace e zmrzlina

® une pizza ® pizza

® une tasse e Salka, hrncek

¢ des épices e korenie

¢ un lait * mlieko

* ivre e opity

e excellent ¢ vyborny, vynikajuci
¢ |e poisson e ryba/y

e sejoindre a e pripojit sa k

¢ chaud ¢ hordci, stiplavy
e sentir bon e citit, vorat

¢ une salade e Salat

e un mélange ® zmes

* une pomme e jablko

e des herbes ¢ bylinky

® unjus e dius

* mélangé * zmieSany

¢ des oranges e pomarance

o préférer o preferovat, davat prednost, mat radsej
e une onde * vina

* une tranche e krajec

* tuer e zabit, zavrazdit
e espagnol e Spanielsky

e des sucreries ¢ sladkosti

¢ des champignons ¢ huby

¢ chaud o teply

¢ thailandais ¢ thajsky

¢ manger un sandwich ¢ dat si sendvic
e un fruit * ovocie

¢ mangé/avoir mangé e jedol

® un pain e chlieb

e un bonbon e cukrik, sladkost
e turc e turecky

¢ des tomates e paradajky

¢ |es pates e cestoviny

¢ |es biscuits e susienky

¢ |es carottes e mrkvy



un sandwich

un café

un four

affamé.e

boire

une dent
argentin(e)

des oignons

un plat

le petit-déjeuner
couper, j'ai coupé
extra, en plus
prendre un verre
offrir

cuisiner

des frites, des chips
un chocolat

le diner

des chips de pommes
moins

une recette

une salade de fruits
desserts

la confiture

la laitue

déjeuner

un thé

une viande

le fromage

cuire

manger

une orange

des petits pois

un régime

un ananas

des pommes de terre
un riz

un saumon

des fruits de mer
en-cas

des poivrons

un sucre

les céréales

un bureau

extra, en plus

la creme fouettée

chlebicek
kava

rara

hladny

pit

zub
Argentinsky
cibula

jedlo, pokrm
ranajky

sekat, krajat
naviac, navyse
dat si drink
ponuknut
varenie
hranolky, Cipsy
¢okolada
vecera

Cipsy

mene;j

recept

ovocny Salat
dezerty, zakusky
dZzem

Salat

obed

¢aj

maso

syr

piect

jest
pomaranc
hrasok

diéta

ananas
zemiaky

ryza

losos

morské plody
obclerstvenie
papriky

cukor
obilniny, cerealia
pracovny stol
naviac, navyse
slahacka, smotana
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e un poulet e kura
¢ avoir soif e smadny
* |es céréales ¢ obilniny, ceredlia
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¢ cibula des oignons
e kava un café

e Salat la laitue

¢ kolacik un biscuit

¢ pomarance des oranges
e obed déjeuner

* zmiesany mélangé

e zmrzlina la glace

e Salka, hrnéek une tasse

* ryba/y le poisson

e sekat, krajat couper, j‘ai coupé
e kura un poulet

¢ Slahacka, smotana
o diéta
¢ obilniny, ceredlia

la creme fouettée
un régime
les céréales

e Brazil¢an, brazilsky brésilien

e turecky turc

e pracovny stol un bureau

¢ huby des champignons

* ovocie un fruit

¢ korenie des épices

e Caj un thé

e ovocny salat une salade de fruits
e cestoviny les pates

e Spanielsky espagnol

¢ hrasok des petits pois

¢ dezerty, zakusky desserts

¢ jedlo, pokrm un plat

¢ dat si sendvic manger un sandwich
e dius un jus

e piect cuire

e dZem la confiture

e dat sidrink prendre un verre

¢ ranajky le petit-déjeuner

¢ jablko une pomme

» preferovat, davat prednost, mat radsej préférer

o Cipsy des chips de pommes
¢ vina une onde

¢ horuci, stiplavy chaud

® zmes un mélange



zub

menej
hranolky, Cipsy
citit, vonat

pit

syr

smadny
ponuknut
paradajky
losos

Salat

vecera
obilniny, cerealia
chlieb

pizza

teply

recept

pripojit sa k
susienky

rara

chlebicek

ryza

varenie

jest

zabit, zavrazdit
mlieko

krajec

naviac, navyse
miska

zemiaky

cukor

bylinky
ananas

mrkvy
obcerstvenie
Belgican, belgicky
sladkosti

opity

cukrik, sladkost
jedol
Argentinsky
thajsky
morské plody
papriky

tuniak

hladny

une dent
moins

des frites, des chips
sentir bon
boire

le fromage
avoir soif
offrir

des tomates
un saumon
une salade

le diner

les céréales
un pain

une pizza
chaud

une recette
se joindre a
les biscuits
un four

un sandwich
un riz
cuisiner
manger

tuer

un lait

une tranche
extra, en plus
un bol

des pommes de terre
un sucre

des herbes
un ananas
les carottes
en-cas

belge

des sucreries
ivre

un bonbon
mangé/avoir mangé
argentin(e)
thailandais
des fruits de mer
des poivrons
le thon
affamé.e



e vyborny, vynikajuci
* naviac, navyse

¢ cokolada

e pomaranc

® mMaso

¢ kosik

excellent
extra, en plus
un chocolat
une orange
une viande
un panier
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¢ argentin(e)

¢ Ce steak est argentin.

® cuire

¢ J'adore les petits pains frais.

® un panier

e C'est un panier plein de bonbons.
e un bol

¢ Peux-tu me passer le bol ?

¢ un bonbon

e Veux-tu un bonbon ?

¢ un biscuit

¢ Mange un biscuit.

e cuisiner

¢ J'adore cuisiner.

¢ |a creme fouettée

¢ |ly a dela creme fouettée sur le gateau.
® une tasse

¢ Puis-je avoir une autre tasse ?

® un régime

e Es-tuaurégime?

e un plat

¢ Le plat principal est sans viande.
e jvre

e |l estivre. Il est saoul.

e excellent

¢ Laviande est excellente.

e extra, en plus

¢ J'aurai un peu de riz en plus.

¢ |e poisson

¢ Aimes-tu le poisson ?

¢ chaud

¢ Fais attention ! Le café est chaud.
¢ laglace

¢ Veux-tu une glace ?

e sejoindre a

¢ Nous allons diner. Aimerais-tu te joindre a nous

Argentinsky

Tento steak je argentinsky.
piect

Mam velmi rada Cerstvo upecené rozky.
kosik

Je to kosik plny sladkosti.
miska

MobzZes mi podat td misku?
cukrik, sladkost

Dal by si si cukrik?

kolacik

Daj si kolacik.

varenie

Strasne rad varim

sfahacka, smotana

Na torte je Slahacka.

salka, hrncek

MozZem dostat eSte jednu Salku?
diéta

Drzite diétu?

jedlo, pokrm

Hlavné jedlo je bez masa.
opity

Je opity.

vyborny, vynikajuci

Maso je vynikajuce.

naviac, navyse

Dam si eSte trochu ryze.
ryba/y

Mas rad ryby?

horuci, Stiplavy

Bud opatrny! Kava je horuca.
zmrzlina

Dal by si si zmrzlinu?

pripojit sa k

Ideme na vederu. Chcel by si sa k nam pridat?



un jus

Veux-tu un peu de jus ?

tuer

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
moins

I mange moins qu'avant.

un mélange

C'est un mélange de saveurs.

mélangé

Vous avez une salade composée ?

un four

Cuire au four a micro-ondes n'est pas bon.
préférer

Préferes-tu le vin a la biere ?

une recette

Connais-tu cette recette ?

une tranche

Puis-je avoir une autre tranche ?

sentir bon

Ca sent bon.

espagnol

La cuisine espagnole est trés go(tue.
thailandais

La cuisine thailandaise est trés populaire.
une dent

J'ai un faible pour les sucreries.

chaud

Une bonne tasse de café chaud serait géniale.

une onde

Le four a micro-ondes est la-bas.

couper, jai coupé

Elle a coupé du pain.

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?

belge

Aimes-tu le chocolat belge ?

brésilien

C’est du café brésilien.

turc

Bois-tu du café turc ?

un bureau

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
les pates

dzus

Da&s si trochu dzusu?

zabit, zavrazdit

Vrazdil by som za kusok cokolady.
mene;j

Jedava menej ako predtym.

zmes

Je to zmes prichuti.

zmiesany

Mate mieSany salat?

rdra

Varenie v mikrovinnej rure nie je dobré.
preferovat, davat prednost, mat radsej
Mas radsej vino Ci pivo?

recept

Poznas tento recept?

krajec

MobzZem si dat este jeden krajec?

citit, vonat

Prijemne to vonia.

Spanielsky

Spanielska kuchynia je velmi chutna.
thajsky

Thajské jedlo je velmi obltubené.

zub

Mam sladky zub. Mam chut na sladké.
teply

Salka prijemnej teplej kdvy by bola skvela.

vina

Mikrovlnnd rdra je tam.
sekat, krajat

Nakrajala chlieb.

ponuknut

Mozem vam ponuknut nieco na pitie?
kura

Da&s si kuraci steak?
Belgican, belgicky

Mas rad belgicku ¢okoladu?
Brazil¢an, brazilsky

Toto je brazilska kava.
turecky

Pijes tureckd kavu?
pracovny stol

Davam si chlebik v praci.
cestoviny



J'aime les pates pour le déjeuner.

une pizza

Allons manger une pizza.

une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous

plait.

un sandwich

Prends un sandwich.

une orange

Avons-nous des oranges ?
affamé.e

As-tu faim ?

avoir soif

As-tu soif ?

boire

Pouvez-vous boire du thé ?
manger

Aimes-tu la cuisine chinoise ?
prendre un verre

Prends un verre avec moi.
manger un sandwich
Voulez-vous un sandwich ?

une pomme

Voudrais-tu une pomme ?

les biscuits

Si tu as faim, prends des biscuits.
un pain

Puis-je avoir encore du pain ?

le petit-déjeuner

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?
les carottes

Les carottes sont bonnes pour la vue.
les céréales

Je n'aime pas les céréales pour le petit-

déjeuner.

le fromage

Prends du jambon et du fromage.

des frites, des chips

Le fish and chips est mon plat a emporter

préféré.

un chocolat

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
un café

Veux-tu du café ?

des chips de pommes

Na obed mam rad cestoviny.

pizza

Dajme si pizzu.

Salat

Chcel by som paradajkovy $alat, prosim.

chlebicek

Daj si chlebicek!

pomaranc¢

Méame pomarance?

hladny

Si hladny?

smadny

Si smadny?

pit

MobzZete sa napit ¢aju? Mbzete pit ¢aj?
jest

Mas rad Cinske jedlo?

dat si drink

Daj si so mnou drink.

dat si sendvic

Chceli by ste si dat sendvic¢?
jablko

Das si jablko?

susienky

Ak si hladny, daj si susienky.
chlieb

Mozem dostat este trochu chleba?
ranajky

Co je na rafiajky?

mrkvy

Mrkva je dobra na zrak.
obilniny, cerealia

Na ranajky nemam rad ceredlie.

syr
Daj si nejaku Sunku a syr.
hranolky, Cipsy

Ryba s hranolkami je jedlo, ktoré si najradsej beriem so sebou.

¢okoldda

Vrazdil by som za kusok cokolady.
kava

Das si kavu?

Cipsy



e Les chips de pommes de terre sont tres
populaires.

e desserts

¢ Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte
aux pommes.

e un fruit

e As-tu mangé ce fruit ?

¢ une salade de fruits

e Comme dessert, je prendrai une salade de
fruits.

¢ des herbes

¢ Je fais toujours sécher des herbes.

¢ |la confiture

¢ J'aime le pain avec du beurre et de la confiture.

¢ la laitue

¢ Mets de la laitue dans la salade.

e déjeuner

¢ Je voudrais vous inviter a déjeuner.

¢ le diner

¢ Le diner est servi.

® une viande

¢ Je n'aime pas manger de viande.

¢ un lait

¢ Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

e des champignons

¢ Lasauce est faite de légumes mijotés et de
champignons.

¢ des oignons

¢ Ajoute un peu d'oignon, s'il te plait.

¢ des oranges

¢ Lejus d'orange frais est indispensable.

¢ des petits pois

¢ La soupe de petits pois est trés savoureuse.
¢ des poivrons

¢ Coupe les poivrons rouges et ajoute-les a la
viande.

® unananas

¢ Veux-tu du jus d'ananas ?

¢ des pommes de terre

¢ Cuis les pommes de terre épluchées en vingt
minutes.

® unriz

e Puis-je le manger avec du riz ?

® unsaumon

J'adore les gateaux au saumon.

Zemiakové Cipsy su velmi oblUbené.

dezerty, zakusky
Ako dezert si mdzete dat jablkovy kolac.

ovocie

Uz si jedol toto ovocie?

ovocny Salat

Ako dezert si ddm ovocny Salat.

bylinky

Vzdy susim bylinky.

dzem

Maém rad chlieb s maslom a dZzemom.

Salat

Do $alatu daj trochu hlavkového salatu.
obed

Rad by som vds pozval na obed.
vecera

Poddva sa vecera.

maso

Nerad jem maso.

mlieko

Je v chladnicke najké mlieko?

huby

Omacka je z dusenej zeleniny a hub.

cibula

Dajte tam navyse cibulu, prosim.
pomarance

Stava z ¢erstvych pomarancov je nutnost.
hrasok

Hrachova polievka je velmi chutna.
papriky

Nakrajaj niekolko ¢ervenych paprik a pridaj ich k masu.

ananas

Chcel by si nejaky anandsovy dzus?
zemiaky

Var o$Upané zemiaky dvadsat minut.

ryza

MozZem si to dat s ryZzou?
losos

ZbozZniujem lososovy kolac.



des fruits de mer

Aimes-tu les fruits de mer ?

en-cas

Les en-cas sont distribués a dix heures.

des épices

Les épices les plus typiques sont le poivre, le

piment rouge et la cannelle.

¢ Je prendrai un steak de thon et une salade en

un sucre
Veux-tu du sucre ?
des sucreries

Les sucreries sont mauvaises pour nos dents.

un thé
Voudrais-tu du thé ?
des tomates

Nous cultivons des tomates dans notre potager.

le thon

accompagnement.

mangé/avoir mangé

Avez-vous mangé ?

extra, en plus

J'aurai un peu de riz en plus.

les céréales

Je n'aime pas les céréales pour le petit-

déjeuner.

morské plody

Mas rad morské plody?

obcerstvenie

Obcerstvenie sa rozdava o desiatej hodine.

korenie

Najtypickejsim korenim je Cierne korenie, cervend paprika

a Skorica.

cukor

Das si trochu cukru?

sladkosti

Sladkosti Skodia nasim zubom.

caj

Das si ¢aj?

paradajky

V nasej zeleninovej zahrade pestujeme paradajky.

tuniak
Dam si steak z tuniaka a salat.

jedol

Jedli ste?

naviac, navyse

Dam si eSte trochu ryze.
obilniny, cerealia

Na ranajky nemam rad ceredlie.
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Argentinsky

Tento steak je argentinsky.
piect

Mam velmi rada Cerstvo upecené rozky.
kosik

Je to kosik plny sladkosti.
miska

Mbzes$ mi podat td misku?
cukrik, sladkost

Dal by si si cukrik?

koldacik

Daj si kolacik.

varenie

Strasne rad varim
Slahacka, smotana

Na torte je Slahacka.

salka, hrncek

argentin(e)

Ce steak est argentin.

cuire

J'adore les petits pains frais.

un panier

C'est un panier plein de bonbons.
un bol

Peux-tu me passer le bol ?

un bonbon

Veux-tu un bonbon ?

un biscuit

Mange un biscuit.

cuisiner

J'adore cuisiner.

la créme fouettée

Il'y a de la creme fouettée sur le gateau.
une tasse



Mozem dostat este jednu salku?
diéta

Drizite diétu?

jedlo, pokrm

Hlavné jedlo je bez masa.

opity

Je opity.

vyborny, vynikajuci

Maso je vynikajuce.

naviac, navyse

Dam si eSte trochu ryze.

ryba/y

M3s rad ryby?

hordci, stiplavy

Bud' opatrny! Kdva je horuca.
zmrzlina

Dal by si si zmrzlinu?

pripojit sa k

Ideme na veceru. Chcel by si sa k nam pridat?
dzus

D4&s si trochu dZusu?

zabit, zavrazdit

Vrazdil by som za kdsok cokolady.
menej

Jedava menej ako predtym.

zmes

Je to zmes prichuti.

zmieSany

Mate mieSany Salat?

rdra

Varenie v mikrovinnej rare nie je dobré.
preferovat, davat prednost, mat radsej
Mas radsej vino Ci pivo?

recept

Poznds tento recept?

krajec

Mozem si dat eSte jeden krajec?
citit, vonat

Prijemne to vonia.

Spanielsky

Spanielska kuchyna je velmi chutna.
thajsky

Thajské jedlo je velmi oblubené.
zub

Mam sladky zub. Mam chut na sladké.

teply

Puis-je avoir une autre tasse ?

un régime

Es-tu au régime ?

un plat

Le plat principal est sans viande.

ivre

Il estivre. Il est saoul.

excellent

La viande est excellente.

extra, en plus

J'aurai un peu de riz en plus.

le poisson

Aimes-tu le poisson ?

chaud

Fais attention ! Le café est chaud.

la glace

Veux-tu une glace ?

se joindre a

Nous allons diner. Aimerais-tu te joindre a nous ?
un jus

Veux-tu un peu de jus ?

tuer

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
moins

I mange moins qu'avant.

un mélange

C'est un mélange de saveurs.
mélangé

Vous avez une salade composée ?
un four

Cuire au four a micro-ondes n'est pas bon.
préférer

Préferes-tu le vin a la biere ?

une recette

Connais-tu cette recette ?

une tranche

Puis-je avoir une autre tranche ?
sentir bon

Ca sent bon.

espagnol

La cuisine espagnole est tres goltue.
thailandais

La cuisine thailandaise est trés populaire.
une dent

J'ai un faible pour les sucreries.
chaud



Salka prijemnej teplej kavy by bola skvela.

vina

MikrovInnd rdra je tam.
sekat, krajat

Nakrajala chlieb.

ponuknut

Mo6zem vam ponuknut nie€o na pitie?
kura

D4&s si kuraci steak?
Belgican, belgicky

Mas rad belgicku ¢okoladu?
Brazil¢an, brazilsky

Toto je brazilska kava.
turecky

Pijes tureckd kavu?
pracovny stol

Davam si chlebik v praci.
cestoviny

Na obed mam rad cestoviny.
pizza

Dajme si pizzu.

Salat

Chcel by som paradajkovy $alat, prosim.
chlebicek

Daj si chlebicek!

pomaranc¢

Mame pomarance?

hladny

Si hladny?

smadny

Si smadny?

pit

Mozete sa napit Caju? Mbzete pit ¢aj?
jest

Mas rad cinske jedlo?

dat si drink

Daj si so mnou drink.

dat si sendvic

Chceli by ste si dat sendvic?
jablko

Das si jablko?

susienky

Ak si hladny, daj si suSienky.
chlieb

MoZem dostat este trochu chleba?
ranajky

Une bonne tasse de café chaud serait géniale.
une onde

Le four a micro-ondes est la-bas.

couper, j'ai coupé

Elle a coupé du pain.

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?

belge

Aimes-tu le chocolat belge ?

brésilien

C’est du café brésilien.

turc

Bois-tu du café turc ?

un bureau

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
les pates

J'aime les pates pour le déjeuner.

une pizza

Allons manger une pizza.

une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.

un sandwich

Prends un sandwich.

une orange

Avons-nous des oranges ?
affamé.e

As-tu faim ?

avoir soif

As-tu soif ?

boire

Pouvez-vous boire du thé ?
manger

Aimes-tu la cuisine chinoise ?
prendre un verre

Prends un verre avec moi.
manger un sandwich
Voulez-vous un sandwich ?
une pomme

Voudrais-tu une pomme ?
les biscuits

Si tu as faim, prends des biscuits.
un pain

Puis-je avoir encore du pain ?
le petit-déjeuner



Co je na ranajky?

mrkvy

Mrkva je dobrd na zrak.

obilniny, cerealia

Na ranajky nemam rad ceredlie.

syr

Daj si nejaku Sunku a syr.

hranolky, Cipsy

Ryba s hranolkami je jedlo, ktoré si najradsej

beriem so sebou.

¢okoldda

Vrazdil by som za kusok cokolady.
kava

D4&s si kavu?

Cipsy

Zemiakové Cipsy su velmi oblUbené.
dezerty, zakusky

Ako dezert si mbzete dat jablkovy kolac.
ovocie

U7 si jedol toto ovocie?

ovocny Salat

Ako dezert si ddm ovocny Salat.
bylinky

Vzdy susim bylinky.

diem

Mdam rad chlieb s maslom a dzemom.
Salat

Do salatu daj trochu hlavkového salatu.
obed

Rad by som vas pozval na obed.
vecera

Poddva sa vecera.

maso

Nerad jem maéso.

mlieko

Je v chladnicke najké mlieko?

huby

Omacka je z dusenej zeleniny a hub.
cibula

Dajte tam navyse cibulu, prosim.
pomarance

Stava z ¢erstvych pomarancov je nutnost.
hrasok

Hrachova polievka je velmi chutna.
papriky

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

les carottes

Les carottes sont bonnes pour la vue.

les céréales

Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner.
le fromage

Prends du jambon et du fromage.

des frites, des chips

Le fish and chips est mon plat a emporter préféré.

un chocolat

Je tuerais pour un morceau de chocolat.

un café

Veux-tu du café ?

des chips de pommes

Les chips de pommes de terre sont tres populaires.
desserts

Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte aux pommes.

un fruit

As-tu mangé ce fruit ?

une salade de fruits

Comme dessert, je prendrai une salade de fruits.
des herbes

Je fais toujours sécher des herbes.

la confiture

J'aime le pain avec du beurre et de la confiture.
la laitue

Mets de la laitue dans la salade.

déjeuner

Je voudrais vous inviter a déjeuner.

le diner

Le diner est servi.

une viande

Je n'aime pas manger de viande.

un lait

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

des champignons

La sauce est faite de légumes mijotés et de champignons.
des oignons

Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaft.

des oranges

Le jus d'orange frais est indispensable.

des petits pois

La soupe de petits pois est tres savoureuse.
des poivrons

—
H
SN



¢ Nakrajaj niekolko ¢ervenych paprik a pridaj ich
k masu.

® ananas

¢ Chcel by si nejaky ananasovy dzus?

e zemiaky

¢ Var oSupané zemiaky dvadsat minut.

® ryza

e M&zZem sito dat's ryzou?

¢ losos

e Zboznujem lososovy kolac.

e morské plody

e MaAs rad morské plody?

¢ obcerstvenie

¢ Obcerstvenie sa rozdava o desiatej hodine.
¢ korenie

¢ Najtypickejsim korenim je Cierne korenie,
Cervena paprika a skorica.

e cukor

e D4&s sitrochu cukru?

¢ sladkosti

¢ Sladkosti Skodia nasim zubom.

e Caj

e Das si caj?

e paradajky

¢ V nasej zeleninovej zahrade pestujeme
paradajky.

e tuniak

¢ Dam si steak z tuniaka a salat.

¢ jedol

e Jedli ste?

* naviac, navyse

e Dam si eSte trochu ryze.

¢ obilniny, ceredlia

¢ Na ranajky nemam rad ceredlie.

Coupe les poivrons rouges et ajoute-les a la viande.

un ananas
Veux-tu du jus d'ananas ?

des pommes de terre

Cuis les pommes de terre épluchées en vingt minutes.
un riz

Puis-je le manger avec du riz ?

un saumon

J'adore les gateaux au saumon.

des fruits de mer

Aimes-tu les fruits de mer ?

en-cas

Les en-cas sont distribués a dix heures.

des épices

Les épices les plus typiques sont le poivre, le piment rouge

et la cannelle.

un sucre
Veux-tu du sucre ?

des sucreries

Les sucreries sont mauvaises pour nos dents.
un thé

Voudrais-tu du thé ?

des tomates

Nous cultivons des tomates dans notre potager.

le thon
Je prendrai un steak de thon et une salade

en accompagnement.

mangé/avoir mangé

Avez-vous mangé ?

extra, en plus

J'aurai un peu de riz en plus.

les céréales

Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner.
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¢ Aimes-tu la cuisine chinoise ?

¢ J'aime les pates pour le déjeuner.

¢ Vous avez une salade composée ?

¢ Je n'aime pas manger de viande.

¢ Nous allons diner. Aimerais-tu te joindre a nous

¢ Prends un sandwich.
¢ J'ai un faible pour les sucreries.

Mas rad Cinske jedlo?

Na obed mam rad cestoviny.

Mate mieSany salat?

Nerad jem maso.

Ideme na veceru. Chcel by si sa k nam pridat?

Daj si chlebicek!
Mam sladky zub. Mam chut na sladké.



Le jus d'orange frais est indispensable.

Mets de la laitue dans la salade.

Voudrais-tu du thé ?

J'aurai un peu de riz en plus.

Une bonne tasse de café chaud serait géniale.

Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte

aux pommes.

Le plat principal est sans viande.

Ce steak est argentin.

Il'y a de la creme fouettée sur le gateau.

Le four a micro-ondes est la-bas.
Voulez-vous un sandwich ?

Cuis les pommes de terre épluchées en vingt

minutes.

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
Veux-tu une glace ?

As-tu faim ?

Aimes-tu les fruits de mer ?

Mange un biscuit.

J'adore cuisiner.

La viande est excellente.

La soupe de petits pois est trés savoureuse.
Ca sent bon.

Je n'aime pas les céréales pour le petit-

déjeuner.

¢ Nous cultivons des tomates dans notre potager.

J'adore les petits pains frais.

Préferes-tu le vin a la biere ?

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
Veux-tu un steak de poulet ?

Comme dessert, je prendrai une salade de

fruits.

Elle a coupé du pain.

Les en-cas sont distribués a dix heures.
Je tuerais pour un morceau de chocolat.
Avons-nous des oranges ?

Puis-je avoir encore du pain ?

Les carottes sont bonnes pour la vue.
As-tu soif ?

Es-tu au régime ?

Puis-je avoir une autre tranche ?
Aimes-tu le chocolat belge ?
Voudrais-tu une pomme ?

I mange moins qu'avant.

Stava z Eerstvych pomarancov je nutnost.
Do $alatu daj trochu hlavkového salatu.
Das si ¢aj?

Dam si eSte trochu ryze.

Salka prijemnej teplej kdvy by bola skvela.

Ako dezert si mozete dat jablkovy kolac.

Hlavné jedlo je bez masa.

Tento steak je argentinsky.

Na torte je Slahacka.

Mikrovlnna rura je tam.

Chceli by ste si dat sendvi¢?

Var o$upané zemiaky dvadsat minut.

Vrazdil by som za kusok cokolady.
Dal by si si zmrzlinu?

Si hladny?

Mas rad morské plody?

Daj si kolacik.

Strasne rad varim

Maso je vynikajuce.

Hrachova polievka je velmi chutna.
Prijemne to vonia.

Na ranajky nemam rad ceredlie.

V nasej zeleninovej zahrade pestujeme paradajky.

Mam velmi rada Cerstvo upecené rozky.
Mas radsej vino Ci pivo?

Davam si chlebik v praci.

Das si kuraci steak?

Ako dezert si ddm ovocny Salat.

Nakrajala chlieb.

Obcerstvenie sa rozdava o desiatej hodine.

Vrazdil by som za kdsok cokolady.
Méame pomarance?

MoZem dostat eSte trochu chleba?
Mrkva je dobra na zrak.

Si smadny?

Drzite diétu?

Mozem si dat eSte jeden krajec?
Mas rad belgicku ¢okoladu?

Das si jablko?

Jedava menej ako predtym.



¢ Lasauce est faite de légumes mijotés et de
champignons.

¢ Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

¢ Prends du jambon et du fromage.

e As-tu mangé ce fruit ?

¢ Je voudrais vous inviter a déjeuner.

e C'est un mélange de saveurs.

e Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

¢ Fais attention ! Le café est chaud.

¢ Puis-je le manger avec du riz ?

¢ Ajoute un peu d'oignon, s'il te plait.

e C'est un panier plein de bonbons.

¢ Je voudrais une salade de tomates, s'il vous
plait.

e Les chips de pommes de terre sont tres
populaires.

¢ Peux-tu me passer le bol ?

¢ Je prendrai un steak de thon et une salade en
accompagnement.

¢ J'aurai un peu de riz en plus.

¢ Pouvez-vous boire du thé ?

¢ Les épices les plus typiques sont le poivre, le
piment rouge et la cannelle.

¢ Avez-vous mangé ?

¢ Veux-tu un bonbon ?

e C’est du café brésilien.

¢ Coupe les poivrons rouges et ajoute-les a la
viande.

¢ Prends un verre avec moi.

¢ Bois-tu du café turc ?

¢ Veux-tu du jus d'ananas ?

¢ Le fish and chips est mon plat a emporter
préféré.

Aimes-tu le poisson ?
Veux-tu du sucre ?

¢ J'aime le pain avec du beurre et de la confiture.

¢ Connais-tu cette recette ?

¢ La cuisine thailandaise est trés populaire.

¢ Les sucreries sont mauvaises pour nos dents.
¢ Allons manger une pizza.

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

¢ Cuire au four a micro-ondes n'est pas bon.

¢ Je n'aime pas les céréales pour le petit-
déjeuner.

¢ Je fais toujours sécher des herbes.

Omacka je z dusenej zeleniny a hub.

Je v chladnicke najké mlieko?
Daj si nejaku Sunku a syr.

Uz si jedol toto ovocie?

Rad by som vas pozval na obed.
Je to zmes prichuti.

Co je na rafiajky?

Bud opatrny! Kava je horuca.
MobzZem si to dat s ryZzou?

Dajte tam navyse cibulu, prosim.
Je to kosik plny sladkosti.

Chcel by som paradajkovy $alat, prosim.

Zemiakové Cipsy su velmi oblUibené.

Mozes mi podat ti misku?
Dam si steak z tuniaka a salat.

Dam si eSte trochu ryze.
MozZete sa napit ¢aju? Mozete pit ¢aj?
Najtypickejsim korenim je Cierne korenie, cervena paprika

a skorica.

Jedli ste?

Dal by si si cukrik?

Toto je brazilska kava.

Nakrajaj niekolko ¢ervenych paprik a pridaj ich k masu.

Daj si so mnou drink.
Pijes tureckud kavu?
Chcel by si nejaky anandsovy dzus?

Ryba s hranolkami je jedlo, ktoré si najradsej beriem so sebou.

Mas rad ryby?
Das si trochu cukru?
Mam rad chlieb s maslom a dZzemom.

Poznas tento recept?

Thajské jedlo je velmi oblubené.
Sladkosti Skodia nasim zubom.

Dajme si pizzu.

Mo6zZem vam ponuknut nieco na pitie?
Varenie v mikrovinnej rure nie je dobré.
Na ranajky nemam rad ceredlie.

Vzdy susim bylinky.



Veux-tu du café ?

La cuisine espagnole est trés goltue.
Le diner est servi.

Il estivre. Il est saoul.

Puis-je avoir une autre tasse ?
J'adore les gateaux au saumon.

Si tu as faim, prends des biscuits.
Veux-tu un peu de jus ?

Da&s si kavu?

Spanielska kuchynia je velmi chutna.
Poddva sa vecera.

Je opity.

Mozem dostat este jednu $alku?
ZbozZnujem lososovy kolac.

Ak si hladny, daj si susienky.

Das si trochu dzusu?
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Chceli by ste si dat sendvic?

Varenie v mikrovinnej rare nie je dobré.
Je to kosik plny sladkosti.

Ak si hladny, daj si susienky.

Dal by si si cukrik?

Daj si kolacik.

Je v chladnicke najké mlieko?

Dajme si pizzu.

Mozem dostat este jednu salku?

Drzite diétu?

Hlavné jedlo je bez méasa.

Dam si este trochu ryze.

Maso je vynikajuce.

Ryba s hranolkami je jedlo, ktoré si najradsej

beriem so sebou.

Daj si chlebicek!
Dam si steak z tuniaka a salat.

Bud' opatrny! Kava je horuca.

Ideme na veceru. Chcel by si sa k nam pridat?
Moze$ mi podat tu misku?

Vrazdil by som za kusok cokolady.

Je opity.

Salka prijemnej teplej kavy by bola skvela.
Mate mieSany Salat?

Na torte je Slahacka.

Mas radsej vino Ci pivo?

MozZem dostat este trochu chleba?
Mozem si dat eSte jeden krajec?

Dam si este trochu ryze.

Spanielska kuchyna je velmi chutna.

V nasej zeleninovej zdhrade pestujeme

paradajky.

Mam sladky zub. Mam chut na sladké.
Je to zmes prichuti.

Voulez-vous un sandwich ?

Cuire au four a micro-ondes n'est pas bon.
C'est un panier plein de bonbons.

Si tu as faim, prends des biscuits.

Veux-tu un bonbon ?

Mange un biscuit.

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?
Allons manger une pizza.

Puis-je avoir une autre tasse ?

Es-tu au régime ?

Le plat principal est sans viande.

J'aurai un peu de riz en plus.

La viande est excellente.

Le fish and chips est mon plat a emporter préféré.

Prends un sandwich.
Je prendrai un steak de thon et une salade

en accompagnement.

Fais attention ! Le café est chaud.

Nous allons diner. Aimerais-tu te joindre a nous ?
Peux-tu me passer le bol ?

Je tuerais pour un morceau de chocolat.

Il estivre. Il est saoul.

Une bonne tasse de café chaud serait géniale.
Vous avez une salade composée ?

Il'y a de la creme fouettée sur le gateau.
Préferes-tu le vin a la biere ?

Puis-je avoir encore du pain ?

Puis-je avoir une autre tranche ?

J'aurai un peu de riz en plus.

La cuisine espagnole est tres goltue.

Nous cultivons des tomates dans notre potager.

J'ai un faible pour les sucreries.
C'est un mélange de saveurs.



Tento steak je argentinsky.

Nakrajala chlieb.

D4&s si trochu dZzusu?

Daj si nejaku Sunku a syr.

Mas rad belgicku ¢okoladu?

Toto je brazilska kava.

Pijes tureckd kavu?

Vzdy susim bylinky.

Na obed mam rad cestoviny.
Zemiakové Cipsy su velmi oblUbené.
Chcel by som paradajkovy $alat, prosim.
Jedava menej ako predtym.

Do salatu daj trochu hlavkového salatu.
Si hladny?

Davam si chlebik v praci.

Ako dezert si ddm ovocny Salat.

Mas rad cinske jedlo?

Daj si so mnou drink.

Zboznujem lososovy kolac.

Mrkva je dobra na zrak.

Mo6zem vam ponuknut nieco na pitie?
Sladkosti Skodia nasim zubom.

Co je na ranajky?

Das si jablko?

Na ranajky nemam rad ceredlie.

Dajte tam navyse cibulu, prosim.

Mas rad ryby?

Vrazdil by som za kusok cokolady.
Prijemne to vonia.

Mdam rad chlieb s maslom a dZzemom.
Mozete sa napit Caju? Mbzete pit ¢aj?
U7 si jedol toto ovocie?

Ako dezert si mozete dat jablkovy kolac.
D4&s si kuraci steak?

MikrovInnd rdra je tam.

Poznas tento recept?

Mam velmi rada Cerstvo upecené rozky.
Poddva sa vecera.

Nerad jem maso.

Strasne rad varim

Omacka je z dusenej zeleniny a hub.
D4&s si kavu?

Stava z €erstvych pomarancov je nutnost.
Obcerstvenie sa rozdava o desiatej hodine.
Nakrajaj niekolko ¢ervenych paprik a pridaj ich

k masu.

Ce steak est argentin.

Elle a coupé du pain.

Veux-tu un peu de jus ?

Prends du jambon et du fromage.

Aimes-tu le chocolat belge ?

C’est du café brésilien.

Bois-tu du café turc ?

Je fais toujours sécher des herbes.

J'aime les pates pour le déjeuner.

Les chips de pommes de terre sont tres populaires.
Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.
I mange moins qu'avant.

Mets de la laitue dans la salade.

As-tu faim ?

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
Comme dessert, je prendrai une salade de fruits.
Aimes-tu la cuisine chinoise ?

Prends un verre avec moi.

J'adore les gateaux au saumon.

Les carottes sont bonnes pour la vue.

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

Les sucreries sont mauvaises pour nos dents.
Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

Voudrais-tu une pomme ?

Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner.
Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaft.

Aimes-tu le poisson ?

Je tuerais pour un morceau de chocolat.

Ca sent bon.

J'aime le pain avec du beurre et de la confiture.
Pouvez-vous boire du thé ?

As-tu mangé ce fruit ?

Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte aux pommes.

Veux-tu un steak de poulet ?

Le four a micro-ondes est la-bas.

Connais-tu cette recette ?

J'adore les petits pains frais.

Le diner est servi.

Je n'aime pas manger de viande.

J'adore cuisiner.

La sauce est faite de légumes mijotés et de champignons.
Veux-tu du café ?

Le jus d'orange frais est indispensable.

Les en-cas sont distribués a dix heures.

Coupe les poivrons rouges et ajoute-les a la viande.



Chcel by si nejaky anandsovy dzus?
Hrachova polievka je velmi chutna.
Mozem si to dat s ryZzou?

Rad by som vas pozval na obed.

Mas rad morské plody?

Var o$upané zemiaky dvadsat minut.
NajtypickejSim korenim je Cierne korenie,

¢ervena paprika a Skorica.

D4&s si trochu cukru?

Das si ¢aj?

Mame pomarance?

Thajské jedlo je velmi obltbené.
Dal by si si zmrzlinu?

Jedli ste?

Si smadny?

Na ranajky nemam rad ceredlie.

Veux-tu du jus d'ananas ?

La soupe de petits pois est trés savoureuse.
Puis-je le manger avec du riz ?

Je voudrais vous inviter a déjeuner.
Aimes-tu les fruits de mer ?

Cuis les pommes de terre épluchées en vingt minutes.

Les épices les plus typiques sont le poivre, le piment rouge
et la cannelle.

Veux-tu du sucre ?

Voudrais-tu du thé ?

Avons-nous des oranges ?

La cuisine thailandaise est trés populaire.
Veux-tu une glace ?

Avez-vous mangé ?

As-tu soif ?

Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner.
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exactement
fou

clair

utile

une pause
selon
signifier

un hamburger
apporter
déranger
une ligne

un peu

ilya
chercher
répondre
quelqu'un

a cause de
tout

rien
importer

un sentiment
prendre soin
I'enfer

la maniére
peut étre
une erreur
controler

presne
Sialeny

jasny
napomocny
prestavka

podla
znamenat
burger

priniest

vadit

linka, riadok, preslap
trochu

pred

hladat
odpovedat
nikto, ktokolvek
kvoli

vsetko

nic¢

vadit, zalezat na
pocit

starat sa

peklo

sposob

mozno

chyba

riadit



une lettre
probablement
un retard

un téléphone portable

un briquet
moi-méme

la signification
en avant,vas-y
se connecter sur
guelques

la plupart
regarder

déja

avoir raison

un caractéere
mentir

sauf

laisser

une décision
tout le monde, tous
j'ai répété

j'ai retourné
un exemple
jamais

calme, cool

un arriere-plan
un article

loin

quelque chose
une faute
présenter

j'ai souri

une explication
une note
tomber
partout

de toute facon
de base
pouvoir
continuer de
présenter

une impression
rire

gagner, un gain
naviguer
complétement

list
pravdepodobne
meskanie

mobil
zapalovac

sa /sam sebe/
vyznam
dopredu
prihlasit sa heslom
niekolko
najviac, vacsina
pohlad

uz

mat pravdu
znak

klamat

okrem

nechat, dovolit
rozhodnutie
kazdy, vsetci
Zopakoval som.
Vratil som sa
priklad

nikdy

cool

pozadie
predmet

prec

nieco

chyba
predstavit
Usmial som sa
vysvetlenie
poznamka
padnut, spadnut
vsade

aj tak

zakladny

smiet

zachovat, udrzovat
predstavit, zaviest
dojem

smiat sa

ziskat, zisk

prezerat, prehladavat

celkom, uplne



¢ beaucoup

e deviner

e d'autre

® personne

¢ le nez

¢ calme

¢ indicatif régional

vela

hadat

iny, dalsi

nikto

nos

kludny, ukludnit

miestne smerové Cislo, predcislo
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e zakladny

¢ chyba

e priklad

e viade

o ziskat, zisk

e prestavka

¢ prihlasit sa heslom
® pocit

¢ kazdy, vsetci

e smiat sa

¢ miestne smerové Cislo, predcislo
¢ vela

e pred

® jasny

¢ vysvetlenie

¢ pohlad

¢ trochu

e Vratil som sa

¢ mat pravdu

e prec

e okrem

¢ podla

e kludny, ukludnit
¢ klamat

e mobil

¢ niekolko

¢ nikto

¢ zachovat, udrzovat
e Usmial som sa

e dojem

¢ vadit, zalezat na
e iny, dalsi

e Zopakoval som.
¢ meskanie

¢ nieco

® nos

de base

une faute

un exemple
partout

gagner, un gain
une pause

se connecter sur
un sentiment
tout le monde, tous
rire

indicatif régional
beaucoup

ilya

clair

une explication
regarder

un peu

j'ai retourné
avoir raison

loin

sauf

selon

calme

mentir

un téléphone portable
qguelques
personne
continuer de

j'ai souri

une impression
importer
d'autre

j'ai répété

un retard
quelque chose
le nez



rozhodnutie
najviac, vacsina
priniest
odpovedat

aj tak

vyznam
celkom, tplne
cool

linka, riadok, preslap

sa /sam sebe/
znak

nikdy

starat sa

uz

kvoli
poznamka
predmet
riadit
dopredu

ni¢

nechat, dovolit
mozno

peklo
znamenat
zapalovac
smiet

vsetko

predstavit, zaviest

napomocny
pozadie
chyba

prezerat, prehladavat

spbsob

hladat

nikto, ktokolvek
predstavit

padnut, spadnut

hadat

burger

list

vadit

presne
pravdepodobne
Sialeny

une décision
la plupart
apporter
répondre

de toute fagon
la signification
complétement
calme, cool
une ligne
moi-méme

un caractere
jamais
prendre soin
déja

a cause de
une note

un article
controler

en avant,vas-y
rien

laisser

peut étre
I'enfer
signifier

un briquet
pouvoir

tout
présenter
utile

un arriére-plan
une erreur
naviguer

la maniére
chercher
quelqu'un
présenter
tomber
deviner

un hamburger
une lettre
déranger
exactement
probablement
fou
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® un peu
¢ Je comprends un peu.

¢ quelques

¢ |ly a quelques choses que nous devons
discuter.

¢ selon

¢ Selon notre accord.

e ilya

¢ Cela s'est produit il y a deux ans.

* en avant,vas-y

¢ Puis-je passer un appel ? Bien sdr, vas-y !

e déja

¢ Nous nous sommes déja rencontrés.

e répondre

¢ Peux-tu répondre a ma question ?

e quelqu'un

e Est-ce que quelqu'un peut le trouver ?

¢ quelque chose

¢ As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin
de rien.

¢ de toute fagon

¢ De toute fagcon, nous ne pouvons pas les aider.

e indicatif régional

¢ Tu dois composer d'abord l'indicatif régional.
e loin

¢ Net'enva pas.

e un arriere-plan

e Quel arriere-plan aimerais-tu ?

e de base

¢ Elle ne parle que I'anglais de base.
® avoir raison

e Tu as raison.

* acause de

e C'est a cause de toi.

® une pause

¢ Fais une pause !

¢ apporter

¢ Peux-tu me |'apporter demain ?

® naviguer

¢ |l aime naviguer sur Internet.

¢ un hamburger

¢ Je tuerais pour un burger.

trochu

Trochu tomu rozumiem.

niekolko

Je tu niekolko veci, ktoré musime prediskutovat.

podla

Podla nasej dohody

pred

Stalo sa to pred dvoma rokmi.
dopredu

Mozem si zavolat? Jasné, nech sa paci!
uz

UZ sme sa stretli.

odpovedat

Mozes mi odpovedat na otazku?
nikto, ktokolvek

Moze to niekto najst?

nieco

Potrebujes nieCo? Nepotrebujem nic.

aj tak
Aj tak im nemézeme pomoct.

miestne smerové Cislo, predcislo
Najprv musis vytocit miestne preddislo.
prec

Nechod' prec!

pozadie

Aké pozadie by si chcel?
zakladny

Hovori len zakladnou angli¢tinou.
mat pravdu

Mas pravdu.

kvoli

Je to kvoli tebe.

prestavka

Urob si prestavku!

priniest

Mozes mi to zajtra priniest?
prezerat, prehladavat

Rad surfuje po internete.

burger

Mam strasnu chut na burger.

N
SN



calme

Calme-toi !

prendre soin

Je m'en fiche.

un téléphone portable

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
clair

Laisse-moi éclaircir cela.
complétement

lls ont completement tort.
controler

Tout est sous controle.

calme, cool

Reste calme !

fou

Es-tu fou ?

une décision

Avez-vous pris une décision ?
un retard

Je suis désolé(e) pour le retard.
d'autre

Rien d'autre n'a d'importance.
une erreur

C'est une erreur de jugement typique.
tout le monde, tous

Bonjour a tous.

tout

Je te donnerai tout ce que j'ai.
partout

Tu peux les trouver partout.
exactement

C'est exactement mon point de vue.
un exemple

Par exemple, imagine ceci.

sauf

Tous sauf moi ont été informés.
une explication

Je suis s(ir(e) qu'il y a une explication.
tomber

Fais attention ! Ne tombe pas !
une faute

Désolé(e), c'est ma faute.

un sentiment

J'ai le sentiment que...

gagner, un gain

Sa perte est notre gain.

kludny, ukludnit

Upokoj sal!

starat sa

Je mito jedno.

mobil

MobzZem pouzit vas mobilny telefon?
jasny

Dovolte mi, aby som to objasnil.
celkom, uplne

Uplne sa mylia.

riadit

Je pod kontrolou.

cool

Zostan v pohode!

Sialeny

Sibe ti?

rozhodnutie

Uz ste urobili nejaké rozhodnutie?
meskanie

OspravedInujem sa za meskanie.
iny, dalsi

Na ni¢om inom nezélezi.

chyba

To je typicka chyba v Gsudku.
kazdy, vietci

Ahojte vsetci.

vsetko

Dam ti vSetko, o mam.

vSade

Najdes ich vsade.

presne

To je presne to, ¢o myslim.
priklad

Napriklad si predstav toto.
okrem

Vsetci okrem mna boli informovani.
vysvetlenie

Som si isty, Ze existuje vysvetlenie.
padnut, spadnut

Bud opatrny! Nespadni!

chyba

Prepac, moja chyba.

pocit

Mam pocit, Ze ...

ziskat, zisk

Jej strata je nasim ziskom.



deviner

Laisse-moi deviner.

I'enfer

Qu'est-ce que c'est que ¢a ?
utile

Tu as été tres utile.

un caractéere

Combien de caracteéres y a-t-il sur la ligne ?
j'ai répété

Je I'ai répété plusieurs fois.
j'ai retourné

Je lui ai retourné le compliment.
j'ai souri

Elle m'a souri.

une impression

J'avais l'impression que...
présenter

Laisse-moi me présenter.
présenter

L'as-tu présentée ?

un article

A qui appartient cet article ?
continuer de

Continue de sourire !

rire

Je ris de toi, pas avec toi.
laisser

Laisse-moi vous aider.

une lettre

Peux-tu envoyer la lettre ?
mentir

Ne mens pas !

un briquet

Puis-je emprunter ton briquet ?
probablement

Il est probable qu'il ne vienne pas.
une ligne

Ne franchis pas cette ligne !
se connecter sur
Connecte-toi sur ce site web.
regarder

Regarde bien ca.

chercher

Que cherches-tu ?

beaucoup

Merci beaucoup.

hadat

Nechaj ma hadat.

peklo

Co to, do pekla, je?

napomocny

Bol si velmi ndpomocny. Velmi si mi pomohol
znak

Kolko znakov je v riadku?
Zopakoval som.

Niekolkokrat som to zopakoval.
Vratil som sa

Vratil som mu kompliment.
Usmial som sa

Usmiala sa na mna.

dojem

Mal som dojem, Ze ....

predstavit, zaviest

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
predstavit

Predstavil si ju?

predmet

Komu patri tento predmet?
zachovat, udrzovat

Stéle sa usmievaj!

smiat sa

Smejem sa tebe, nie s tebou.
nechat, dovolit

Dovolte mi, aby som vam pomohol.
list

Mobzes poslat ten list?

klamat

Neklam!

zapalovac

MobzZem si poZic¢at tvoj zapalovac?
pravdepodobne

Pravdepodobne nepride.

linka, riadok, preslap
Neprekracuj tuto hranicu! Neurob preslap!
prihlasit sa heslom

Prihlds sa na tato stranku.

pohlad

Dobre sa na to pozri.

hladat

Co hladas?

vela

Velkd vdaka.



la maniere

Ne le fais pas de cette maniere.
importer

Ca n'a pas d'importance.

pouvoir

Puis-je vous aider ?

peut étre

Il se peut qu'il soit la.

signifier

Que cela signifie-t-il ?

la signification

Quelle est la signification de cela ?
déranger

Ca m'est égal. Ca me ne dérange pas.
la plupart

La plupart des gens ont le plus de questions.

moi-méme

Permettez-moi de me présenter.
jamais

Ne dis jamais jamais !

personne

Il n'y avait personne d'autre.

le nez

Tu vas payer les yeux de la téte !
une note

Prenez note !

rien

Rien d'autre n'est important.

spbsob

Takto to nerobte./Nerobte to tymto spbsobom.
vadit, zaleZat na

Na tom nezalezi.

smiet

Smiem vam pomoct?

mozno

MozZno tam je.

znamenat

Co to znamena?

vyznam

Aky to ma vyznam?

vadit

Mne to nevadi.

najviac, vacsina

Véacsina ludi ma najviac otazok.

sa /sam sebe/

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
nikdy

Nikdy nehovor nikdy!

nikto

Nikto iny tam nebol.

nos

Riadne za to zaplatits!

poznamka

Zapiste si to! Urobte si poznamku!
nic

Na ni¢om inom nezélezi.
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trochu

Trochu tomu rozumiem.
niekolko

Je tu niekolko veci, ktoré musime

prediskutovat.

podla

Podla nasej dohody

pred

Stalo sa to pred dvoma rokmi.
dopredu

Mozem si zavolat? Jasné, nech sa pacil
uz

UZ sme sa stretli.

odpovedat

Moze$ mi odpovedat na otazku?

un peu

Je comprends un peu.

qguelques

Il'y a quelques choses que nous devons discuter.

selon

Selon notre accord.

ilya

Cela s'est produit il y a deux ans.

en avant,vas-y

Puis-je passer un appel ? Bien sdr, vas-y !
déja

Nous nous sommes déja rencontrés.
répondre

Peux-tu répondre a ma question ?



nikto, ktokolvek
Mébze to niekto najst?
nieco

Potrebujes nie¢o? Nepotrebujem nic.

aj tak
Aj tak im nembzeme pomoct.
miestne smerové Cislo, predcislo

Najprv musis vytocit miestne preddislo.

prec

Nechod prec!

pozadie

Aké pozadie by si chcel?
zakladny

Hovori len zakladnou angli¢tinou.
mat pravdu

Mas pravdu.

kvoli

Je to kvéli tebe.

prestavka

Urob si prestavku!

priniest

Mobzes mi to zajtra priniest?
prezerat, prehladavat

Rad surfuje po internete.

burger

Mam strasnu chut na burger.
kludny, ukfudnit

Upokoj sa!

starat sa

Je mito jedno.

mobil

Mobzem pouzit vas mobilny telefon?
jasny

Dovolte mi, aby som to objasnil.
celkom, tplne

Uplne sa mylia.

riadit

Je pod kontrolou.

cool

Zostan v pohode!

Sialeny

Sibe ti?

rozhodnutie

U7 ste urobili nejaké rozhodnutie?
meskanie

Ospravedlfiujem sa za meskanie.

quelqu'un

Est-ce que quelqu'un peut le trouver ?
guelque chose

As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin de rien.
de toute fagon

De toute fagon, nous ne pouvons pas les aider.
indicatif régional

Tu dois composer d'abord I'indicatif régional.
loin

Ne t'en va pas.

un arriere-plan

Quel arriére-plan aimerais-tu ?

de base

Elle ne parle que I'anglais de base.
avoir raison

Tu as raison.

a cause de

C'est a cause de toi.

une pause

Fais une pause !

apporter

Peux-tu me I'apporter demain ?
naviguer

Il aime naviguer sur Internet.

un hamburger

Je tuerais pour un burger.

calme

Calme-toi !

prendre soin

Je m'en fiche.

un téléphone portable

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
clair

Laisse-moi éclaircir cela.
complétement

Ils ont completement tort.

controler

Tout est sous controle.

calme, cool

Reste calme !

fou

Es-tu fou ?

une décision

Avez-vous pris une décision ?

un retard

Je suis désolé(e) pour le retard.



iny, dalsi

Na ni¢om inom nezalezi.

chyba

To je typicka chyba v Usudku.
kazdy, vsetci

Ahojte vsetci.

vsetko

Dam ti vSetko, o mam.

vsade

Najdes ich vsade.

presne

To je presne to, ¢o myslim.
priklad

Napriklad si predstav toto.
okrem

Vsetci okrem mna boli informovani.
vysvetlenie

Som si isty, Ze existuje vysvetlenie.
padnut, spadnut

Bud' opatrny! Nespadni!

chyba

Prepac, moja chyba.

pocit

Mam pocit, Ze ...

ziskat, zisk

Jej strata je nasim ziskom.
hadat

Nechaj ma hadat.

peklo

Co to, do pekla, je?
napomocny

Bol si velmi ndpomocny. Velmi si mi pomohol
znak

Kolko znakov je v riadku?
Zopakoval som.

Niekolkokrat som to zopakoval.
Vratil som sa

Vratil som mu kompliment.
Usmial som sa

Usmiala sa na mna.

dojem

Mal som dojem, Ze ....
predstavit, zaviest

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
predstavit

Predstavil si ju?

d'autre

Rien d'autre n'a d'importance.
une erreur

C'est une erreur de jugement typique.
tout le monde, tous

Bonjour a tous.

tout

Je te donnerai tout ce que j'ai.
partout

Tu peux les trouver partout.
exactement

C'est exactement mon point de vue.
un exemple

Par exemple, imagine ceci.

sauf

Tous sauf moi ont été informés.
une explication

Je suis stir(e) qu'il y a une explication.
tomber

Fais attention ! Ne tombe pas !
une faute

Désolé(e), c'est ma faute.

un sentiment

J'ai le sentiment que...

gagner, un gain

Sa perte est notre gain.

deviner

Laisse-moi deviner.

I'enfer

Qu'est-ce que c'est que ¢a ?
utile

Tu as été tres utile.

un caractere

Combien de caractéres y a-t-il sur la ligne ?
j'ai répété

Je I'ai répété plusieurs fois.

j'ai retourné

Je lui ai retourné le compliment.
j'ai souri

Elle m'a souri.

une impression

J'avais l'impression que...
présenter

Laisse-moi me présenter.
présenter

L'as-tu présentée ?



predmet

Komu patri tento predmet?
zachovat, udrZovat

Stéle sa usmievajl

smiat sa

Smejem sa tebe, nie s tebou.
nechat, dovolit

Dovolte mi, aby som vam pomohol.
list

Mobzes poslat ten list?

klamat

Neklam!

zapalovac

Mobzem si poZicat tvoj zapalovac?
pravdepodobne

Pravdepodobne nepride.

linka, riadok, preslap
Neprekracuj tuto hranicu! Neurob preslap!
prihlasit sa heslom

Prihlas sa na tuto stranku.

pohlad

Dobre sa na to pozri.

hladat

Co hladas?

vela

Velka vdaka.

spbsob

Takto to nerobte./Nerobte to tymto spdsobom.

vadit, zalezat na

Na tom nezaleizi.

smiet

Smiem vam pomoct?

mozno

MozZno tam je.

znamenat

Co to znamena?

vyznam

Aky to ma vyznam?

vadit

Mne to nevadi.

najviac, vacsina

Vacsina ludi ma najviac otazok.
sa /sam sebe/

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
nikdy

un article

A qui appartient cet article ?
continuer de

Continue de sourire !

rire

Je ris de toi, pas avec toi.
laisser

Laisse-moi vous aider.

une lettre

Peux-tu envoyer la lettre ?
mentir

Ne mens pas !

un briquet

Puis-je emprunter ton briquet ?
probablement

Il est probable qu'il ne vienne pas.
une ligne

Ne franchis pas cette ligne !

se connecter sur

Connecte-toi sur ce site web.
regarder

Regarde bien ca.

chercher

Que cherches-tu ?

beaucoup

Merci beaucoup.

la maniére

Ne le fais pas de cette maniére.

importer

Ca n'a pas d'importance.

pouvoir

Puis-je vous aider ?

peut étre

Il se peut qu'il soit la.

signifier

Que cela signifie-t-il ?

la signification

Quelle est la signification de cela ?
déranger

Ca m'est égal. Ca me ne dérange pas.
la plupart

La plupart des gens ont le plus de questions.
moi-méme

Permettez-moi de me présenter.
jamais



Nikdy nehovor nikdy!

nikto

Nikto iny tam nebol.

nos

Riadne za to zaplatits!

poznamka

Zapiste si to! Urobte si poznamku!
nic¢

Na ni¢om inom nezéleZi.

Ne dis jamais jamais !

personne

Il n'y avait personne d'autre.

le nez

Tu vas payer les yeux de la téte !
une note

Prenez note !

rien

Rien d'autre n'est important.
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Permettez-moi de me présenter.

Ne t'en va pas.

Qu'est-ce que c'est que ¢a ?

Je tuerais pour un burger.

C'est une erreur de jugement typique.
Peux-tu envoyer la lettre ?

Elle m'a souri.

La plupart des gens ont le plus de questions.
lls ont completement tort.

Regarde bien ¢a.

Combien de caractéeres y a-t-il sur la ligne ?
Tu as été trés utile.

Je te donnerai tout ce que j'ai.

Est-ce que quelqu'un peut le trouver ?
Connecte-toi sur ce site web.

Elle ne parle que I'anglais de base.

Ca n'a pas d'importance.

Puis-je vous aider ?

Laisse-moi vous aider.

J'avais I'impression que...

Par exemple, imagine ceci.

Laisse-moi me présenter.

Ne franchis pas cette ligne !

Peux-tu me |'apporter demain ?

Tout est sous controle.

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
C'est a cause de toi.

As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin

de rien.

Je ris de toi, pas avec toi.

Que cherches-tu ?

Bonjour a tous.

A qui appartient cet article ?

Je lui ai retourné le compliment.

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
Nechod' prec!

Co to, do pekla, je?

Mam strasnu chut na burger.

To je typicka chyba v Gsudku.

Mozes poslat ten list?

Usmiala sa na mna.

Vacsina ludi ma najviac otazok.
Uplne sa mylia.

Dobre sa na to pozri.

Kolko znakov je v riadku?

Bol si velmi ndpomocny. Velmi si mi pomohol
Dam ti vSetko, o mam.

Moze to niekto najst?

Prihlds sa na tato stranku.

Hovori len zakladnou angli¢tinou.

Na tom nezalezi.

Smiem vam pomoct?

Dovolte mi, aby som vam pomohol.
Mal som dojem, Ze ....

Napriklad si predstav toto.

Dovolte mi, aby som sa predstavil.
Neprekracuj tuto hranicu! Neurob preslap!
Mozes mi to zajtra priniest?

Je pod kontrolou.

Mozem pouzit vas mobilny telefon?
Je to kvoli tebe.

Potrebujes nieCo? Nepotrebujem nic.

Smejem sa tebe, nie s tebou.
Co hladas?

Ahojte vsetci.

Komu patri tento predmet?
Vratil som mu kompliment.



¢ Continue de sourire !

e Désolé(e), c'est ma faute.

* Prenez note !

¢ Tu peux les trouver partout.

¢ Fais une pause !

¢ Ne dis jamais jamais !

¢ Cela s'est produit il y a deux ans.

¢ Merci beaucoup.

¢ Avez-vous pris une décision ?

¢ C'est exactement mon point de vue.
¢ Je suis désolé(e) pour le retard.

¢ Je comprends un peu.

e Sa perte est notre gain.

* Ne le fais pas de cette maniere.

¢ Tu dois composer d'abord l'indicatif régional.
¢ Je |'ai répété plusieurs fois.

e Je suis sGr(e) qu'il y a une explication.
e Cam'est égal. Ca me ne dérange pas.
e L'as-tu présentée ?

¢ Tous sauf moi ont été informés.

¢ Laisse-moi éclaircir cela.

¢ Fais attention ! Ne tombe pas !

e Tuvas payer les yeux de la téte !

e Es-tufou?

¢ || est probable qu'il ne vienne pas.

¢ Rien d'autre n'a d'importance.

¢ J'ai le sentiment que...

¢ Je m'en fiche.

e Peux-tu répondre a ma question ?

¢ Ne mens pas !

¢ Que cela signifie-t-il ?

¢ Reste calme!

¢ |l n'y avait personne d'autre.

¢ |l aime naviguer sur Internet.

e Tu as raison.

¢ De toute fagcon, nous ne pouvons pas les aider.

¢ Rien d'autre n'est important.

¢ |l se peut qu'il soit la.

¢ Nous nous sommes déja rencontrés.

¢ Puis-je passer un appel ? Bien sdr, vas-y !
e Quel arriere-plan aimerais-tu ?

¢ Laisse-moi deviner.

¢ |ly a quelques choses que nous devons
discuter.

e Calme-toi !

Stdle sa usmievaj!

Prepdc, moja chyba.

Zapiste si to! Urobte si pozndmku!
Najdes ich vsade.

Urob si prestavku!

Nikdy nehovor nikdy!

Stalo sa to pred dvoma rokmi.
Velkd vdaka.

Uz ste urobili nejaké rozhodnutie?
To je presne to, ¢o myslim.
Ospravedlfiujem sa za meskanie.
Trochu tomu rozumiem.

Jej strata je nasim ziskom.

Takto to nerobte./Nerobte to tymto spésobom.
Najprv musis vytocit miestne preddislo.
Niekolkokrat som to zopakoval.
Som si isty, Ze existuje vysvetlenie.
Mne to nevadi.

Predstavil si ju?

Vsetci okrem mna boli informovani.
Dovolte mi, aby som to objasnil.
Bud opatrny! Nespadni!

Riadne za to zaplatits!

Sibe ti?

Pravdepodobne nepride.

Na ni¢om inom nezélezi.

Mam pocit, Ze ...

Je mito jedno.

Mozes mi odpovedat na otazku?
Neklam!

Co to znamena?

Zostan v pohode!

Nikto iny tam nebol.

Rad surfuje po internete.

Mas pravdu.

Aj tak im nemézeme pomoct.

Na nicom inom nezaleizi.

MozZno tam je.

UZ sme sa stretli.

Mozem si zavolat? Jasné, nech sa paci!
Aké pozadie by si chcel?

Nechaj ma hadat.

Je tu niekolko veci, ktoré musime prediskutovat.

Upokoj sal



¢ Puis-je emprunter ton briquet ?
¢ Selon notre accord.
¢ Quelle est la signification de cela ?

e MobzZem si pozicat tvoj zapalovac?
¢ Podla nasej dohody
e Aky to ma vyznam?
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¢ Prihlas sa na tuto stranku.

¢ Pravdepodobne nepride.

¢ Smiem vam pomoct?

¢ To je typicka chyba v usudku.
¢ Trochu tomu rozumiem.

¢ Bud opatrny! Nespadni!

¢ Vratil som mu kompliment.

¢ Dovolte mi, aby som sa predstavil.
¢ Dobre sa na to pozri.

e MbzZe$ mito zajtra priniest?

¢ Prepac, moja chyba.

¢ Je to kvoli tebe.

¢ Urob si prestavku!

e Mam strasnu chut na burger.
* Smejem sa tebe, nie s tebou.
¢ Velkd vdaka.

o Aké pozadie by si chcel?

¢ Stalo sa to pred dvoma rokmi.
¢ Je mito jedno.

¢ Najdes ich vSade.

¢ Neklam!

e Aky to ma vyznam?

e Dam ti vSetko, o mam.

¢ Nikto iny tam nebol.

¢ Je tu niekol'ko veci, ktoré musime
prediskutovat.

 Co to znamena?

¢ Nechaj ma hadat.

¢ Nechod prec!

¢ Potrebujes nieco? Nepotrebujem nic.

e Stale sa usmievaj!

e M3s pravdu.

e Zapiste si to! Urobte si poznamku!
¢ Ahojte vsetci.

¢ OspravedIfiujem sa za meskanie.
¢ Dovolte mi, aby som to objasnil.

¢ Podla nasej dohody

¢ Je pod kontrolou.

e Uplne sa mylia.

¢ UZ sme sa stretli.

¢ Connecte-toi sur ce site web.

¢ || est probable qu'il ne vienne pas.
¢ Puis-je vous aider ?

e C'est une erreur de jugement typique.
¢ Je comprends un peu.

¢ Fais attention | Ne tombe pas !

¢ Je lui ai retourné le compliment.

¢ Laisse-moi me présenter.

¢ Regarde bien ¢a.

¢ Peux-tu me |'apporter demain ?

e Désolé(e), c'est ma faute.

e C'est a cause de toi.

¢ Fais une pause !

¢ Je tuerais pour un burger.

¢ Jeris de toi, pas avec toi.

¢ Merci beaucoup.

e Quel arriere-plan aimerais-tu ?

¢ Cela s'est produit il y a deux ans.

¢ Je m'en fiche.

* Tu peux les trouver partout.

¢ Ne mens pas !

¢ Quelle est la signification de cela ?
¢ Je te donnerai tout ce que j'ai.

¢ |l n'y avait personne d'autre.

¢ |ly a quelques choses que nous devons discuter.

¢ Que cela signifie-t-il ?

¢ Laisse-moi deviner.

¢ Ne t'enva pas.

¢ As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin de rien.
¢ Continue de sourire !

e Tu as raison.

¢ Prenez note !

e Bonjour a tous.

e Je suis désolé(e) pour le retard.

¢ Laisse-moi éclaircir cela.

¢ Selon notre accord.

e Tout est sous controle.

¢ |Is ont completement tort.

¢ Nous nous sommes déja rencontrés.



e Mbzem si pozi¢at tvoj zapalovac?

¢ Mne to nevadi.

¢ Na niCom inom nezalezi.

¢ Na nicom inom nezalezi.

¢ Dovolte mi, aby som vam pomohol.

* Sibe ti?

¢ Napriklad si predstav toto.

¢ Upokoj sa!

¢ Bol si velmi ndpomocny. Velmi si mi pomohol
¢ Predstavil si ju?

e Coto, do pekla, je?

¢ Vacsina ludi ma najviac otazok.

¢ Rad surfuje po internete.

¢ Dovolte mi, aby som sa predstavil.

¢ Najprv musis vytocit miestne preddislo.
¢ To je presne to, ¢o myslim.

¢ Jej strata je naSim ziskom.

¢ Mam pocit, Ze ...

¢ Nikdy nehovor nikdy!

¢ Mal som dojem, Ze ....

e Mbze to niekto najst?

e Uz ste urobili nejaké rozhodnutie?

¢ Niekolkokrat som to zopakoval.

¢ Usmiala sa na mna.

e Zostan v pohode!

¢ Vsetci okrem mna boli informovani.

¢ Komu patri tento predmet?

e Moze$ mi odpovedat na otazku?

e Co hladas?

e Som si isty, Ze existuje vysvetlenie.

e MozZno tam je.

¢ Neprekracuj tuto hranicu! Neurob preslap!
¢ Hovori len zakladnou angli¢tinou.

e M&zem pouzit vas mobilny telefén?

¢ Ajtak im nemdzeme poméct.

¢ Riadne za to zaplatits!

¢ Na tom nezdlezi.

e Mozes poslat ten list?

¢ Kolko znakov je v riadku?

¢ Takto to nerobte./Nerobte to tymto spésobom.

e M&zem si zavolat? Jasné, nech sa pacil

Puis-je emprunter ton briquet ?

Ca m'est égal. Ca me ne dérange pas.

Rien d'autre n'a d'importance.

Rien d'autre n'est important.

Laisse-moi vous aider.

Es-tu fou ?

Par exemple, imagine ceci.

Calme-toi !

Tu as été trés utile.

L'as-tu présentée ?

Qu'est-ce que c'est que ¢a ?

La plupart des gens ont le plus de questions.
Il aime naviguer sur Internet.
Permettez-moi de me présenter.

Tu dois composer d'abord I'indicatif régional.
C'est exactement mon point de vue.

Sa perte est notre gain.

J'ai le sentiment que...

Ne dis jamais jamais !

J'avais l'impression que...

Est-ce que quelqu'un peut le trouver ?
Avez-vous pris une décision ?

Je I'ai répété plusieurs fois.

Elle m'a souri.

Reste calme !

Tous sauf moi ont été informés.

A qui appartient cet article ?

Peux-tu répondre a ma question ?

Que cherches-tu ?

Je suis stir(e) qu'il y a une explication.

Il se peut qu'il soit la.

Ne franchis pas cette ligne !

Elle ne parle que I'anglais de base.

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
De toute fagon, nous ne pouvons pas les aider.
Tu vas payer les yeux de la téte !

Ca n'a pas d'importance.

Peux-tu envoyer la lettre ?

Combien de caracteres y a-t-il sur la ligne ?
Ne le fais pas de cette maniére.

Puis-je passer un appel ? Bien sdr, vas-y !
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¢ nulle part

e nikde

w
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une surprise
un jouet

la vérité

tout, toute

une pensée

un souhait
faux

étre d'accord avec
un par un

un plaisir
I'orthographe
dire

aller bien
raison

une présence
nous-mémes
une exigence
se reposer

une pause
depuis
attraper

mince
chercher

un rouleau
télécharger
rapidement
secouer

se précipiter
une préférence
parler a

j'en doute
autour, vers
soudainement, tout a coup
Merci quand méme.

sens
un secret

trop

court(e)

envoyer un texto,envoyer un sms
s'inquiéter

épais(se)

a propos

bien que

jeudi

prekvapenie
hracka

pravda

cely, uplny
myslienka

Zelat si

nespravne
suhlasit s

po jednom, jeden za druhym
potesenie
pravopis

povedat niekomu
pristat, sveddit, slusat, padnut
dovod

pritomnost

sami si

poziadavka
odpodivat

pauza

od

chytit

tenky

hladat

valec

stiahnut

rychlo

triast

rusny

preferencia
hovorit k
Pochybujem o tom
okolo

nahle, zrazu

V kazdom pripade dakujem.

Napriek tomu, dakujem

bod, zmysel
tajomstvo

prilis vela

kratky

poslat sms

robit si starosti, bat sa
hruby, tu¢ny

o)

aj ked

Stvrtok



¢ faire une pause

¢ une référence

e répondre

* essayer

¢ malheureusement

e setrouver des excuses
e quelqu'un

e devrait

* autoriser

* ton, ta, le votre, la votre
e écrit

¢ une phase

® encore

¢ une possibilité

e jeter un coup d'oeil

¢ par conséquent, donc
o télécharger

¢ terrible

e occasion

¢ donner son numéro a quelgu'un
¢ quelqu'un d'autre

e attendre

® une proposition

e passer un coup de téléphone
¢ un mot de passe

¢ une sorte de

¢ une phrase

* unsiege, une place

¢ une satisfaction

e oublier

* préter

e recevoir

* aqui

e gaspiller

urobit si prestavku
odkaz
odpovedat
skusit

bohuzial
vyhovarat sa
niekto

mal by

povolit

tvoj, vas
napisany

faza

este nie
moznost
pozriet sa
preto

nahrat

strasny
prileZitost

dat niekomu svoje Cislo
niekto iny
Cakat na

navrh
telefonovat
heslo

druh

veta

sedadlo
spokojnost, uspokojenie
zabudnut
pozicat
prijimat, dostat
ktorého, ci
plytvat, mrhat
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¢ prekvapenie
® nespravne
¢ tvoj, vas

¢ nahle, zrazu
e mal by

¢ telefonovat
e zabudnut

¢ niekto

e prilezitost

une surprise

faux

ton, ta, le votre, la votre
soudainement, tout a coup
devrait

passer un coup de téléphone
oublier

quelgu'un

occasion



¢ V kazdom pripade dakujem.

Napriek tomu, dakujem
¢ sedadlo

¢ preferencia

¢ odpovedat

*0

e druh

¢ myslienka

e tajomstvo

¢ hladat

¢ hracka

¢ bod, zmysel

e preto

e prilis vela

¢ po jednom, jeden za druhym
o kratky

¢ poslat sms

e pozitat

* pauza

¢ aj ked

¢ spokojnost, uspokojenie
¢ hruby, tucny

¢ niekto iny

* navrh

¢ plytvat, mrhat

* veta

¢ odpocivat

e Stvrtok

¢ valec

o Cakat na

* moznost

o faza

¢ povedat niekomu
¢ rychlo

® pravopis

e ktorého, Ci

e tenky

e Zelat si

e strasny

® sami si

e rusny

* napisany

e pristat, svedcit, slusat, padnut
¢ nikde

¢ Pochybujem o tom

Merci quand méme.

un sieége, une place
une préférence
répondre

a propos

une sorte de
une pensée

un secret
chercher

un jouet

sens

par conséquent, donc
trop

un par un
court(e)
envoyer un texto,envoyer un sms
préter

une pause

bien que

une satisfaction
épais(se)
guelqu'un d'autre
une proposition
gaspiller

une phrase

se reposer
jeudi

un rouleau
attendre

une possibilité
une phase

dire
rapidement
I'orthographe
aqui

mince

un souhait
terrible
nous-mémes

se précipiter
écrit

aller bien

nulle part

j'en doute
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odkaz
robit si starosti, bat sa
chytit

stiahnut
vyhovarat sa
pozriet sa
pritomnost

cely, uplny

povolit

suhlasit s
potesenie

este nie

dovod

od

heslo

dat niekomu svoje Cislo
hovorit k
bohuZzial

okolo

poZiadavka
urobit si prestavku
prijimat, dostat
triast

nahrat

skusit

pravda

nulle part

Cela ne nous mene nulle part.
un par un

lls tombent un par un.
occasion

Merci pour l'occasion.
nous-mémes

Nous avons dd nous débrouiller seuls.

un mot de passe
Le mot de passe se compose de sept

caracteres.

une pause
Fais une pause entre deux phrases.
autoriser

Est-ce que cela nécessite une autorisation ?

une phase

La phase un est sur le point de commencer.

une référence
s'inquiéter
attraper
télécharger

se trouver des excuses
jeter un coup d'oeil
une présence

tout, toute
autoriser

étre d'accord avec
un plaisir

encore

raison

depuis

un mot de passe
donner son numéro a quelqu'un
parler a
malheureusement
autour, vers

une exigence

faire une pause
recevoir

secouer
télécharger
essayer

la vérité

nikde

Takto sa nikam nedostaneme.

po jednom, jeden za druhym

Padaju jeden za druhym.

prileZitost

Dakujem vam za prileZitost.

sami si

Museli sme si poméct sami.

heslo

Heslo pozostdva zo siedmich znakov.

pauza
Urob prestavku medzi dvoma vetami.
povolit

Je na to potrebné povolenie?

faza

Zakratko sa za€ne prva faza.



un plaisir

Ce fut un plaisir.

sens

I n'y a pas de sens.

une possibilité

Y a-t-il une autre possibilité ?
une préférence

Quelles sont ses préférences ?
une présence

Sa présence nous rendait nerveux.
une proposition

C'était une proposition indécente.
raison

I n'y a aucune raison de le faire.
une référence

Trouve la référence.

répondre

Il n'y a pas de réponse a cela.
une exigence

Y a-t-il d'autres exigences ?

se reposer

Tu devrais te reposer un peu.
un rouleau

Allons-y.

autour, vers

Je passerai vers sept heures.

se précipiter

Pas de précipitation. Prends ton temps.

une satisfaction

Je ne peux pas obtenir satisfaction.
chercher

Cherche et trouve.

un siege, une place

Prenez place, s'il vous plait.

un secret

Laisse-moi te dire un secret.

une phrase

Il'y a trois erreurs dans cette phrase.

secouer
Vous devriez vous serrer la main.
devrait

Je devrais l'aider.

depuis

depuis vendredi, depuis décembre
quelqu'un d'autre

Tu dois trouver quelqu'un d'autre.

potesenie

Bolo mi potesenim.

bod, zmysel

Nema to zmysel.

moznost

Existuje ind moznost?
preferencia

Aké su jeho preferencie?
pritomnost

Jeho pritomnost nds znervdznila.
navrh

Bol to neslusny navrh.

doévod

Neexistuje dévod preco to urobit.
odkaz

Najdi odkaz.

odpovedat

Neexistuje na to Ziadna odpoved.
poziadavka

Existuju nejaké dalSie poZiadavky?
odpocivat

Mal by si si trochu oddychnut.
valec

Podme na to!

okolo

Pridem okolo siedme;j.

rusny

Ziadny zhon! Neponahlaj sa!
spokojnost, uspokojenie

S nic¢im nie som spokojny.

hladat

Hladaj a najdi!

sedadlo

Posadte sa, prosim.

tajomstvo

Prezradim ti tajomstvo.

veta

V tejto vete su tri chyby.

triast

Mali by ste si potriast rukami. Mali by ste si podat ruky.

mal by

Mal by som jej poméct.

od

od piatka, od decembra
niekto iny

Musi$ najst niekoho iného.



quelqu'un

Quelqu'un essaie de te dire quelque chose.
I'orthographe

Il fait beaucoup de fautes d'orthographe.
soudainement, tout a coup

Tout a coup, je I'ai vu.

une surprise

Quelle surprise !

faire une pause

Faisons une pause. On se revoit dans 10

minutes.

jeter un coup d'oeil

Jette un coup d'ceil autour de toi.
dire

Dis-moi pourquoi !

envoyer un texto,envoyer un sms
Peux-tu me I'envoyer par SMS ?
Merci quand méme.

Merci quand méme.

par conséquent, donc

Et donc, nous devrions attendre.
épais(se)

Pour le meilleur et pour le pire.
mince

Pour le meilleur et pour le pire.
une pensée

Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?)
jeudi

On se voit jeudi.

trop

Ily a trop de problemes a gérer.
un jouet

Tu m'as laissé comme un jouet cassé.
la vérité

La vérité est que...

essayer

Peut-on essayer a nouveau ?
malheureusement
Malheureusement, il n'est plus la.
gaspiller

Ne perds pas de temps !

tout, toute

Raconte-nous toute ['histoire !

a qui

niekto

Niekto sa ti snazi nieco povedat.

pravopis

Robi vela pravopisnych chyb.

nahle, zrazu

Zrazu som ho uvidel.

prekvapenie

Aké prekvapenie!

urobit si prestavku

Urobme si prestavku. Uvidime sa o 10 minut.

pozriet sa

Dobre sa podivej okolo seba.
povedat niekomu

Povedz mi preco!

poslat sms

Mozes mi to napisat do SMS?
V kazdom pripade dakujem.

Napriek tomu, dakujem

V kazdom pripade dakujem.

preto

A preto by sme mali ¢akat.

hruby, tuény

Cez hrubé a tenké. V dobrom aj v zlom.
tenky

Cez hrubé a tenké. V dobrom aj zlom.
myslienka

Cent za tvoje myslienky. O com premyslas?
Stvrtok

Uvidime sa vo Stvrtok.

prilis vela

Je tu prili$ vela problémov, ktoré treba riesit
hracka

Nechala si ma ako pokazenu hracku.
pravda

Pravdou je, Ze ...

skusit

Mozeme to skusit znova?

bohuzial

Bohuzial, uz tu nie je.

plytvat, mrhat

Nestracaj Cas!

cely, uplny

Povedz nam cely pribeh!

ktorého, ci



A qui est la responsabilité ?
un souhait

J'aimerais que tu sois ici.
s'inquiéter

Ne t'inquiéte pas !

écrit

C'est écrit a la derniere page.
faux

Tu as tort.

encore

Nous ne nous sommes pas encore rencontrés.

ton, ta, le votre, la votre

Je suis tout a toi.

oublier

lIs ont oublié de nous le dire.
court(e)

Pour faire court.

aller bien

Ca te va tres bien.

terrible

C'était une terrible erreur.

donner son numéro a quelqu'un

Me donnez-vous votre numéro ?
bien que

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
rapidement

Fais-le rapidement !

a propos

Je le sais.

attendre

Qu'attends-tu ? Noél ?

parler a

Parle-moi !

étre d'accord avec

Je ne peux pas étre d'accord avec toi.
une sorte de

C'est une sorte de magie.

passer un coup de téléphone

J'ai besoin de passer un coup de téléphone.
se trouver des excuses

Se trouver des excuses ne servira a rien.
attraper

Attrape-moi si tu peux !

télécharger

Cia je to zodpovednost?
Zelat si

KiezZ by si tu bol.

robit si starosti, bat sa
Neboj sa! Nerob si starosti!
napisany

Je to napisané na poslednej strane.
nespravne

Mylis sa.

este nie

Este sme sa nestretli.

tvoj, vas

Som cely tvoj.

zabudnut

Zabudli ndm povedat.
kratky

Skratme to.

pristat, sveddit, slusat, padnut
Dobre ti padne.

strasny

Bola to strasna chyba.
dat niekomu svoje Cislo
Date mi svoje Cislo?

aj ked'

Aj ked'to ty dokazes urobit, ja nie.
rychlo

Urob to rychlo!

o)

Viem o tom.

¢akat na

Na ¢o ¢akas? Na Vianoce?
hovorit k

Hovor so mnou!

suhlasit s

Nembzem s vami suhlasit.
druh

Je to druh kuzla.
telefonovat

Musim si zavolat.
vyhovarat sa

Vyhovorky nepom6zu.
chytit

Chyt ma, ak to dokazes!
stiahnut



¢ En cliquant sur cette référence, tu commences
le téléchargement du fichier.

* préter

® recevoir

e As-tu recu mon e-mail ?

télécharger

Quand vas-tu télécharger ces fichiers ?

j'en doute

J'en doute. Pas toi ?

Kliknutim na tento odkaz spusti$ stahovanie stboru.

pozicat

prijimat, dostat

Dostal si m6j e-mail?
nahrat

Kedy nahras tieto subory?
Pochybujem o tom
Pochybujem o tom. Ty nie?
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¢ nikde

¢ Takto sa nikam nedostaneme.

¢ po jednom, jeden za druhym

¢ Padaju jeden za druhym.

¢ prileZitost

e Dakujem vam za prileZitost.

e sami si

¢ Museli sme si pomdct sami.

¢ heslo

¢ Heslo pozostava zo siedmich znakov.
* pauza

¢ Urob prestadvku medzi dvoma vetami.
¢ povolit

¢ Je nato potrebné povolenie?

o faza

e Zakratko sa zaCne prva faza.

¢ potesenie

¢ Bolo mi potesenim.

¢ bod, zmysel

¢ Nema to zmysel.

* moznost

e Existuje ind moznost?

¢ preferencia

e Aké su jeho preferencie?

e pritomnost

¢ Jeho pritomnost nas znervoznila.
¢ navrh

¢ Bol to neslusny navrh.

¢ dovod

¢ Neexistuje dévod preco to urobit.
¢ odkaz

¢ Najdi odkaz.

¢ odpovedat

¢ Neexistuje na to zZiadna odpoved.

nulle part

Cela ne nous mene nulle part.

un par un

Ils tombent un par un.

occasion

Merci pour I'occasion.

nous-mémes

Nous avons di nous débrouiller seuls.
un mot de passe

Le mot de passe se compose de sept caracteres.
une pause

Fais une pause entre deux phrases.
autoriser

Est-ce que cela nécessite une autorisation ?
une phase

La phase un est sur le point de commencer.
un plaisir

Ce fut un plaisir.

sens

I n'y a pas de sens.

une possibilité

Y a-t-il une autre possibilité ?

une préférence

Quelles sont ses préférences ?

une présence

Sa présence nous rendait nerveux.
une proposition

C'était une proposition indécente.
raison

Il n'y a aucune raison de le faire.

une référence

Trouve la référence.

répondre

I n'y a pas de réponse a cela.



poziadavka

Existuju nejaké dalsie pozZiadavky?
odpocdivat

Mal by si si trochu oddychnut.
valec

Podme na to!

okolo

Pridem okolo siedmej.
rusny

Ziadny zhon! Neponahlaj sa!
spokojnost, uspokojenie

S ni¢im nie som spokojny.
hladat

Hladaj a najdi!

sedadlo

Posadte sa, prosim.
tajomstvo

Prezradim ti tajomstvo.

veta

V tejto vete su tri chyby.
triast

Mali by ste si potriast rukami. Mali by ste si

podat ruky.

mal by

Mal by som jej poméct.

od

od piatka, od decembra
niekto iny

Musis najst niekoho iného.
niekto

Niekto sa ti snaZi nieco povedat.
pravopis

Robi vela pravopisnych chyb.
nahle, zrazu

Zrazu som ho uvidel.
prekvapenie

Aké prekvapenie!

urobit si prestavku

Urobme si prestavku. Uvidime sa o 10 minut.

pozriet sa

Dobre sa podivej okolo seba.
povedat niekomu

Povedz mi preco!

poslat sms

Moze$ mi to napisat do SMS?

une exigence

Y a-t-il d'autres exigences ?

se reposer

Tu devrais te reposer un peu.

un rouleau

Allons-y.

autour, vers

Je passerai vers sept heures.

se précipiter

Pas de précipitation. Prends ton temps.
une satisfaction

Je ne peux pas obtenir satisfaction.
chercher

Cherche et trouve.

un sieége, une place

Prenez place, s'il vous plait.

un secret

Laisse-moi te dire un secret.

une phrase

Il'y a trois erreurs dans cette phrase.
secouer

Vous devriez vous serrer la main.

devrait

Je devrais l'aider.

depuis

depuis vendredi, depuis décembre
quelqu'un d'autre

Tu dois trouver quelqu'un d'autre.
quelgu'un

Quelqu'un essaie de te dire quelque chose.
I'orthographe

I fait beaucoup de fautes d'orthographe.
soudainement, tout a coup

Tout a coup, je I'ai vu.

une surprise

Quelle surprise !

faire une pause

Faisons une pause. On se revoit dans 10 minutes.
jeter un coup d'oeil

Jette un coup d'ceil autour de toi.

dire

Dis-moi pourquoi !

envoyer un texto,envoyer un sms
Peux-tu me I'envoyer par SMS ?



¢ V kazdom pripade dakujem.

Napriek tomu, dakujem

¢ V kazdom pripade dakujem.

* preto

¢ A preto by sme mali ¢akat.

¢ hruby, tucny

e Cez hrubé a tenké. V dobrom aj v zlom.
s tenky

e Cez hrubé a tenké. V dobrom aj zlom.
¢ myslienka

¢ Cent za tvoje myslienky. O ¢om premyslas?
e Stvrtok

¢ Uvidime sa vo Stvrtok.

e prilis vela

¢ Je tu prilis vela problémov, ktoré treba riesit
¢ hracka

¢ Nechala si ma ako pokazenu hracku.
e pravda

¢ Pravdou je, Ze ...

o skusit

* MozZeme to skusit znova?

¢ bohuzial

¢ Bohuzial, uzZ tu nie je.

¢ plytvat, mrhat

¢ Nestracaj ¢as!

e cely, uplny

e Povedz nam cely pribeh!

e ktorého, Ci

« Cia je to zodpovednost?

o Zelat si

e Kiez by si tu bol.

¢ robit si starosti, bat sa

* Neboj sa! Nerob si starosti!

* napisany

¢ Je to napisané na poslednej strane.
® nespravne

e Mylis sa.

¢ este nie

¢ ESte sme sa nestretli.

* tvoj, vas

¢ Som cely tvoj.

¢ zabudnut

e Zabudli ndm povedat.

o kratky

o Skratme to.

Merci quand méme.

Merci quand méme.

par conséquent, donc

Et donc, nous devrions attendre.
épais(se)

Pour le meilleur et pour le pire.
mince

Pour le meilleur et pour le pire.
une pensée

Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?)
jeudi

On se voit jeudi.

trop

Il'y a trop de problémes a gérer.
un jouet

Tu m'as laissé comme un jouet cassé.
la vérité

La vérité est que...

essayer

Peut-on essayer a nouveau ?
malheureusement
Malheureusement, il n'est plus la.
gaspiller

Ne perds pas de temps !

tout, toute

Raconte-nous toute I'histoire !
aqui

A qui est la responsabilité ?

un souhait

J'aimerais que tu sois ici.
s'inquiéter

Ne t'inquiete pas !

écrit

C'est écrit a la derniere page.
faux

Tu as tort.

encore

Nous ne nous sommes pas encore rencontrés.
ton, ta, le votre, la votre

Je suis tout a toi.

oublier

lls ont oublié de nous le dire.
court(e)

Pour faire court.



pristat, svedcit, slusat, padndt
Dobre ti padne.

strasny

Bola to strasna chyba.

dat niekomu svoje &islo

Date mi svoje Cislo?

aj ked'

Aj ked to ty dokazes urobit, ja nie.
rychlo

Urob to rychlo!

o

Viem o tom.

¢akat na

Na o ¢akas? Na Vianoce?
hovorit k

Hovor so mnoul!

suhlasit s

Nemozem s vami suhlasit.
druh

Je to druh kuzla.

telefonovat

Musim si zavolat.

vyhovarat sa

Vyhovorky nepomozu.

chytit

Chyt ma, ak to dokazes!
stiahnut

Kliknutim na tento odkaz spusti$ stahovanie

suboru.

pozi¢at

prijimat, dostat

Dostal si m6j e-mail?
nahrat

Kedy nahras tieto subory?
Pochybujem o tom
Pochybujem o tom. Ty nie?

aller bien

Ca te va tres bien.

terrible

C'était une terrible erreur.

donner son numéro a quelqu'un

Me donnez-vous votre numéro ?

bien que

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
rapidement

Fais-le rapidement !

a propos

Je le sais.

attendre

Qu'attends-tu ? Noél ?

parler a

Parle-moi !

étre d'accord avec

Je ne peux pas étre d'accord avec toi.
une sorte de

C'est une sorte de magie.

passer un coup de téléphone

J'ai besoin de passer un coup de téléphone.
se trouver des excuses

Se trouver des excuses ne servira a rien.
attraper

Attrape-moi si tu peux !

télécharger

En cliquant sur cette référence, tu commences le téléchargem

fichier.

préter

recevoir

As-tu recu mon e-mail ?

télécharger

Quand vas-tu télécharger ces fichiers ?
j'en doute

J'en doute. Pas toi ?
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Quelqgu'un essaie de te dire quelque chose.
Attrape-moi si tu peux !

Merci pour I'occasion.

Je le sais.

On se voit jeudi.

Y a-t-il d'autres exigences ?

C'est une sorte de magie.

Niekto sa ti snazi nieco povedat.
Chyt ma, ak to dokazes!

Dakujem vam za prileZitost.

Viem o tom.

Uvidime sa vo Stvrtok.

Existuju nejaké dalSie poZiadavky?
Je to druh kuzla.



e Cherche et trouve.
* Je passerai vers sept heures.
¢ |l n'y a pas de sens.

e Nous ne nous sommes pas encore rencontrés.

e Et donc, nous devrions attendre.

¢ Sa présence nous rendait nerveux.

¢ Pour le meilleur et pour le pire.

e Pour faire court.

e Se trouver des excuses ne servira a rien.
¢ Je ne peux pas étre d'accord avec toi.

¢ Le mot de passe se compose de sept
caracteres.

¢ En cliquant sur cette référence, tu commences

le téléchargement du fichier.

¢ Je ne peux pas obtenir satisfaction.

¢ Malheureusement, il n'est plus la.

¢ Ne perds pas de temps !

¢ depuis vendredi, depuis décembre

¢ Nous avons d{ nous débrouiller seuls.
e Pour le meilleur et pour le pire.

¢ Me donnez-vous votre numéro ?

¢ |l n'y a aucune raison de le faire.

¢ Peux-tu me I'envoyer par SMS ?

¢ Cate va tres bien.

¢ Quand vas-tu télécharger ces fichiers ?
¢ Quelles sont ses préférences ?

¢ Cela ne nous méne nulle part.

¢ Jette un coup d'ceil autour de toi.

e Est-ce que cela nécessite une autorisation ?
¢ J'ai besoin de passer un coup de téléphone.
¢ |l n'y a pas de réponse a cela.

e Tu as tort.

e Ce fut un plaisir.

¢ Faisons une pause. On se revoit dans 10
minutes.

¢ |ly atrop de problemes a gérer.

¢ Ne t'inquiéte pas !

¢ A qui est la responsabilité ?

¢ Dis-moi pourquoi !

¢ Je devrais l'aider.

¢ |Is tombent un par un.

¢ Parle-moi !

e C'est écrit a la derniére page.

¢ Je suis tout a toi.

¢ Vous devriez vous serrer la main.

Hladaj a ndjdi!

Pridem okolo siedmej.
Nema to zmysel.

Este sme sa nestretli.

A preto by sme mali ¢akat.

Jeho pritomnost nas znervéznila.

Cez hrubé a tenké. V dobrom aj v zlom.
Skratme to.

Vyhovorky nepomézu.

Nemébzem s vami suhlasit.

Heslo pozostdva zo siedmich znakov.

Kliknutim na tento odkaz spusti$ stahovanie stboru.

S nic¢im nie som spokojny.

Bohuzial, uz tu nie je.

Nestracaj Cas!

od piatka, od decembra

Museli sme si poméct sami.

Cez hrubé a tenké. V dobrom aj zlom.
Date mi svoje Cislo?

Neexistuje dovod preco to urobit.
MobzZes mi to napisat do SMS?

Dobre ti padne.

Kedy nahras tieto subory?

Aké su jeho preferencie?

Takto sa nikam nedostaneme.

Dobre sa podivej okolo seba.

Je na to potrebné povolenie?

Musim si zavolat.

Neexistuje na to Ziadna odpoved.
Mylis sa.

Bolo mi potesenim.

Urobme si prestavku. Uvidime sa o 10 minut.

Je tu prilis vela problémov, ktoré treba riesit

Neboj sa! Nerob si starosti!

Cia je to zodpovednost?

Povedz mi preco!

Mal by som jej poméct.

Padaju jeden za druhym.

Hovor so mnoul!

Je to napisané na poslednej strane.

Som cely tvoj.

Mali by ste si potriast rukami. Mali by ste si podat ruky.



Raconte-nous toute I'histoire !

Merci quand méme.

As-tu recu mon e-mail ?

J'en doute. Pas toi ?

Fais-le rapidement !

lls ont oublié de nous le dire.

Prenez place, s'il vous plait.

Il fait beaucoup de fautes d'orthographe.
Allons-y.

La phase un est sur le point de commencer.
Qu'attends-tu ? Noél ?

Quelle surprise !

Tout a coup, je I'ai vu.

C'était une terrible erreur.

Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?)
Laisse-moi te dire un secret.

Tu m'as laissé comme un jouet cassé.

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
Peut-on essayer a nouveau ?

Pas de précipitation. Prends ton temps.

Il'y a trois erreurs dans cette phrase.
C'était une proposition indécente.

Tu dois trouver quelqu'un d'autre.
J'aimerais que tu sois ici.

La vérité est que...

Fais une pause entre deux phrases.

Y a-t-il une autre possibilité ?

Tu devrais te reposer un peu.

Trouve la référence.

Povedz nam cely pribeh!

V kazdom pripade dakujem.

Dostal si m6j e-mail?

Pochybujem o tom. Ty nie?

Urob to rychlo!

Zabudli ndm povedat.

Posadte sa, prosim.

Robi vela pravopisnych chyb.
Podme na to!

Zakratko sa zac¢ne prva faza.

Na ¢o €akdas? Na Vianoce?

Aké prekvapenie!

Zrazu som ho uvidel.

Bola to strasna chyba.

Cent za tvoje myslienky. O ¢om premyslas?
Prezradim ti tajomstvo.

Nechala si ma ako pokazenu hracku.
Aj ked'to ty dokazes urobit, ja nie.
MoZeme to skusit znova?

Ziadny zhon! Neponahlaj sa!

V tejto vete su tri chyby.

Bol to neslusny navrh.

Musi$ najst niekoho iného.

KieZ by si tu bol.

Pravdou je, Ze ...

Urob prestavku medzi dvoma vetami.
Existuje inda moznost?

Mal by si si trochu oddychnut.

N3ajdi odkaz.
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Takto sa nikam nedostaneme.
Urob prestavku medzi dvoma vetami.
Bol to neslusny navrh.
Uvidime sa vo Stvrtok.
Posadte sa, prosim.

Viem o tom.

Prezradim ti tajomstvo.
Dobre ti padne.

Nema to zmysel.

Kiez by si tu bol.

Dakujem vam za prileZitost.
Kedy nahras tieto subory?

Cia je to zodpovednost?

Cela ne nous mene nulle part.

Fais une pause entre deux phrases.
C'était une proposition indécente.
On se voit jeudi.

Prenez place, s'il vous plait.

Je le sais.

Laisse-moi te dire un secret.

Ca te va trés bien.

Il n'y a pas de sens.

J'aimerais que tu sois ici.

Merci pour I'occasion.

Quand vas-tu télécharger ces fichiers ?
A qui est la responsabilité ?



¢ Kliknutim na tento odkaz spustis stahovanie
suboru.

¢ Bolo mi potesenim.

¢ V tejto vete su tri chyby.

¢ Najdi odkaz.

¢ Cent za tvoje myslienky. O ¢om premyslas?
¢ Povedz mi preco!

e Podme na to!

e Existuju nejaké dalSie pozZiadavky?

¢ Bohuzial, uzZ tu nie je.

e Povedz nam cely pribeh!

e Cez hrubé a tenké. V dobrom aj v zlom.

¢ Robi vela pravopisnych chyb.

¢ Je tu prilis vela problémov, ktoré treba riesit
e Zabudli ndm povedat.

¢ Mali by ste si potriast rukami. Mali by ste si
podat ruky.

¢ Existuje ind moznost?

¢ Padaju jeden za druhym.

¢ Aj ked to ty dokazes urobit, ja nie.

¢ Urobme si prestdvku. Uvidime sa o 10 minut.

¢ od piatka, od decembra

¢ A preto by sme mali ¢akat.

¢ Pravdou je, Ze ...

¢ S ni¢im nie som spokojny.

¢ Pochybujem o tom. Ty nie?

e Date mi svoje Cislo?

e MbZeme to skusit znova?

¢ Dobre sa podivej okolo seba.

¢ Hovor so mnoul!

e Cez hrubé a tenké. V dobrom aj zlom.
e Mal by si si trochu oddychnut.

e Mb6zes mi to napisat do SMS?

¢ Nemo6Zem s vami suhlasit.

¢ Neexistuje dévod preco to urobit.
¢ Heslo pozostava zo siedmich znakov.
¢ Je to druh kuzla.

¢ Urob to rychlo!

¢ Nestracaj ¢as!

¢ Museli sme si pomoct sami.

¢ ESte sme sa nestretli.

e Zrazu som ho uvidel.

¢ Som cely tvoj.

e Mylis sa.

¢ Je nato potrebné povolenie?

¢ Pridem okolo siedme;.

En cliquant sur cette référence, tu commences

le téléchargement du fichier.

Ce fut un plaisir.

Il'y a trois erreurs dans cette phrase.
Trouve la référence.

Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?)
Dis-moi pourquoi !

Allons-y.

Y a-t-il d'autres exigences ?
Malheureusement, il n'est plus la.
Raconte-nous toute I'histoire !

Pour le meilleur et pour le pire.

I fait beaucoup de fautes d'orthographe.
Il'y a trop de problemes a gérer.

lls ont oublié de nous le dire.

Vous devriez vous serrer la main.

Y a-t-il une autre possibilité ?

Ils tombent un par un.

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
Faisons une pause. On se revoit dans 10 minutes.
depuis vendredi, depuis décembre

Et donc, nous devrions attendre.

La vérité est que...

Je ne peux pas obtenir satisfaction.

J'en doute. Pas toi ?

Me donnez-vous votre numéro ?

Peut-on essayer a nouveau ?

Jette un coup d'ceil autour de toi.

Parle-moi !

Pour le meilleur et pour le pire.

Tu devrais te reposer un peu.

Peux-tu me I'envoyer par SMS ?

Je ne peux pas étre d'accord avec toi.

Il n'y a aucune raison de le faire.

Le mot de passe se compose de sept caracteres.
C'est une sorte de magie.

Fais-le rapidement !

Ne perds pas de temps !

Nous avons d{ nous débrouiller seuls.

Nous ne nous sommes pas encore rencontrés.
Tout a coup, je I'ai vu.

Je suis tout a toi.

Tu as tort.

Est-ce que cela nécessite une autorisation ?
Je passerai vers sept heures.



Mal by som jej poméct.
Neexistuje na to Ziadna odpoved.
V kazdom pripade dakujem.
Vyhovorky nepomozu.

Aké su jeho preferencie?

Musim si zavolat.

Nechala si ma ako pokazenu hracku.
Chyt ma, ak to dokazes!

Neboj sa! Nerob si starosti!

Aké prekvapenie!

Jeho pritomnost nas znervéznila.
Niekto sa ti snaZi nieco povedat.
Musis najst niekoho iného.
Zakratko sa zacCne prva faza.
Skratme to.

Na ¢o ¢akas? Na Vianoce?

Ziadny zhon! Neponahlaj sa!
Hladaj a najdi!

Dostal si m6j e-mail?

Bola to strasna chyba.

Je to napisané na poslednej strane.

Je devrais l'aider.

I n'y a pas de réponse a cela.

Merci quand méme.

Se trouver des excuses ne servira a rien.
Quelles sont ses préférences ?

J'ai besoin de passer un coup de téléphone.
Tu m'as laissé comme un jouet cassé.
Attrape-moi si tu peux !

Ne t'inquiete pas !

Quelle surprise !

Sa présence nous rendait nerveux.
Quelqu'un essaie de te dire quelque chose.
Tu dois trouver quelqu'un d'autre.

La phase un est sur le point de commencer.
Pour faire court.

Qu'attends-tu ? Noél ?

Pas de précipitation. Prends ton temps.
Cherche et trouve.

As-tu recu mon e-mail ?

C'était une terrible erreur.

C'est écrit a la derniere page.
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allez!

en-dessous

télécharger une application
prononcer

avant

avoir besoin

par exemple

étre fini

se connecter

recevoir un courrier électronique
seulement

dire quelque chose a quelqu'un
renvoyer

un conseil

effrayé

télécharger

envoyer un message
revenir

s'est retourné

rappeler

s'attendre a

entendre

ale no tak!
pod

stiahnut si aplikaciu
vyslovit

pred (cas)
potrebovat
napriklad
skondit sa
prihlasit sa
dostat e-mail
len, iba
povedat niekomu nieéo
poslat spat
rada
vystraseny
stiahnut
poslat spravu
vratit sa
obratil sa na
zavolat spat
ocakavat
pocut



parlé/avoir parlé

une tablette

en haut

entendu/avoir entendu
télécharger une vidéo
un fichier

se lever

paniquer

rendre

I'Internet

un stylo
immédiatement

crier

un appel, un coup de fil
recevoir un message

envoyer un message a quelqu'un

dit/avoir dit
Probablement

un téléphone portable
a parlé

les réseaux sociaux

un site web

appeler quelqu'un sur Skype

un bouton
remplir
emmener gqun
espagnol

poster un tweet
mordre

partager une photo
une souris
guelque chose
Je pense que oui.
une lettre

une langue étrangere
donner

une aide

un conseil

un téléphone
une invitation

un avenir

facile

Peut-étre

parler

un crayon

a vérifié

hovoril
tablet
nahor
pocul
nahrat video
subor
postavit sa
panikarit
vratit
internet
pero
okamzite, ihned'
kricat

telefonny hovor
dostat spravu
poslat niekomu spravu
povedal
Pravdepodobne, asi
mobilny telefén
hovoril

socidlne siete
webova stranka
skypovat s niekym
tlacidlo

vyplnit

zviezt

Spaniel, $panielsky
uverejnit tweet
kasat, hryzt
zdielat fotografiu
mys

nieco

Myslim, Ze ano

list

cudzi jazyk

dat

pomoc

rada

telefén

pozvanka
budicnost

lahky

MozZno

hovorit

ceruzka

odhlasil sa, skontroloval



® une question

e rencontrer quelqu'un

o terrifié

¢ s'asseoir

* envoyer un courrier électronique
e corriger

e une prononciation

e juste

¢ un dictionnaire

¢ perdre quelque chose

e recevoir un journal

e un ordinateur

* ressembler a, avoir l'air

¢ J'espére que non.

e dire

¢ un ordinateur portable

e un courrier électronique

¢ envoyer un texto

e recevoir un courrier électronique
¢ une touche

otazka

stretnut sa s niekym
vystraseny

sadnut si

poslat e-mail

opravit

vyslovnost

pravy, spravny
slovnik

nieco stratit

dostat noviny
pocitac

vyzerat ako

Dufam, Ze nie.
povedat (nieco)
notebook, prenosny pocitac
e-mail

poslat textovu spravu
dostat e-mail

kfug, klavesa
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e Dufam, Ze nie.

e pod

¢ nahrat video

¢ fahky

e pozvanka

¢ vyslovit

* zviezt

¢ buducnost

e okamiite, ihned’
¢ Pravdepodobne, asi
e sadndt si

e vyzerat ako

¢ potrebovat

e stretndf sa s niekym
e tablet

e kusat, hryzt

¢ mobilny telefén
¢ poslat spat

¢ vystraseny

e pocul

e panikarit

¢ zdielat fotografiu
¢ dostat noviny

J'espére que non.
en-dessous
télécharger une vidéo
facile

une invitation
prononcer

emmener gqun

un avenir
immédiatement
Probablement
s'asseoir

ressembler a, avoir |'air
avoir besoin
rencontrer quelqu'un
une tablette

mordre

un téléphone portable
renvoyer

terrifié

entendu/avoir entendu
paniquer

partager une photo
recevoir un journal



skoncit sa

ceruzka

skypovat s niekym
tlacidlo
vyslovnost
odhlasil sa, skontroloval
nieéo stratit

list

telefon

vratit sa

internet

obrétil sa na
dostat e-mail
klug, klavesa
pravy, spravny
vyplnit

MozZno

povedal

rada

pocitac

hovoril

subor

Myslim, Ze ano
mys

hovoril

uverejnit tweet
poslat niekomu spravu
prihlasit sa

len, iba

ocakavat
teleféonny hovor
pocut

vystraseny

pomoc

Spaniel, $panielsky
vratit

dostat e-mail
povedat (nieco)
socialne siete
poslat e-mail
zavolat spat
povedat niekomu nieco
rada

cudzi jazyk
postavit sa
hovorit

étre fini

un crayon

appeler quelqu'un sur Skype
un bouton

une prononciation

a vérifié

perdre quelque chose

une lettre

un téléphone

revenir

I'Internet

s'est retourné

recevoir un courrier électronique
une touche

juste

remplir

Peut-étre

dit/avoir dit

un conseil

un ordinateur

parlé/avoir parlé

un fichier

Je pense que oui.

une souris

a parlé

poster un tweet

envoyer un message a quelqu'un
se connecter

seulement

s'attendre a

un appel, un coup de fil
entendre

effrayé

une aide

espagnol

rendre

recevoir un courrier électronique
dire

les réseaux sociaux

envoyer un courrier électronique
rappeler

dire quelque chose a quelqu'un
un conseil

une langue étrangere

se lever

parler



e stiahnut si aplikaciu

¢ notebook, prenosny pocitac
¢ dostat spravu

e dat

e pred (Cas)

e kricat

¢ nieco

¢ poslat spravu

e nahor

¢ ale no tak!

¢ slovnik

¢ webova stranka

¢ napriklad

* pero

e otdzka

e stiahnut

¢ poslat textovu spravu
e opravit

e e-mail

télécharger une application
un ordinateur portable
recevoir un message
donner

avant

crier

guelque chose

envoyer un message

en haut

allez!

un dictionnaire

un site web

par exemple

un stylo

une question
télécharger

envoyer un texto
corriger

un courrier électronique
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¢ J'espére que non.

e Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espere
gue non.

* Je pense que oui.

¢ Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que
oui.

¢ Peut-étre

¢ Est-ce qu'elle est folle ? Peut-étre

¢ Probablement

¢ |l vient probablement, mais il n'est pas encore
sar.

e rappeler

¢ Peux-tu me rappeler ?

¢ rendre

¢ Rends-le-moi, s'il te platt.

e par exemple

¢ Par exemple, regarde-le.

® recevoir un message

¢ Avez-vous regu mon message ?

e recevoir un courrier électronique

¢ J'ai regu un courrier électronique hier.

e recevoir un journal

¢ |l arecu un journal dans sa boite aux lettres.
e s'attendre a

Dufam, Ze nie.
Naozaj sa to stane? Dufam, Ze nie.

Myslim, Ze ano
Naozaj si myslis, Ze pride? Myslim, Ze ano.

MozZno

Je blazon? MozZno
Pravdepodobne, asi

Asi pride, ale este si nie je isty.

zavolat spat

MobzZes mi zavolat spat?
vratit

Vrat mito, prosim.
napriklad

Pozri sa napriklad na neho.
dostat spravu

Dostali ste moj odkaz?
dostat e-mail

Vcera som dostal e-mail.
dostat noviny

Do postovej schranky dostal noviny.
ocakavat



ressembler a, avoir l'air
J'avais I'air d'un idiot complet.
perdre quelque chose

On dirait que vous avez perdu quelque chose.

rencontrer quelqu'un

Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ?
dire quelque chose a quelqu'un

Dis-le-lui simplement !

mordre

Encore un qui mord la poussiére.

une souris

Clique ici avec la souris.

paniquer

Ne panique pas !

effrayé

Ne sois pas effrayé(e) !

crier

Ne crie pas sur moi !

revenir

Reviens vers moi, s'il te plait.

télécharger

Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le

disque dur.

en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
étre fini

C'est fini maintenant.

allez!

Allez ! Ne sois pas comme ¢a !
remplir

Remplissez le formulaire sur le site web.
renvoyer

Renvoyez-le-moi, s'il vous plait.
s'asseoir

Asseyez-vous, s'il vous plait.

se lever

Ne te léve pas.

une langue étrangere

Parles-tu des langues étrangeres ?
un conseil

C'est un bon conseil.

un conseil

Merci pour tes conseils.

vyzerat ako

Vyzeral som ako Uplny idiot.
nieco stratit

Vyzerate, akoby ste nieco stratili.

stretnut sa s niekym

Stretli ste niekoho nového?
povedat niekomu nieco

Len mu to povedz!

kasat, hryzt

A zasa dalsi osusi

mys

Klikni sem mySou.

panikarit

Nepanikar!

vystraseny

Nebud' vystraseny! Neboj sa!
kricat

Nekri¢ na mna!

vratit sa

Vrat sa ku mne, prosim.
stiahnut

Stiahni ten subor a uloz ho na pevny disk.

nahor

Chod' nahor. Postav sa. Hlavu hore.
skoncit sa

Skoncilo to.

U7 je koniec.

ale no tak!

Ale no tak! Nebud' taka!

vyplnit

Vyplnite prosim formuldr na webovej stranke.
poslat spat

Poslite mi to spat, prosim.

sadnut si

Prosim, sadnite si.

postavit sa

Nevstdvaj.

cudzi jazyk

Hovori$ nejakym cudzim jazykom?
rada

To je dobra rada.

rada

Dakujem za radu.

(63}
SN



une invitation

As-tu recu l'invitation ?

prononcer

Tu dois prononcer correctement.
une prononciation

Sa prononciation était compréhensible.
immédiatement

Fais-le immédiatement, s'il te plait.
dire

Qu'en dis-tu ?

espagnol

Je comprends un peu l'espagnol.
un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.
emmener qqun

Pouvez-vous m'emmener ?

un courrier électronique

Lis le courrier électronique.
I'Internet

Y a-t-il une connexion Internetici ?
un téléphone

Il est parfois difficile de comprendre au

téléphone.

un site web

Regarde le site web.

un dictionnaire

J'utilise un dictionnaire en ligne.
un fichier

Enregistre le fichier ici.

une touche

Appuye sur la touche !

un téléphone portable

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
un stylo

Puis-je utiliser votre stylo ?

un crayon

Avez-vous un crayon ?

une tablette

J'aime utiliser ma tablette.
facile

Facilement gagné, facilement perdu.
juste

C'est la juste chose a faire.
avoir besoin

De quoi avez-vous besoin ?
seulement

pozvanka

Dostal si tu pozvanku?

vyslovit

Musite vyslovovat dokladne.
vyslovnost

Jeho vyslovnost bola zrozumitelna.
okamzite, ihned'

Prosim, urob to okamiZite.
povedat (nieco)

Co povies?

Spaniel, $panielsky

Trochu rozumiem po Spanielsky.
pocitac

Ma novy pocitac.

zviezt

MozZete ma odviezt?

e-mail

Preditaj ten e-mail.

internet

Je tu internetové pripojenie?
telefén

Niekedy je tazké rozumiet v teleféne.

webova stranka

Pozri sa na tu webovu stranku.
slovnik

Pouzivam on-line slovnik.
subor

UloZ ten subor sem.

kfug, klavesa

Stlac klavesu!

mobilny telefén

Mozem pouzit vas mobilny telefon?
pero

Mozem pouzit vase pero?
ceruzka

Mate ceruzku?

tablet

Rad pouzivam tablet.

lahky

Lahko prislo, l'ahko odislo.
pravy, spravny

Toto jediné je spravne urobit.
potrebovat

Co potrebujete?

len, iba



¢ Seulement toi.

¢ un appel, un coup de fil

o S'il te plait, appelle-moi !

e donner

¢ Je voudrais te donner quelque chose.
¢ entendre

¢ Tum'entends ?

* une aide

e Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un !
e parler

¢ Parle-moi !

e recevoir un courrier électronique

¢ Je recois beaucoup de courriers électroniques
chaque jour.

e aparlé

* Nous en avons parlé hier.

* a vérifié

¢ |l a vérifié et a dit oui.

¢ s'est retourné

e |l s'est retourné contre moi.

® un avenir

¢ J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir.

® une question

e C'est la question.

e télécharger une application

e Téléchargez I'application dans Google Play.

® se connecter

¢ Connectez-vous et suivez les instructions.

* envoyer un message a quelqu'un

¢ Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ?

e poster un tweet

¢ |l a posté un tweet hier.

® envoyer un message

e Envoie-moi un message.

e envoyer un texto

¢ N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez.

® envoyer un courrier électronique

¢ Pouvez-vous m'envoyer un courrier
électronique?

¢ partager une photo

¢ |l a partagé une photo qu'il a prise hier.
¢ appeler quelqu'un sur Skype

Iba ty

telefonny hovor
Prosim, zavolaj mi!
dat

Chcel by som ti nieco dat.
pocut

Pocujes ma?

pomoc

Pomoc! Potrebujem niekoho!
hovorit

Hovor so mnou!

dostat e-mail

Kazdy derl dostdvam vela e-mailov.

hovoril

Vcera sme sa o tom rozpravali.

odhlasil sa, skontroloval

Skontroloval to a povedal ano.

obratil sa na

Obratil sa na mna.

buducnost

V buducnosti by som sa s riou rad niekedy stretol.

otazka

To je ta otdzka.

stiahnut si aplikaciu

Stiahnite si aplikaciu z Google play.
prihlasit sa

Prihlaste sa a postupujte podla pokynov.
poslat niekomu spravu

Mozete mi poslat spravu neskor ?

uverejnit tweet

Vcera zverejnil tweet.

poslat spravu

Posli mi spravu.

poslat textovu spravu

Neposielajte textovu spravu, ked Soférujete.

poslat e-mail
Mozete mi poslat e-mail?

zdielat fotografiu
Vcera zdielal fotografiu, ktoru urobil.
skypovat s niekym



* Pouvez-vous la contacter sur Skype dés que
possible ?

¢ |les réseaux sociaux

¢ |l est peu actif sur les réseaux sociaux.

e télécharger une vidéo

¢ |l atéléchargé la vidéo sur Youtube.

¢ entendu/avoir entendu

¢ Avez-vous entendu cette nouvelle ?

e parlé/avoir parlé

¢ Avez-vous parlé de ¢a ?

¢ dit/avoir dit

e Leuras-tudit?

¢ un ordinateur portable

¢ Nous utilisons des ordinateurs portables, pas
des ordinateurs de bureau.

¢ quelque chose

¢ Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ?
¢ une lettre

e Peux-tu envoyer la lettre ?

¢ en-dessous

¢ Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.
e un bouton

e Appuyez sur le bouton et attendez !

o terrifié

o J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle.

e corriger

¢ N'oublie pas de corriger les erreurs.
e avant

¢ Viens avant sept heures.

MozZete sa s fiou €o najskor porozpravat na skype?

socialne siete

Nie je velmi aktivny na sociadlnych sietach.
nahrat video

Video nahral na Youtube.

pocul

Poculi ste tu spravu?

hovoril

Hovorili ste o tom?

povedal

Povedal si im?

notebook, prenosny pocitac

Pouzivame notebooky, nie stolové pocitace.

nieco

Mo&Zem nieco urobit?

list

Mozes poslat ten list?

pod

NiZsie najdete prilohu.

tlacidlo

Stlacte tlacidlo a pockajte!

vystraseny

Bol som vydeseny, ked som sa to dozvedel.

opravit

Nezabudni opravit chyby.
pred (cas)

Prid pred siedmou.
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e Dufam, Ze nie.

¢ Naozaj sa to stane? Dufam, Ze nie.
e Myslim, Ze ano

¢ Naozaj si myslis, Ze pride? Myslim, Ze ano.
e MoZino

¢ Je bldzon? MoZno

¢ Pravdepodobne, asi

¢ Asi pride, ale este si nie je isty.

e zavolat spat

e Moze$ mi zavolat spat?

o vratit

e Vrat mito, prosim.

¢ napriklad

J'espére que non.

Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espére que non.

Je pense que oui.

Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que oui.
Peut-étre

Est-ce qu'elle est folle ? Peut-étre

Probablement

Il vient probablement, mais il n'est pas encore s(r.
rappeler

Peux-tu me rappeler ?

rendre

Rends-le-moi, s'il te plait.

par exemple



Pozri sa napriklad na neho.
dostat spravu

Dostali ste moj odkaz?
dostat e-mail

Vcera som dostal e-mail.
dostat noviny

Do postovej schranky dostal noviny.

ocCakavat

vyzerat ako

Vyzeral som ako uplny idiot.
nieco stratit

Vyzerate, akoby ste nieco stratili.
stretnut sa s niekym

Stretli ste niekoho nového?
povedat niekomu nieéo

Len mu to povedz!

kusat, hryzt

A zasa dalsi osusi

mys

Klikni sem mysou.

panikarit

Nepanikar!

vystraseny

Nebud vystraseny! Neboj sa!
kricat

Nekri¢ na mna!

vratit sa

Vrat sa ku mne, prosim.
stiahnut

Stiahni ten subor a uloZ ho na pevny disk.

nahor

Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.
skoncit sa

Skoncilo to.

U7 je koniec.

ale no tak!
Ale no tak! Nebud' taka!
vyplnit

Vyplnite prosim formuldr na webovej stranke.

poslat spat

Poslite mi to spéat, prosim.
sadnut si

Prosim, sadnite si.
postavit sa

Nevstdvaj.

Par exemple, regarde-le.

recevoir un message

Avez-vous recu mon message ?

recevoir un courrier électronique

J'ai recu un courrier électronique hier.
recevoir un journal

Il a regu un journal dans sa boite aux lettres.
s'attendre a

ressembler a, avoir 'air

J'avais l'air d'un idiot complet.

perdre quelque chose

On dirait que vous avez perdu quelque chose.
rencontrer quelqu'un

Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ?
dire quelque chose a quelqu'un

Dis-le-lui simplement !

mordre

Encore un qui mord la poussiére.

une souris

Clique ici avec la souris.

paniquer

Ne panique pas !

effrayé

Ne sois pas effrayé(e) !

crier

Ne crie pas sur moi !

revenir

Reviens vers moi, s'il te plait.

télécharger

Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le disque dur.
en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.

étre fini

C'est fini maintenant.

allez!
Allez ! Ne sois pas comme ¢a !

remplir

Remplissez le formulaire sur le site web.
renvoyer

Renvoyez-le-moi, s'il vous plaft.
s'asseoir

Asseyez-vous, s'il vous plaft.
se lever
Ne te leve pas.



cudzi jazyk

Hovoris nejakym cudzim jazykom?
rada

To je dobra rada.

rada

Dakujem za radu.

pozvanka

Dostal si tu pozvanku?

vyslovit

Musite vyslovovat dokladne.
vyslovnost

Jeho vyslovnost bola zrozumitelna.
okamzite, ihned'

Prosim, urob to okamzite.
povedat (nieco)

Co povies?

Spaniel, $panielsky

Trochu rozumiem po Spanielsky.
pocitac

Ma novy pocitac.

zviezt

MoZete ma odviezt?

e-mail

Precitaj ten e-mail.

internet

Je tu internetové pripojenie?
telefén

Niekedy je tazké rozumiet v teleféne.
webova stranka

Pozri sa na tu webovu stranku.
slovnik

Pouzivam on-line slovnik.

subor

UloZ ten subor sem.

kl'uc, klavesa

Stlac klavesu!

mobilny telefén

Mobzem pouzit vas mobilny telefon?
pero

Mbzem pouzit vase pero?
ceruzka

Mate ceruzku?

tablet

Rad pouzZivam tablet.

lahky

Lahko prislo, lahko odislo.

une langue étrangere

Parles-tu des langues étrangeres ?
un conseil

C'est un bon conseil.

un conseil

Merci pour tes conseils.

une invitation

As-tu recu l'invitation ?

prononcer

Tu dois prononcer correctement.
une prononciation

Sa prononciation était compréhensible.
immédiatement

Fais-le immédiatement, s'il te platt.
dire

Qu'en dis-tu ?

espagnol

Je comprends un peu l'espagnol.
un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.
emmener qqun

Pouvez-vous m'emmener ?

un courrier électronique

Lis le courrier électronique.
I'Internet

Y a-t-il une connexion Internetici ?
un téléphone

Il est parfois difficile de comprendre au téléphone.
un site web

Regarde le site web.

un dictionnaire

J'utilise un dictionnaire en ligne.
un fichier

Enregistre le fichier ici.

une touche

Appuye sur la touche !

un téléphone portable

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
un stylo

Puis-je utiliser votre stylo ?

un crayon

Avez-vous un crayon ?

une tablette

J'aime utiliser ma tablette.

facile

Facilement gagné, facilement perdu.



pravy, spravny

Toto jediné je spravne urobit.
potrebovat

Co potrebujete?

len, iba

Iba ty

teleféonny hovor

Prosim, zavolaj mil

dat

Chcel by som ti nieco dat.
pocut

Pocujes ma?

pomoc

Pomoc! Potrebujem niekoho!
hovorit

Hovor so mnoul!

dostat e-mail

Kazdy den dostavam vela e-mailov.
hovoril

Vcera sme sa o tom rozpravali.
odhlasil sa, skontroloval
Skontroloval to a povedal dno.
obratil sa na

Obrétil sa na mna.

buddcnost

V buducnosti by som sa s nou rad niekedy

stretol.

otazka

To je ta otazka.

stiahnut si aplikaciu

Stiahnite si aplikaciu z Google play.
prihlasit sa

Prihlaste sa a postupujte podla pokynov.
poslat niekomu spravu

Mozete mi poslat spravu neskor ?
uverejnit tweet

Vcera zverejnil tweet.

poslat spravu

Posli mi spravu.

poslat textovu spravu

Neposielajte textovu spravu, ked Soférujete.

poslat e-mail

Mozete mi poslat e-mail?

zdielat fotografiu

Vcera zdielal fotografiu, ktoru urobil.
skypovat s niekym

juste

C'est la juste chose a faire.

avoir besoin

De quoi avez-vous besoin ?
seulement

Seulement toi.

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

donner

Je voudrais te donner quelque chose.
entendre

Tu m'entends ?

une aide

Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un !
parler

Parle-moi !

recevoir un courrier électronique

Je recgois beaucoup de courriers électroniques chaque jour.
a parlé

Nous en avons parlé hier.

a vérifié

Il a vérifié et a dit oui.

s'est retourné

Il s'est retourné contre moi.

un avenir

J'aimerais la rencontrer une fois dans I'avenir.

une question

C'est la question.

télécharger une application

Téléchargez I'application dans Google Play.

se connecter

Connectez-vous et suivez les instructions.
envoyer un message a quelqu'un

Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ?
poster un tweet

Il a posté un tweet hier.

envoyer un message

Envoie-moi un message.

envoyer un texto

N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez.
envoyer un courrier électronique

Pouvez-vous m'envoyer un courrier électronique?
partager une photo

Il a partagé une photo qu'il a prise hier.
appeler quelgu'un sur Skype



e MobzZete sa s fiou ¢o najskor porozpravat na
skype?

¢ socidlne siete

¢ Nie je velmi aktivny na socidlnych sietach.
¢ nahrat video

¢ Video nahral na Youtube.

e pocul

e Poculi ste tu spravu?

¢ hovoril

¢ Hovorili ste o tom?

¢ povedal

e Povedal siim?

¢ notebook, prenosny pocitac

¢ PouZivame notebooky, nie stolové pocitace.

¢ nieco

e MoZem nieco urobit?

e list

e Mobzes poslat ten list?

e pod

¢ Nizsie najdete prilohu.

¢ tlacidlo

¢ Stlacte tlacidlo a pockajte!
e vystraseny

¢ Bol som vydeseny, ked som sa to dozvedel.
e opravit

¢ Nezabudni opravit chyby.
e pred (Cas)

¢ Prid pred siedmou.

Pouvez-vous la contacter sur Skype dés que possible ?

les réseaux sociaux

Il est peu actif sur les réseaux sociaux.
télécharger une vidéo

Il a téléchargé la vidéo sur Youtube.
entendu/avoir entendu

Avez-vous entendu cette nouvelle ?
parlé/avoir parlé

Avez-vous parlé de ¢a ?

dit/avoir dit

Leur as-tu dit ?

un ordinateur portable

Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs

de bureau.

qguelque chose

Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ?
une lettre

Peux-tu envoyer la lettre ?

en-dessous

Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.
un bouton

Appuyez sur le bouton et attendez !
terrifié

J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle.
corriger

N'oublie pas de corriger les erreurs.

avant

Viens avant sept heures.
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¢ Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espere
que non.

e Appuyez sur le bouton et attendez !

* Ne te léve pas.

¢ Ne sois pas effrayé(e) !

¢ Peux-tu me rappeler ?

¢ Connectez-vous et suivez les instructions.
¢ Fais-le immédiatement, s'il te plait.

¢ Avez-vous regu mon message ?

e J'ai regu un courrier électronique hier.

¢ Viens avant sept heures.

¢ J'avais |'air d'un idiot complet.

¢ Puis-je utiliser votre téléphone portable ?

Naozaj sa to stane? Dufam, Ze nie.

Stlacte tlacidlo a pockajte!
Nevstdvaj.

Nebud' vystraseny! Neboj sa!
Mozes mi zavolat spat?

Prihlaste sa a postupujte podla pokynov.
Prosim, urob to okamzite.

Dostali ste moj odkaz?

V¢Eera som dostal e-mail.

Prid pred siedmou.

Vyzeral som ako Uplny idiot.
MobzZem pouzit vas mobilny telefon?



¢ Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ?

¢ Dis-le-lui simplement !

¢ Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un !

¢ Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.

¢ |l vient probablement, mais il n'est pas encore

~

sur.

¢ Asseyez-vous, s'il vous plaft.
e Par exemple, regarde-le.
¢ N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez.

¢ Reviens vers moi, s'il te plaft.

¢ Facilement gagné, facilement perdu.

e Enregistre le fichier ici.

e Peux-tu envoyer la lettre ?

¢ Remplissez le formulaire sur le site web.
e C'est la juste chose a faire.

¢ Pouvez-vous m'emmener ?

e C'est fini maintenant.

¢ Sa prononciation était compréhensible.

¢ J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle.

e Leuras-tudit?
¢ On dirait que vous avez perdu quelque chose.

¢ Je voudrais te donner quelque chose.

¢ Ne crie pas sur moi !

e Envoie-moi un message.

¢ Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que
oui.

¢ Je recois beaucoup de courriers électroniques
chaque jour.

¢ |l a partagé une photo qu'il a prise hier.

¢ Ne panique pas !

Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.

e Avez-vous un crayon ?

¢ |l est parfois difficile de comprendre au
téléphone.

¢ |l est peu actif sur les réseaux sociaux.

¢ J'utilise un dictionnaire en ligne.

e Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le
disque dur.

¢ Appuye sur la touche !

e Encore un qui mord la poussiére.

e MobzZete mi poslat spravu neskér ?

¢ Len mu to povedz!

e Pomoc! Potrebujem niekoho!

e Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.
e Asipride, ale este si nie je isty.

¢ Prosim, sadnite si.
¢ Pozri sa napriklad na neho.
¢ Neposielajte textovu spravu, ked Soférujete.

e Vrat sa ku mne, prosim.

¢ Lahko prislo, lahko odislo.

e Uloz ten stbor sem.

e Mobzes poslat ten list?

e Vyplnte prosim formuldr na webovej stranke.
* Toto jediné je spravne urobit.

e MobZete ma odviezt?

¢ Skoncilo to.

Uz je koniec.
e Jeho vyslovnost bola zrozumitelna.

¢ Bol som vydeseny, ked som sa to dozvedel.

e Povedal siim?
e \/yzerdte, akoby ste nieco stratili.

¢ Chcel by som ti nieco dat.

¢ Nekri¢ na mnal

e Posli mi spravu.

¢ Naozaj si myslis, Ze pride? Myslim, Ze ano.

e Kazdy den dostavam vela e-mailov.

e Vcera zdielal fotografiu, ktoru urobil.
¢ Nepanikar!

¢ NizSie najdete prilohu.

e Mate ceruzku?

¢ Niekedy je tazké rozumiet v teleféne.

¢ Nie je velmi aktivny na socialnych sietach.
* PouZivam on-line slovnik.
e Stiahni ten subor a uloZ ho na pevny disk.

e Stlac klavesu!
¢ A zasa dalsi osusi



e Téléchargez I'application dans Google Play.

e Tum'entends ?

¢ Nous utilisons des ordinateurs portables, pas
des ordinateurs de bureau.

¢ Regarde le site web.

e C'est la question.

¢ |l a un nouvel ordinateur.

¢ Lis le courrier électronique.

o S'il te plait, appelle-moi !

* Nous en avons parlé hier.

¢ Rends-le-moi, s'il te plait.

¢ Je comprends un peu l'espagnol.

¢ Tu dois prononcer correctement.

¢ |l s'est retourné contre moi.

¢ Parles-tu des langues étrangeres ?

¢ Allez ! Ne sois pas comme ¢a !

e C'est un bon conseil.

¢ Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ?
e Qu'endis-tu ?

¢ J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir.

¢ Renvoyez-le-moi, s'il vous platit.

¢ |l a vérifié et a dit oui.

¢ |l a posté un tweet hier.

¢ Puis-je utiliser votre stylo ?

¢ |l arecu un journal dans sa boite aux lettres.
¢ De quoi avez-vous besoin ?

e Merci pour tes conseils.

¢ Parle-moi !

¢ Pouvez-vous m'envoyer un courrier
électronique?

¢ As-tu recu l'invitation ?

e Pouvez-vous la contacter sur Skype dés que
possible ?

¢ J'aime utiliser ma tablette.

* Avez-vous parlé de¢a ?

¢ Y a-t-il une connexion Internetici ?

¢ Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ?
¢ |l a téléchargé la vidéo sur Youtube.

e Est-ce qu'elle est folle ? Peut-étre

¢ Seulement toi.

¢ Avez-vous entendu cette nouvelle ?

¢ N'oublie pas de corriger les erreurs.

¢ Clique ici avec la souris.

Stiahnite si aplikaciu z Google play.
Pocujes ma?
Pouzivame notebooky, nie stolové pocitace.

Pozri sa na tu webovu stranku.

To je ta otazka.

Ma novy pocitac.

Preditaj ten e-mail.

Prosim, zavolaj mi!

Vcera sme sa o tom rozpravali.
Vrat mi to, prosim.

Trochu rozumiem po Spanielsky.
Musite vyslovovat dokladne.
Obratil sa na mna.

Hovori$ nejakym cudzim jazykom?
Ale no tak! Nebud' taka!

To je dobra rada.

Stretli ste niekoho nového?

Co povies?

V buducnosti by som sa s riou rad niekedy stretol.

Poslite mi to spat, prosim.
Skontroloval to a povedal dno.
Vcera zverejnil tweet.

Mozem pouzit vase pero?

Do postovej schranky dostal noviny.
Co potrebujete?

Dakujem za radu.

Hovor so mnoul!

MobzZete mi poslat e-mail?

Dostal si tu pozvanku?
MozZete sa s fiou €o najskor porozpravat na skype?

Rad pouzivam tablet.
Hovorili ste o tom?

Je tu internetové pripojenie?
MozZzem nieco urobit?

Video nahral na Youtube.

Je blazon? MoZno

Iba ty

Poculi ste tu spravu?
Nezabudni opravit chyby.
Klikni sem mysou.



Lekcia 10 _Komunikacia_03_ precviCovacie vety_prekladajte!

¢ Vrat mito, prosim.

¢ Nepanikar!

¢ Nekri¢ na mnal

¢ Naozaj si myslis, Ze pride? Myslim, Ze ano.

¢ Vyplite prosim formuldr na webovej stranke.
¢ Je bldzon? MoZno

¢ Trochu rozumiem po Spanielsky.

¢ Preditaj ten e-mail.

¢ Stlacte tlacidlo a pockajte!

¢ UloZ ten subor sem.

¢ Prid pred siedmou.

e M&zem pouZzit vas mobilny telefén?

® Pozri sa na tu webovu stranku.

¢ Nebud vystraseny! Neboj sa!

¢ PouZivam on-line slovnik.

e Poculi ste tu spravu?

¢ Bol som vydeseny, ked som sa to dozvedel.
e MozZete mi poslat spravu neskér ?

¢ A zasa dalSi osusi

* Neposielajte textovu spravu, ked Soférujete.
e Hovor so mnoul!

¢ Jeho vyslovnost bola zrozumitelna.

¢ Vera som dostal e-mail.

¢ Niekedy je tazké rozumiet v teleféne.

e Vcera zverejnil tweet.

e MbZem nieco urobit?

¢ To je ta otdzka.

¢ PouZivame notebooky, nie stolové pocitace.

¢ NizSie najdete prilohu.

* Prosim, sadnite si.

e Dakujem za radu.

¢ Dostal si tu pozvanku?

¢ To je dobra rada.

¢ Lahko prislo, lahko odislo.

¢ Je tu internetové pripojenie?

¢ Chcel by som ti nieco dat.

¢ Poslite mito spat, prosim.

¢ Pomoc! Potrebujem niekoho!
¢ Stiahnite si aplikaciu z Google play.
¢ Povedal siim?

¢ Skontroloval to a povedal ano.
e V¢era sme sa o tom rozpravali.

Rends-le-moi, s'il te plait.

Ne panique pas !

Ne crie pas sur moi !

Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que oui.
Remplissez le formulaire sur le site web.

Est-ce qu'elle est folle ? Peut-étre

Je comprends un peu l'espagnol.

Lis le courrier électronique.

Appuyez sur le bouton et attendez !

Enregistre le fichier ici.

Viens avant sept heures.

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?
Regarde le site web.

Ne sois pas effrayé(e) !

J'utilise un dictionnaire en ligne.

Avez-vous entendu cette nouvelle ?

J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle.
Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ?
Encore un qui mord la poussiére.

N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez.
Parle-moi !

Sa prononciation était compréhensible.

J'ai recu un courrier électronique hier.

Il est parfois difficile de comprendre au téléphone.
Il a posté un tweet hier.

Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ?

C'est la question.

Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs

de bureau.

Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.
Asseyez-vous, s'il vous plaft.

Merci pour tes conseils.

As-tu recu l'invitation ?

C'est un bon conseil.

Facilement gagné, facilement perdu.

Y a-t-il une connexion Internetici ?

Je voudrais te donner quelque chose.
Renvoyez-le-moi, s'il vous plait.

Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un !
Téléchargez I'application dans Google Play.
Leur as-tu dit ?

Il a vérifié et a dit oui.

Nous en avons parlé hier.

N
o
D



Mate ceruzku?

Co potrebujete?

Chod nahor. Postav sa. Hlavu hore.

Obratil sa na mna.

Klikni sem mySou.

Stretli ste niekoho nového?

Pocujes ma?

Dostali ste m6j odkaz?

Vyzerate, akoby ste nieco stratili.

MobzZete sa s fiou ¢o najskér porozpravat na

skype?

Co povies?

Nevstdvaj.

Iba ty

Ale no tak! Nebud'taka!
Skoncilo to.

U7 je koniec.

Len mu to povedz!

Toto jediné je spravne urobit.
Vrat sa ku mne, prosim.

Musite vyslovovat dokladne.
Mébzete mi poslat e-mail?

Mozem pouzit vase pero?

Pozri sa napriklad na neho.
Prosim, zavolaj mil

Asi pride, ale este si nie je isty.
Naozaj sa to stane? Dufam, Ze nie.
Ma novy pocitac.

V buducnosti by som sa s fiou rad niekedy

stretol.

Hovori§ nejakym cudzim jazykom?
Prosim, urob to okamzite.

Mozes poslat ten list?

Mézes mi zavolat spat?

Do postovej schranky dostal noviny.

Nie je velmi aktivny na socialnych sietach.
Nezabudni opravit chyby.

Posli mi spravu.

Prihlaste sa a postupujte podla pokynov.
Kazdy den dostavam vela e-mailov.
Video nahral na Youtube.

MoZete ma odviezt?

Vcera zdielal fotografiu, ktoru urobil.

Rad pouzivam tablet.

Stiahni ten subor a uloZ ho na pevny disk.

Avez-vous un crayon ?

De quoi avez-vous besoin ?

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.

Il s'est retourné contre moi.

Clique ici avec la souris.

Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ?

Tu m'entends ?

Avez-vous regu mon message ?

On dirait que vous avez perdu quelque chose.
Pouvez-vous la contacter sur Skype dés que possible ?

Qu'en dis-tu ?

Ne te leve pas.

Seulement toi.

Allez ! Ne sois pas comme ¢a !
C'est fini maintenant.

Dis-le-lui simplement !

C'est la juste chose a faire.

Reviens vers moi, s'il te plait.

Tu dois prononcer correctement.

Pouvez-vous m'envoyer un courrier électronique?
Puis-je utiliser votre stylo ?

Par exemple, regarde-le.

S'il te plait, appelle-moi !

Il vient probablement, mais il n'est pas encore s(r.
Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espére que non.
Il a un nouvel ordinateur.

J'aimerais la rencontrer une fois dans I'avenir.

Parles-tu des langues étrangeres ?

Fais-le immédiatement, s'il te platt.

Peux-tu envoyer la lettre ?

Peux-tu me rappeler ?

Il a regu un journal dans sa boite aux lettres.
Il est peu actif sur les réseaux sociaux.
N'oublie pas de corriger les erreurs.
Envoie-moi un message.

Connectez-vous et suivez les instructions.

Je recois beaucoup de courriers électroniques chaque jour.

Il a téléchargé la vidéo sur Youtube.

Pouvez-vous m'emmener ?

Il a partagé une photo qu'il a prise hier.

J'aime utiliser ma tablette.

Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le disque dur.



¢ Hovorili ste o tom? e Avez-vous parlé deca?
e Stlac klavesu! e Appuye sur la touche !
¢ Vyzeral som ako Uplny idiot. ¢ J'avais |'air d'un idiot complet.
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* acoté vedla

e un parking parkovisko

e des ruines ruiny, zrdcanina
® un canal kanal

¢ agauche nalavo

¢ agauche vlavo, lavy

¢ traverser la route en courant
e au bout de larue

* vers

e un chateau

e attendre un bus

¢ conduire le long de la rue
* un centre commercial
e commencer a pleuvoir
¢ une colline

e untemple

¢ un palais

* unerue

¢ une banlieue

¢ un hotel

¢ historique

* une église

e essayer d'arriver

* une pharmacie

e monter dans un bus

¢ un hotel de ville

¢ long.ue

e bruyant

e un tigre

e unlion

e étre acourt de

® sous

¢ une cathédrale

* une gare

e un tramway

* un musée

e sonné/avoir sonné

e un pont

¢ un chauffeur de taxi

e prendre un taxi

prebehnut cez cestu
na konci ulice
smerom k

hrad

¢akat na autobus
ist po/pozdiz ulice
nakupné centrum
zacat prsat

kopec

chram

palac

ulica

predmestie

hotel

historicky

kostol

pokdusit sa dostat
lekdren a drogéria
nastupit do autobusu
radnica

dihy

hluény

tiger

lev

minut, dojst

pod

katedrala
Zeleznic¢na stanica
elektricka
muzeum

zvonit

most

taxikar

vziat si taxik, zohnat taxik



opposé(e)

tout droit
soixante-douze
une galerie d'art
dans le coin

un hopital

un bureau de poste
un code postal

au milieu

le plus fréquenté
arriver a l'aéroport
le plus grand

opacny

rovno
sedemdesiatdva
umelecka galéria
v rohu
nemocnica
posta

PSC

v strede
najrusnejsi
dostat sa na letisko

Vv

najvyssi
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hrad
vedla

vziat si taxik, zohnat taxik

¢akat na autobus
Zeleznic¢na stanica
umelecka galéria
rovno

katedrala

opacny

ulica
sedemdesiatdva
kostol

muzeum

smerom k

kanal

pokdusit sa dostat
pod

v rohu

hluény

v strede

kopec

hotel

tiger

dostat sa na letisko
predmestie

most

nakupné centrum
lev

nalavo

chram

radnica

un chateau

a coté

prendre un taxi
attendre un bus
une gare

une galerie d'art
tout droit

une cathédrale
opposé(e)

une rue
soixante-douze
une église

un musée

vers

un canal
essayer d'arriver
sous

dans le coin
bruyant

au milieu

une colline

un hotel

un tigre

arriver a l'aéroport
une banlieue

un pont

un centre commercial

un lion

a gauche

un temple

un hoétel de ville



na konci ulice
nastupit do autobusu
ist po/pozdiz ulice
minut, dojst
lekdren a drogéria
PSC

parkovisko
najvyssi
elektricka
prebehnut cez cestu
vlavo, lavy
nemaocnica

palac

taxikar

zvonit

historicky

posta

ruiny, zrdcanina
dihy

zacat prsat
najrusnejsi

au bout de la rue
monter dans un bus
conduire le long de la rue
étre a court de

une pharmacie

un code postal

un parking

le plus grand

un tramway

traverser la route en courant
a gauche

un hopital

un palais

un chauffeur de taxi
sonné/avoir sonné
historique

un bureau de poste
des ruines

long.ue

commencer a pleuvoir
le plus fréquenté
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sonné/avoir sonné
La cloche a sonné plusieurs fois.
dans le coin

La maison se trouve dans le coin de la place.

au milieu

Nous sommes complétement perdus.

a coté

Le batiment est a c6té de la poste.

a gauche

Tu verras ¢a a gauche.

conduire le long de la rue

Continuez tout droit dans cette rue, puis

tournez a gauche.

traverser la route en courant
Fais attention quand tu traverses la rue en

courant.

un pont

Traversez le pont et tournez a droite.

un canal

Il'y a un canal qui traverse le centre-ville.
un chateau

A quelle distance se trouve le chateau ?

zvonit

Zvoncek zazvonil niekolkokrat.

v rohu

Dom je na rohu ndmestia.

v strede

Nachddzame sa uprostred nicoho. Sme Uplne strateni.
vedla

T4 budova je vedla posty.

nalavo

Uvidis to nalavo.

ist po/pozdiz ulice

Prejdite touto ulicou a potom odbocte dolava.

prebehndt cez cestu
Davaj pozor, ked budes prebiehat cez cestu.

most

Prejdite cez most a odbocte doprava.
kanal

Centrom mesta prechadza kandl.
hrad

Ako daleko je ten hrad?



une cathédrale

Il'y a une cathédrale dans le centre-ville.

une église

Il'y a cing églises dans la ville.

une colline

Il'y a une petite chapelle sur la colline.
historique

La partie historique de la ville a presque mille

ans.

un musée

Ou se trouve le musée ?

bruyant

La rue est assez bruyante.

un palais

Le palais présidentiel est au centre.

des ruines

Les ruines du chateau sont sur la colline.
un centre commercial

Il'y a plusieurs centres commerciaux en

périphérie de la ville.

un temple

Le temple se trouve derriére ces murs.

un hotel de ville

L'hotel de ville est prés du port.
commencer a pleuvoir

Il a commencé a pleuvoir et nous sommes

entrés.

essayer d'arriver

Il a essayé d'y arriver a temps.

une pharmacie

lls vendent des médicaments a la pharmacie.
monter dans un bus

La, nous montons dans un bus et continuons

encore dix kilométres.

attendre un bus
Attendez-vous un bus ?
une banlieue

lIs habitent en banlieue.

un lion

Le lion est la fierté du zoo.
un tigre

I n'y a pas de tigres au zoo.
vers

Va vers le centre-ville.

étre a court de

La voiture est tombée en panne d'essence.

katedrdla

V centre mesta sa nachdadza katedrala.

kostol

V meste sa nachadza pat kostolov.

kopec

Na kopci je mala kaplnka.

historicky

Historicka ¢ast mesta je stara takmer tisic rokov.

muzeum

Kde sa nachadza muzeum?

hlu¢ny

Ta ulica je dost hluéna.

palac

Prezidentsky palac sa nachadza v centre.

ruiny, zrdcanina

Zrucanina hradu je na kopci.

nakupné centrum

Na okraji mesta je niekolko nakupnych centier.

chram

Ten chram je za tymito murmi.

radnica

Radnica sa nachadza v blizkosti pristavu.
zacat prsat

Zacalo prsat a my sme isli dovnutra.

pokdusit sa dostat

Snazil sa tam dostat vcas.

lekaren a drogéria

V lekarni predavaju lieky.

nastupit do autobusu

Tam nastUpime do autobusu a pokracujeme dalsich desat

kilometrov.

Cakat na autobus

Cakate na autobus?
predmestie

Ziju na predmesti.

lev

Lev je pychou ZOO.

tiger

V Z0O0 nie su Ziadne tigre.
smerom k

Chod smerom do centra mesta.
minut, déjst

V aute dosiel benzin.



¢ soixante-douze

¢ |l y a soixante-douze places de parking dans
cette rue.

¢ un hétel

¢ Ou se trouve I'hotel ?

¢ un code postal

¢ Quel est le code postal de Vienne ?

¢ agauche

e Tournez a gauche !

¢ long.ue

e C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
¢ un chauffeur de taxi

¢ Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.

e prendre un taxi

e Ou pouvons-nous prendre un taxi ?

e arriver a |'aéroport

¢ Comment pouvons-nous nous rendre a
I'aéroport ?

¢ au bout de larue

¢ La pharmacie se trouve au bout de la rue.
* opposé(e)

e C'est a l'autre extrémité de la route.

e tout droit

¢ Allez tout droit, puis tournez a gauche.
® sous

e L'eau coule sous le pont.

¢ une galerie d'art

e Veux-tu aller a la galerie d'art ?

e un parking

¢ Y a-t-il un parking pres d'ici ?

¢ un hopital

¢ Elle est a I'hopital ?

¢ un bureau de poste

¢ La poste est a coté de la gare.

® une gare

¢ La poste est a coté de la gare.

® unerue

e Suivez cette rue.

¢ |e plus fréquenté

e C'estla rue la plus fréquentée de la ville.
¢ |e plus grand

¢ Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
¢ un tramway

* Prends le tramway. C'est a cinq arréts.

sedemdesiatdva
Na tejto ulici je sedemdesiatdva parkovacich miest.

hotel

Kde je hotel?

PSC

Aké je postové smerovacie Cislo Viedne?
vlavo, lavy

Odbocte dolava!

dihy

Navrat domov byva dlhy.

taxikar

Taxikar musi poznat mesto.

vziat si taxik, zohnat taxik
Kde sa da zohnat taxik?
dostat sa na letisko

Ako sa dostaneme na letisko?

na konci ulice

Lekaren je na konci ulice.

opacny

Je to na opa¢nom konci cesty.

rovno

Chodte rovno a potom odbocte dolava.
pod

Voda tecie pod mostom.

umelecka galéria

Chces ist do galérie umenia?
parkovisko

Je tu blizko parkovisko?

nemocnica

Je v nemocnici?

posta

Posta sa nachadza vedla Zelezni¢nej stanice.
Zelezni¢na stanica

Posta je vedla Zelezni¢nej stanice.
ulica

Chodte po tejto ulici.

najrusnejsi

Toto je najrusnejsSia ulica v meste.
najvyssi

Ak3 je najvyssia budova v meste?
elektricka

Vezmi si elektricku. Je to pat zastavok.
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zvonit

Zvoncek zazvonil niekolkokrat.

v rohu

Dom je na rohu ndmestia.

v strede

Nachadzame sa uprostred ni¢oho. Sme Uplne

strateni.

vedla

T4 budova je vedla posty.

nalavo

Uvidis to nalavo.

ist po/pozdiz ulice

Prejdite touto ulicou a potom odbocte dolava.

prebehnut cez cestu

Davaj pozor, ked budes prebiehat cez cestu.
most

Prejdite cez most a odbocte doprava.
kanal

Centrom mesta prechadza kanal.

hrad

Ako daleko je ten hrad?

katedrdla

V centre mesta sa nachadza katedrdla.
kostol

V meste sa nachadza pat kostolov.

kopec

Na kopci je mala kaplnka.

historicky

Historicka ¢ast mesta je stara takmer tisic

rokov.

muzeum

Kde sa nachadza mizeum?

hluény

Ta ulica je dost hluéna.

palac

Prezidentsky palac sa nachadza v centre.
ruiny, zrdcanina

Zrucanina hradu je na kopci.

nakupné centrum

Na okraji mesta je niekolko nakupnych centier.

chram

sonné/avoir sonné

La cloche a sonné plusieurs fois.

dans le coin

La maison se trouve dans le coin de la place.
au milieu

Nous sommes completement perdus.

a coté

Le batiment est a coté de la poste.

a gauche

Tu verras ¢a a gauche.

conduire le long de la rue

Continuez tout droit dans cette rue, puis tournez a gauche.

traverser la route en courant

Fais attention quand tu traverses la rue en courant.
un pont

Traversez le pont et tournez a droite.

un canal

Il'y a un canal qui traverse le centre-ville.

un chateau

A quelle distance se trouve le chateau ?

une cathédrale

Il'y a une cathédrale dans le centre-ville.

une église

Il'y a cing églises dans la ville.

une colline

Il'y a une petite chapelle sur la colline.

historique

La partie historique de la ville a presque mille ans.

un musée

Ou se trouve le musée ?

bruyant

La rue est assez bruyante.

un palais

Le palais présidentiel est au centre.

des ruines

Les ruines du chateau sont sur la colline.

un centre commercial

Il'y a plusieurs centres commerciaux en périphérie de la ville.

un temple



Ten chrdm je za tymito mdrmi.

radnica

Radnica sa nachadza v blizkosti pristavu.
zacat prsat

Zacalo prsat a my sme isli dovndtra.
pokdusit sa dostat

Snazil sa tam dostat vcas.

lekdren a drogéria

V lekarni preddvaju lieky.

nastupit do autobusu

Tam nastUpime do autobusu a pokracujeme

dalsich desat kilometrov.

¢akat na autobus

Cakate na autobus?
predmestie

Ziju na predmesti.

lev

Lev je pychou Z0O.

tiger

V ZOO nie su Ziadne tigre.
smerom k

Chod smerom do centra mesta.
minut, dojst

V aute dosiel benzin.
sedemdesiatdva

Na tejto ulici je sedemdesiatdva parkovacich

miest.

hotel

Kde je hotel?

PsC

Aké je poStové smerovacie Cislo Viedne?
vlavo, lavy

Odbocte dolaval

dihy

Navrat domov byva dlhy.
taxikar

Taxikar musi poznat mesto.
vziat si taxik, zohnat taxik

Kde sa da zohnat taxik?
dostat sa na letisko

Ako sa dostaneme na letisko?
na konci ulice

Lekdren je na konci ulice.
opacny

Je to na opacnom konci cesty.
rovno

Le temple se trouve derriére ces murs.

un hotel de ville

L'hotel de ville est pres du port.

commencer a pleuvoir

Il a commencé a pleuvoir et nous sommes entrés.
essayer d'arriver

Il a essayé d'y arriver a temps.

une pharmacie

lIs vendent des médicaments a la pharmacie.
monter dans un bus

La, nous montons dans un bus et continuons encore

dix kilomeétres.

attendre un bus

Attendez-vous un bus ?

une banlieue

IIs habitent en banlieue.

un lion

Le lion est la fierté du zoo.

un tigre

I n'y a pas de tigres au zoo.

vers

Va vers le centre-ville.

étre a court de

La voiture est tombée en panne d'essence.
soixante-douze

Il'y a soixante-douze places de parking dans cette rue.

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un code postal

Quel est le code postal de Vienne ?

a gauche

Tournez a gauche !

long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.
prendre un taxi

Ou pouvons-nous prendre un taxi ?

arriver a l'aéroport

Comment pouvons-nous nous rendre a I'aéroport ?
au bout de la rue

La pharmacie se trouve au bout de la rue.
opposé(e)

C'est a I'autre extrémité de la route.

tout droit



¢ Chodte rovno a potom odbocte dolava.
e pod

¢ Voda tecie pod mostom.

¢ umelecka galéria

e Chces ist do galérie umenia?

¢ parkovisko

¢ Je tu blizko parkovisko?

® nemocnica

e Je v nemocnici?

* posta

¢ Posta sa nachadza vedla Zelezni¢nej stanice.
¢ Zelezni¢na stanica

¢ Posta je vedla Zelezni¢nej stanice.

¢ ulica

¢ Chodte po tejto ulici.

* najrusnejsi

¢ Toto je najrusnejsia ulica v meste.

* najvyssi

¢ Aka je najvyssia budova v meste?

¢ elektricka

e Vezmi si elektricku. Je to pat zastavok.

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
sous

L'eau coule sous le pont.

une galerie d'art

Veux-tu aller a la galerie d'art ?

un parking

Y a-t-il un parking prés d'ici ?

un hopital

Elle est a I'hopital ?

un bureau de poste

La poste est a coté de la gare.

une gare

La poste est a coté de la gare.

une rue

Suivez cette rue.

le plus fréquenté

C'est la rue la plus fréquentée de la ville.
le plus grand

Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
un tramway

Prends le tramway. C'est a cing arréts.

Lekcia 11 _Mesto_precviCovacie vety pocuvajte!

¢ La poste est a coté de la gare.

¢ La rue est assez bruyante.

¢ A quelle distance se trouve le chateau ?

¢ L3, nous montons dans un bus et continuons
encore dix kilometres.

¢ La voiture est tombée en panne d'essence.

¢ |l y a soixante-douze places de parking dans
cette rue.

¢ La poste est a coté de la gare.

¢ |Is vendent des médicaments a la pharmacie.

¢ La cloche a sonné plusieurs fois.

¢ Va vers le centre-ville.

¢ Elle est a I'hopital ?

¢ Quel est le batiment le plus haut de la ville ?
¢ Ou se trouve I'hotel ?

¢ Fais attention quand tu traverses la rue en
courant.

¢ Continuez tout droit dans cette rue, puis
tournez a gauche.

¢ Le batiment est a c6té de la poste.

e Suivez cette rue.

e Veux-tu aller a la galerie d'art ?

Posta je vedla Zelezni¢nej stanice.

Ta ulica je dost hluéna.

Ako daleko je ten hrad?

Tam nastUpime do autobusu a pokracujeme dalsich desat

kilometrov.

V aute dosiel benzin.
Na tejto ulici je sedemdesiatdva parkovacich miest.

Posta sa nachadza vedla Zelezni¢nej stanice.
V lekarni predavaju lieky.

Zvoncek zazvonil niekolkokrat.

Chod smerom do centra mesta.

Je v nemocnici?

Ak3 je najvyssia budova v meste?

Kde je hotel?

Davaj pozor, ked budes prebiehat cez cestu.

Prejdite touto ulicou a potom odbocte dolava.
T4 budova je vedla posty.

Chodte po tejto ulici.
Chces ist do galérie umenia?



e QU pouvons-nous prendre un taxi ?

e C'est la rue la plus fréquentée de la ville.
* Prends le tramway. C'est a cinq arréts.

¢ |l n'y a pas de tigres au zoo.

¢ La pharmacie se trouve au bout de la rue.
e Attendez-vous un bus ?

¢ Les ruines du chateau sont sur la colline.
¢ |l y a une cathédrale dans le centre-ville.
e Tuverras ¢a a gauche.

¢ La partie historique de la ville a presque mille

ans.

e C'est a I'autre extrémité de la route.

¢ |Is habitent en banlieue.

¢ Ily a un canal qui traverse le centre-ville.
¢ L'hotel de ville est prés du port.

¢ |l y a une petite chapelle sur la colline.

¢ Nous sommes completement perdus.

¢ Le palais présidentiel est au centre.

e Y a-t-il un parking pres d'ici ?

¢ |l a essayé d'y arriver a temps.

¢ Tournez a gauche !

¢ Allez tout droit, puis tournez a gauche.

¢ Le temple se trouve derriére ces murs.

¢ Quel est le code postal de Vienne ?

¢ Traversez le pont et tournez a droite.

¢ |l a commencé a pleuvoir et nous sommes
entrés.

e Ou se trouve le musée ?

e Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.

¢ |ly a cing églises dans la ville.

¢ C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
¢ Le lion est la fierté du zoo.

¢ |ly a plusieurs centres commerciaux en
périphérie de la ville.

¢ L'eau coule sous le pont.

¢ Comment pouvons-nous nous rendre a
I'aéroport ?

¢ La maison se trouve dans le coin de la place.

Kde sa da zohnat taxik?

Toto je najrusnejsia ulica v meste.
Vezmi si elektricku. Je to pat zastavok.
V Z0O0 nie su Ziadne tigre.

Lekdaren je na konci ulice.

Cakéte na autobus?

Zrucanina hradu je na kopci.

V centre mesta sa nachddza katedrala.
Uvidis to nalavo.

Historicka ¢ast mesta je stara takmer tisic rokov.

Je to na opac¢nom konci cesty.

Ziji na predmesti.

Centrom mesta prechadza kanal.
Radnica sa nachadza v blizkosti pristavu.
Na kopci je mala kaplnka.

Nachddzame sa uprostred nicoho. Sme Uplne strateni.

Prezidentsky palac sa nachadza v centre.
Je tu blizko parkovisko?

SnaZil sa tam dostat véas.

Odbocte dolava!

Chodte rovno a potom odbocte dolava.
Ten chrdm je za tymito murmi.

Aké je postové smerovacie Cislo Viedne?
Prejdite cez most a odbocte doprava.
Zacalo prsat a my sme isli dovnutra.

Kde sa nachadza muzeum?
Taxikar musi poznat mesto.

V meste sa nachadza pat kostolov.

Navrat domov byva dlhy.

Lev je pychou ZOO.

Na okraji mesta je niekolko nakupnych centier.

Voda tecie pod mostom.
Ako sa dostaneme na letisko?

Dom je na rohu ndmestia.

Lekcia 11 _Mesto_precvicCovacie vety prekladajte!

e Ziji na predmesti.

* Na okraji mesta je niekolko nakupnych centier.

e Vezmi si elektricku. Je to pat zastavok.

Ils habitent en banlieue.

Il'y a plusieurs centres commerciaux en périphérie de la ville.

Prends le tramway. C'est a cing arréts.



Snazil sa tam dostat vcas.

T4 budova je vedla posty.

Kde sa da zohnat taxik?

Kde sa nachadza mizeum?

Prejdite touto ulicou a potom odbocte dolava.

Taxikar musi poznat mesto.

Toto je najrusnejsia ulica v meste.

Ak3 je najvyssia budova v meste?

Zrucanina hradu je na kopci.

Chod smerom do centra mesta.

Na tejto ulici je sedemdesiatdva parkovacich

miest.

Prezidentsky palac sa nachadza v centre.
Je v nemocnici?

Kde je hotel?

Je tu blizko parkovisko?

V centre mesta sa nachadza katedrdla.
Centrom mesta prechddza kanal.
Prejdite cez most a odbocte doprava.

Ta ulica je dost hluéna.

V meste sa nachadza pat kostolov.

Na kopci je mala kaplnka.

Lekaren je na konci ulice.

Zacalo prsat a my sme isli dovndtra.
Radnica sa nachadza v blizkosti pristavu.
Voda tecie pod mostom.

Historicka ¢ast mesta je stara takmer tisic

rokov.

Navrat domov byva dlhy.

Posta sa nachadza vedla Zeleznicnej stanice.
Zvoncek zazvonil niekolkokrat.

Je to na opacnom konci cesty.

Odbocte dolava!

Dom je na rohu ndmestia.

Ako sa dostaneme na letisko?

V ZOO nie su Ziadne tigre.

Ako daleko je ten hrad?

Chces ist do galérie umenia?

Chodte rovno a potom odbocte dolava.

Ten chrdm je za tymito mdrmi.

Posta je vedla Zeleznicnej stanice.

Chodte po tejto ulici.

Davaj pozor, ked budes prebiehat cez cestu.
Nachddzame sa uprostred ni¢oho. Sme Uplne

strateni.

Il a essayé d'y arriver a temps.

Le batiment est a coté de la poste.
Ou pouvons-nous prendre un taxi ?
Ou se trouve le musée ?

Continuez tout droit dans cette rue, puis tournez a gauche.

Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la ville.

C'est la rue la plus fréquentée de la ville.

Quel est le batiment le plus haut de la ville ?

Les ruines du chateau sont sur la colline.

Va vers le centre-ville.

Il'y a soixante-douze places de parking dans cette rue.

Le palais présidentiel est au centre.

Elle est a I'hopital ?

Ou se trouve I'hotel ?

Y a-t-il un parking prés d'ici ?

Il'y a une cathédrale dans le centre-ville.

Il'y a un canal qui traverse le centre-ville.
Traversez le pont et tournez a droite.

La rue est assez bruyante.

Il'y a cing églises dans la ville.

Il'y a une petite chapelle sur la colline.

La pharmacie se trouve au bout de la rue.

Il a commencé a pleuvoir et nous sommes entrés.
L'hotel de ville est preés du port.

L'eau coule sous le pont.

La partie historique de la ville a presque mille ans.

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.

La poste est a coté de la gare.

La cloche a sonné plusieurs fois.

C'est a I'autre extrémité de la route.

Tournez a gauche !

La maison se trouve dans le coin de la place.
Comment pouvons-nous nous rendre a I'aéroport ?
I n'y a pas de tigres au zoo.

A quelle distance se trouve le chateau ?

Veux-tu aller a la galerie d'art ?

Allez tout droit, puis tournez a gauche.

Le temple se trouve derriére ces murs.

La poste est a coté de la gare.

Suivez cette rue.

Fais attention quand tu traverses la rue en courant.
Nous sommes completement perdus.



¢ Tam nastUpime do autobusu a pokracujeme
dalsich desat kilometrov.

¢ Uvidis to nalavo.

V aute dosiel benzin.

V lekarni preddvaju lieky.
Cakate na autobus?

Lev je pychou Z0O.
Aké je postové smerovacie Cislo Viedne?

¢ L3, nous montons dans un bus et continuons encore
dix kilomeétres.

Tu verras ¢a a gauche.
La voiture est tombée en panne d'essence.

lIs vendent des médicaments a la pharmacie.

Attendez-vous un bus ?
Le lion est la fierté du zoo.
Quel est le code postal de Vienne ?



